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1  Predgovor

Dragi kupci, drage musterije,

raduje nas, da ste se odlucili za tvrtku STIHL. Mi razvijamo i
izradujemo naSe proizvode vrhunske kvalitete sukladno
potrebama nasih kupaca. Tako i pri ekstremnim zahtjevima
nastaju proizvodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu takoder i pri servisiranju. Nas
strucni trgovac jamc&i kompetentno savjetovanje i upucivanje,
kao i sveobuhvatnu tehnicku skrb.

Mi Vam zahvaljujemo na povjerenju i zelimo Vam mnogo
radosti s Vasim proizvodom tvrtke STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISCENJA PROGITATI | POHRANITI NA
SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu za uporabu

2.1 Simboli u tekstu

1) Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj uputi za uporabu.

1 Predgovor

2.2 Oznaavanje upozornih uputa u tekstu

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati teSke
ozljede ili smrt.

» Navedene mjere mogu sprijeciti teSke ozljede ili smrt.

A UPOZORENJE

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati teSke
ozljede ili smrt.

» Navedene mjere mogu sprijeciti teSke ozljede ili smrt.

UPUTA

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati Stete na
stvarima.

» Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na stvarima.

ADG 2



3 Vazni ugradbeni dijelovi

3 Vazni ugradbeni dijelovi

3.1 Dijagnosticki uredaj

0000-GXX-1633-A0

1 Dijagnosticki uredaj

Dijagnosticki uredaj provjeravalispituje proizvod
tvrtki STIHL i VIKING.

2 Zaslon

Zaslon za vrijeme postavljanja dijagnoze prikazuje
informacije.

3 Gornja pritisna tipka/tipkalo

Gornje tipkalo sluzi za posluzivanje dijagnosti¢kog
uredaja.

4 LED
LED dioda pokazuju status uredaja za punjenje.

ADG 2
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5 Donja pritisna tipka/tipkalo

Donje tipkalo sluzi za posluzivanje dijagnosti¢kog uredaja.
6 Mrezni utikad

Mrezni utika¢ spaja prikljuéni vod s uti€nicom.
7 Dijagnosticki utika

Dijagnosticki utikaC spaja dijagnosticki uredaj s
proizvodom s akumulatorom tvrtke STIHL, adapterom AP
ili s adapterom AK.

8  Prikljuéni vod

Priklju€ni vod spaja dijagnosticki uredaj s mreznim
utikacem.

9 USB-spojni kabel
USB-spojni kabel spaja dijagnosticki uredaj s raCunalom.
10 Adapter/prilagodnik AP

Adapter AP spaja dijagnosticki uredaj sa STIHL-ovim
proizvodom s akumulatorom s akumulatorskom
komoricom za akumulatore AP tvrtke STIHL.

11 Adapter AK

Adapter AK spaja dijagnosticki uredaj sa STIHL-ovim
proizvodom s akumulatorom s akumulatorskom
komoricom za akumulatore AK tvrtke STIHL.

# Ploc¢ica s oznakom snage s brojem stroja

4  Upute o sigurnosti u radu

4.1 Upozorni simboli

Upozorni simboli na dijagnosti¢kom uredaju, adapteru AP i
adapteru AK imaju sljedeée znacenje:

Uvazavati upute za sigurnost u radu i njihove
mjere.

Procitati s razumijevanjem ovu uputu za uporabu i
pohraniti ju radi kasnijeg koriS¢éenja.
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Q

Dijagnosticki uredaj Cuvati od kiSe i vlage.

Adapter upotrebljavati samo s dijagnosti¢kim
uredajem.

4.2 Uporaba prema odredbi

Ovaj dijagnosticki uredaj sluzi za dijagnosticiranje proizvoda s
akumulatorom tvrtki STIHL i VIKING.

Dijagnosti¢ki uredaj moze se upotrebljavati u svezi s
dijagnostickim software-om tvrtke STIHL.

Adapter AP i adapter AK spajaju dijagnosticki uredaj s
odgovarajuc¢im proizvodom s akumulatorom tvrtke STIHL ili
VIKING.

Adapteri, ¢iju primjenu tvrtka STIHL nije dopustila/dozvolila za
ovaj dijagnosticki uredaj, mogu aktivirati pozare i eksplozije.
Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili usmréene i moze nastati
Steta na stvarima.

» Dijagnosticki uredaj upotrebljavati samo bez
adaptera ili s adapterom AP ili adapterom AK
tvrtke STIHL.

Ukoliko se dijagnosticki uredaj, adapter AP i adapter AK ne
upotrebljavaju u skladu s odredbama, osobe mogu biti tesSko
ozlijedene ili usmréene, a moze nastati i Steta na stvarima.

» Dijagnosticki uredaj, adapter AP i adapter AK

upotrebljavati tako, kao $to je opisano u uputi za uporabu.

4 Upute o sigurnosti u radu

4.3 Zahtjevi za posluzitelja

Posluzitelji bez poduke ne mogu prepoznati i procijeniti
opasnosti od dijagnostic¢kog uredaja. Posluzitel;j ili druge osobe
mogu se tesko ozlijediti ili biti usmréeni.

» Proditati s razumijevanjem ovu uputu za
uporabu i pohraniti ju radi kasnijeg koriS¢enja.

» Ukoliko se dijagnosticki uredaj predaje drugoj osobi: uvijek
istovremeno predati i uputu za uporabu.

» Osigurati, da posluzitelj ispunjava sljedece zahtjeve:
— Posluzitelj je punoljetan.

— Posluzitelj nije pod utjecajem alkohola, medikamenata
ili droga.

4.4 Podrucje rada i okolina

Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
dijagnosti¢kog uredaja i elektri¢ne struje. Djeca se mogu teSko
ozlijediti ili biti usmréena.

> Drzati djecu na udaljenosti.

Dijagnosticki uredaj nije vodootporan. Ukoliko se radi na kisi ili
u vlaznom okruzju, dijagnosticki uredaj se moze ostetiti.

X

Dijagnosticki uredaj nije zasticen od svih okolnih utjecaja.
Ukoliko se dijagnosticki uredaj izlozi odredenim okolnim
utjecajima, dijagnosticki uredaj se moze zapaliti ili eksplodirati.
Osobe se mogu tesko ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

> Ne raditi/ne pogoniti ga na kisi i u vlaznom
okolisu.

ADG 2



4 Upute o sigurnosti u radu

» S dijagnosti¢kim uredajem ne raditi u lako zapaljivom i
eksplozivhom okolisu.

» S dijagnosti¢kim uredajem ne raditi/ne pogoniti ga na lako
zapaljivoj podlozi.

» Odrzavati dopusteno/dozvoljeno temperaturno podrucje
dijagnosti¢kog uredaja, (0 12.1.

> Dijagnosticki uredaj treba raditi/biti pogonjen u
zatvorenoj i suhoj prostoriji.

4.5 Sigurnosno ispravno stanje

Dijagnosticki uredaj je u sigurnosno ispravnom stanju, ako su
ispunjeni sljededi uvjeti:

— Dijagnosticki uredaj je neoStecen.

— Dijagnosticki uredaj je Cist i suh.

— Dijagnosticki uredaj funkcionira i nije izmijenjen.

U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi viSe ne
mogu ispravno funkcionirati i upute o sigurnosti u radu

stavljene su izvan snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti ili biti
usmrcene.

> Ne upotrebljavati oStecen ili defektan dijagnosticki ureda.

» Ukoliko je dijagnosticki uredaj necist ili mokar: ocistiti
dijagnosticki uredaj i pustiti ga da se osusi.

> Ne vrSiti izmjene na dijagnosti¢kom uredaju.
> Ne gurati predmete u otvore dijagnosti¢kog uredaja.

» Elektricne kontakte dijagnostickog uredaja ne spajati s
metalnim predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati dijagnosticki uredaj.

ADG 2
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4.6 Dijagnosticirati

Kontakt s ugradbenim dijelovima koji provode struju moze
nastati uslijed sljedeéih uzroka:

—  Priklju¢ni vod je ostecen.
—  Mrezni utikac je ostecen.
— Uti¢nica nije ispravno instalirana.

Kontakt s ugradbenim dijelovima koji provode struju moze
uzrokovati strujni udar. Posluzitelj se moze teSko ozlijediti ili biti
usmréen.

» Osigurati neosteé¢eno stanje prikljuénog voda i mreznog
utikaca.

> Mrezni utika¢ gurnuti u ispravno instaliranu uti¢nicu.

Za vrijeme dijagnosticiranja pogreSan mrezni napon ili
pogreSna mrezna frekvencija mogu uzrokovati prevelik napon
u dijagnostiCkom uredaju. Dijagnosti¢ki uredaj se moze ostetiti.

» Osigurati, da mrezni napon i mrezna frekvencija strujne
mreze budu sukladni s podacima na plocici s podacima o
snazi dijagnosti¢kog uredaja.

Za vrijeme dijagnosticiranja oStecen ili defektan dijagnosticki
uredaj moze neobi¢no mirisati ili se dimiti. Osobe se mogu
ozlijediti i moze nastati Steta na stvarima.

> Mrezni utika¢ izvudi iz utinice.
Dijagnosticki uredaj se pri nedostatnom odvodenju topline

moze pregrijati i izazvati pozar. Osobe mogu biti teSko
ozlijedene ili usmréene i moze nastati Steta na stvarima.

> Ne pokrivati dijagnosticki uredaj.

4.7 Pohranjivanje/skladistenje

Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
dijagnostickog uredaja. Djeca se mogu tesko ozlijediti ili biti
usmréena.

> Djeca se mogu tesko ozlijediti ili biti usmréena.
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Dijagnosticki uredaj nije zasti¢en od svih okolnih utjecaja.
Ukoliko se dijagnosticki uredaj izlozi odredenim okolnim
utjecajima, dijagnosticki uredaj se moze ostetiti.

» Ukoliko je dijagnosti¢ki uredaj zagrijan: dijagnosti¢ki uredaj
pustiti da se ohladi.

» Dijagnosticki uredaj pohraniti Cist i suh.
> Dijagnosticki uredaj pohraniti/skladistiti u zatvorenoj
prostoriji.

Prikljuéni vod nije odreden za to, da se na njemu dijagnosticki
uredaj nosi ili ovjeSava. Prikljuéni vod i dijagnosticki uredaj se
mogu ostetiti.

» Dijagnosticki uredaj zahvatiti na kucistu i fiksirati.

5 Pripremiti dijagnostiCki uredaj

5.1 Dijagnosti€ki uredaj priklju€iti na utinicu
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>  Mrezni utikac (4) gurnuti u lako dostupnu uti¢nicu (5).

Dijagnosticki uredaj (1) provodi samoispitivanje/provjeru.
LED dioda (2) svijetli cca 1 sekundu zeleno,
cca 1 sekundu zuto i zatim cca 1 sekundu crveno.

5 Pripremiti dijagnosticki uredaj

A UPOZORENJE

Osobe se mogu spotaknuti preko priklju¢nog voda. Osobe se
mogu ozlijediti i dijagnosticki uredaj se moze ostetiti.

>  Priklju¢ni vod poloziti ravno na tlo.

>  Poloziti prikljuéni vod (3).

5.2 Dijagnosticki uredaj prikljuciti na racunalo

Dijagnosticki uredaj moze se upotrebljavati u svezi s
dijagnosti¢kim software-om tvrtke STIHL. Zbog toga se
dijagnosticki uredaj mora prikljuciti na racunalo.

> U racunalo instalirati dijagnosticki software tvrtke STIHL.
> Dijagnosticki uredaj prikljuciti na uti¢nicu, 1 5.1.
» USB-spojni kabel prikljuciti na dijagnosticki uredaj.
» USB-spojni kabel prikljuciti na raunalo.
Racunalo automatski prepoznaje dijagnosticki uredaj.

> lzabrati STIHL ADG 2 u dijagnostickom software-u i sljediti
naputke dijagnosti¢kog software-a.

5.3 Podesiti izvjestajni jezik

U isporu¢enom stanju na dijagnostic¢kom uredaju je kao
izvjeStajni jezik, raspoloziv engleski jezik. Zeljeni izvjeStajni
jezik se moze podesiti u svezi zajedno s dijagnostickim
software-om tvrtke STIHL.

> Dijagnosticki uredaj prikljuciti na uti¢nicu, 1 5.1.

> Dijagnosticki uredaj prikljuciti na racunalo, 3 5.2.

» Na glavnom sucelju dijagnosti¢kog software-a

tvrtke STIHL odabrati gore lijevo «Firmware», «<ADG 2» i
«Aktualizacija».

ADG 2



6 LED

» Odabrati oznaku zemlje Zeljenog izvjestajnog jezika.

Firmware i izvjeStajni jezik dijagnosti¢kog uredaja se
aktualiziraju automatski.

Aktualizacija moze trajati do 20 minuta.

Kada je aktualizacija uspje$no zavrSena, na
dijagnosti¢kom uredaju je raspoloziv izvjestajni jezik.

5.4 Aktualizirati dijagnosticki uredaj

Novi proizvodi s akumulatorom tvrtki STIHL i VIKING i nove
dijagnosticke funkcije zahtjevaju, da se dijagnosticki uredaj
aktualizira-osuvremeni. DijagnostiCki uredaj se moze
aktualizirati s dijagnostic¢kim software-om tvrtke STIHL.

> Dijagnosticki uredaj prikljuciti na uti¢nicu, EJ 5.1.
> Dijagnosticki uredaj prikljuciti na racunalo, £ 5.2.
» Racunalo spaijiti s internetom.

> |zabrati STIHL ADG 2 u dijagnosti¢kom software-u tvrtke
STIHL i «Provjeriti aktualizaciju-osuvremenjenost».

Dijagnosticki uredaj se aktualizira automatski.

Ukoliko dijagnosticki uredaj nije priklju¢en na racunalo ili
racunalo nije spojeno s internetom, dijagnosticki uredaj se ne
moze automatski aktualizirati.

» Potraziti pomo¢ prodajnog drustva ili uvoznika.

6 LED

6.1 LED dioda na dijagnostickom uredaju

LED dioda pokazuju status dijagnosti¢kog uredaja.
— LED dioda moze svijetliti zeleno, Zuto ili crveno.
— LEDF dioda moze svjetlucati/zmirkati zuto ili crveno.

Ukoliko LED dioda svijetli zeleno, provjerena funkcija
proizvoda s akumulatorom je u redu.

ADG 2
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Ukoliko LED dioda svijetli zuto, provjerena funkcija proizvoda s
akumulatorom je u redu. U memoriji greSaka dijagnostickog
uredaja pohranjen je kratkoroCni kvar/smetnja funkcije.

Ukoliko LED dioda svijetli crveno, provjerena funkcija
proizvoda s akumulatorom je defektna. Prikazuje se kod za
kvar/smetnju.

Ukoliko LED dioda svjetluca/zmirka Zuto, posluzitelj treba
izvrsiti akciju na proizvodu.

Ukoliko LED dioda svjetluca/zmirka crveno, to moze imati
sljedeca znacenja:

— Na zaslonu se pokazuje sigurnosna uputa.

Dijagnosticki uredaj se mora aktualizirati, EJ 5.4.

Dijagnosticki uredaj je defektan.

7 Dijagnoza

7.1 Proizvod s akumulatorom provjeriti/ispitati s di-
jagnosti¢kim uredajem

v

Dijagnosticki uredaj prikljuciti na uti¢nicu, £ 5.1.

» Ukoliko se dijagnosticki uredaj upotrebljava u svezi s
dijagnosti¢kim software-om tvrtke STIHL: dijagnosticki
uredaj prikljuciti na racunalo, 1 5.4.

> U dijagnosticki uredaj umetnuti akumulator STIHL AP ili
akumulator STIHL AK.

1
&
>
6
e vaan
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>

Dijagnosticki utika¢ (2) gurnuti u ¢ahuru (1) u proizvodu s
akumulatorom tako, da se strjelica na dijagnostickom
utikaCu i strjelica na proizvodu s akumulatorom preklapa
(bude u nizu).

0000-GXX-1639-A0

A UPOZORENJE

Ukoliko se adapter AP (2) ili adapter AK (3) moraju
upotrijebiti: dijagnosticki utikac (1) gurnuti u adapter AP (2)
ili adapter AK (3).

Vodilo (strjelica) dijagnosti¢kog utikaca (1) mora zahvacati
u vodilo (strjelica) u adapteru AP (2) ili u adapteru AK (3).

Provjeralispitivanje moze startati.

Za vrijeme provjere/ispitivanja alat proizvoda s akumulatorom
se moze poceti pokretati. Osobe mogu biti teSko povrijedene.

>

>

Ne trpiti prisutnost drugih osoba u podruéju rada.

Ne dodirivati alat.

8

8.1

>

>

Sljediti naputke na zaslonu ili u dijagnostickom software-u
tvrtke STIHL.

Pohranjivanje/skladiStenje
Pohraniti/skladistiti dijagnosticki uredaj

Mrezni utikac izvudi iz uti¢nice.

Akumulator izvaditi van.

>

9

9.1

8 Pohranjivanje/skladistenje
Dijagnosti¢ki uredaj pohraniti tako, da budu ispunjeni
sliedeci uvjeti:
— Dijagnosticki uredaj je izvan dosega djece.
— Dijagnosti¢ki uredaj je Cist i suh.
— Dijagnosti¢ki uredaj je u zatvorenoj prostoriji.
— Dijagnosticki uredaj nije ovjeSen na prikljuéni vod.

v-

iSéenje

Cistiti dijagnosticki uredaj
Mrezni utikac izvuéi iz utiénice.
Akumulator izvaditi van.

Dijagnosticki uredaj, adapter AP, adapter AK Cistiti s
vlaznom krpom.

Elektricne kontakte dijagnostiCkog uredaja, adaptera AP i
adaptera AK Gistiti s kistom ili mekom &etkom.

10 Odrzavanije i popravci

>

>

10.1 Odrzavati i popravljati dijagnosti¢ki uredaj

Ukoliko je dijagnosticki uredaj defektan ili je oStecéen:
dijagnosticki uredaj popravljati uz pomo¢ upute za vrsenje
popravaka.

Adapter AP i adapter AK ne moraju se odrzavati i ne mogu se
popravljati.

Ukoliko su adapter AP ili adapter AK defektni ili oStecéeni:
adapter AP ili adapter AK zamijeniti.

ADG 2



11 Odkloniti smetnje/kvarove

11 Odkloniti smetnje/kvarove

11.1 Odkloniti kvarove/smetnje na dijagnosti¢kom
uredaju

Kvarovi/smetnje mogu biti prikazani na sljede¢i nacin:
— nazaslonu

—  ukoliko se primijenjuje dijagnosticki software tvrtke STIHL,
u dijagnostickom software-u tvrtke STIHL

» Citati tehni¢ke informacije o dijagnostikom uredaju i
odkloniti kvarove/smetnje.

12 Tehnicki podaci

12.1 DijagnostiCki uredaj ADG 2 tvrtke STIHL

— Nazivni napon: vidi plo€icu s oznakom snage
— Primljena snaga: 5 W

— Dopusteno/dozvoljeno temperaturno podrucje: + 5 °C do
+40°C

— Prenaponska kategorija: Il

Razred zastite Il. KuciSte dijagnosti¢kog uredaja je
O dvostruko izolirano prema mreznom strujnom krugu.

12.2 REACH

REACH oznacava EG-odredbu/propis za registriranje,
procjenjivanje i dozvolu/dopustenje primjene kemikalija.

Obavijesti radi ispunjenja REACH odredbe (EG) Nr. 1907/2006
su pod www.stihl.com/reach navedena.

ADG 2
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13 Pri€uvni dijelovi i pribor

13.1 PriCuvni dijelovi i pribor

° Ovi simboli oznac¢avaju originalne pricuvne
STIHL ju orig p
&l dijelove tvrtke STIHL i originalni pribor tvrtke
N STIHL.

STIHL preporucuju uporabu originalni priCuvnih dijelova tvrtke
STIHL i originalnog pribora tvrtke STIHL.

Originalni pri¢uvni dijelovi tvrtke STIHL i originalan pribor tvrtke
STIHL dobivaju se kod stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

14 Zbrinjavanje

14.1 Zbrinuti dijagnosticki uredaj

&Y Dijagnosticki uredaj, adapter AP, adapter AK, pribor i
'- " pakovanje dovesti do mjesta za ponovno iskoriStavanje.
Dijagnosticki uredaj, adapter AP, adapter AK, pribor i
pakovanje ne zbrinjavati s ku¢nim smecem.
> Dijagnosticki uredaj, adapter AP, adapter AK, pribor i

pakovanje zbrinuti u skladu s propisima i na ekolo3ki
nacin.

15 EZ lIzjava o sukldnosti

15.1 Dijagnosticki uredaj ADG 2 tvrtke STIHL

Ovaj dijagnosticki uredaj je izraden i stavljen u promet
sukladno sljede¢im smjernicama: 2006/95/EG

(do 19.04.2016), 2014/35/EU (od 20.04.2016), 2004/108/EG
(do 19.04.2016), 2014/30/EU (od 20.04.2016) i 2011/65/EU.



hrvatski

Cjelovita EG-uputa o konformnosti/suglasnosti dobiva se kod
tvrtke ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstraflte 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

15.2 Konformitatszeichen

C Alle einschlagigen Anforderungen, die in den
Harmonisierungs-Rechtsvorschriften der Européischen
Gemeinschaft festgelegt sind, sind erfilllt.

Alle Konformitatsbestimmungen und technische
Anforderungen, die in der Eurasischen
Wirtschaftsunion gelten, sind erfillt.

16 Adrese

16.1 STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
71307 Waiblingen

16.2 STIHL - Prodajna drustva

NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7
2334 Vosendorf
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16 Adrese

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralte 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

16.3 STIHL - Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.

Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010

Telefaks: +385 (0) 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 I-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Telefaks: +90 216 394 00 44
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cesky

1 Uvod

Véazena zakaznice, vazeny zakazniku,

téSi nas, Ze jste se rozhodli pro firmu STIHL. Vyvijime a
vyrabime nase vyrobky ve $pickové kvalité odpovidajicné
potfebam nasSich zakaznikd. Tim vznikaji vyrobky s vysokym
stupném spolehlivosti i pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou $pickové kvality také v servisnich sluzbach.
Nas odborny prodej zajistuje kompetentni poradenstvi a
instruktaz jakoz i obsahly technicky suport.

Dékujeme Vam za Vasi diivéru a pfejeme mnoho spokojenosti
s Vasim vyrobkem STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SINAVOD PRECIST AULOZIT
PRO DALSI POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu k pouziti

2.1 Symboly v textu

1) Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navodu k
pouziti.

12

1 Uvod

2.2 Oznaceni varovnych odkazl v textu

A NEBEZPECI

Odkaz upozorfiuje na nebezpeci, ktera vedou k tézkym
Urazdm &i amrti.

> Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym drazdm &i umrti.

K VAROVANI

Odkaz upozorfiuje na nebezpedi, ktera mohou vést k t&Zkym
Urazdm &i amrti.

> Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym drazdm &i umrti.

UPOZORNEN/

Odkaz upozorfiuje na nebezpeci, ktera mohou vést k vécnym
Skodam.

» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym Skodam.

ADG 2



3 Dilezité konstrukéni prvky cesky

6 Elektricka vidlice
Elektricka vidlice spojuje pfipojovaci kabel se zasuvkou.
7 Diagnosticka zastrcka

. T . Diagnosticka zastrCka spojuje diagnosticky pfistroj s
3.1 Diagnosticky pfistroj akumulatorovym strojem STIHL, s adaptérem AP nebo s
adaptérem AK.

8 Pfipojovaci kabel
PFipojovaci kabel spojuje diagnosticky pfistroj se sitovou
elektrickou vidlici.

9 Spojovaci kabel USB
Spojovaci kabel USB spojuje diagnosticky pfistroj s
pocitacem.

10 Adaptér AP
Adaptér AP spojuje diagnosticky pfistroj s
akumulatorovym vyrobkem STIHL s akumulatorovou
Sachtou pro akumulatory STIHL AP.

11 Adaptér AK

Adaptér AK spojuje diagnosticky pfistroj s
akumulatorovym vyrobkem STIHL s akumulatorovou
Sachtou pro akumulatory STIHL AK.

# Vykonovy stitek s vyrobnim &islem

3 Dulezité konstrukéni prvky

4  Bezpeénostni pokyny

0000-GXX-1633-A0

4.1 Varovné symboly

1 Diagnosticky pfistroj Varovné symboly na diagnostickém pfistroji, na adptéru AP a

Diagnosticky pfistroj prezkusuje akumulatorovy na adfaptéru AK maji nasledujici vyznam:
vyrobek STIHL nebo VIKING. ] ; ; o L
2 Displej Dbat na bezpecnostni odkazy a na jejich opatfeni.
Displej
3 Hofreni tlagitko
Horeni tlagitko slouzi k obsluze diagnostického pfistroje. Tento navod k pouziti je tfeba si precist,
4 LED porozumét mu a ulozit ho pro dalSi potfebu.

LED signalizuje stav diagnostického pfistroje.
5 Spodni tlaéitko
Spodni tladitko slouzi k obsluze diagnostického pfistroje.

ADG 2 13



cesky

Q

Diagnosticky pfistroj chranit pfed destém a
vlhkem.

Adaptér pouzivat pouze s diagnostickym
pristrojem.

4.2 Radné pouzivani

Tento diagnosticky pfistroj slouzi k diagnéze akumulatorovych
vyrobkl STIHL a VIKING.

Diagnosticky pfistroj mGze byt pouzivan ve spojeni s
diagnostickym softwarem STIHL.

Adaptér AP a adaptér AK spojuji diagnosticky pfistroj s
vhodnym akumulatorovym vyrobkem STIHL neb VIKING.
Adaptéry, které nejsou pro tento diagnosticky pfistroj povoleny,
mohou zpUsobit pozary a exploze. Mize tim dojit k tézkym
Urazdm &i umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Diagnosticky pfistroj pouzivat pouze bez
adaptéru nebo s adaptérem STIHL AP nebo s
adaptérem STIHL AK.

Pokud by diagnosticky pfistroj, adaptér AP a adaptér AK
nebyly pouzity k jejich ucelu, mohlo by dojit k téZkym trazim
¢i usmrceni osob a k vécnym Skodam.

> Diagnosticky pfistroj, adaptér AP a adaptér AK pouzivat
tak, jak je to popsano v navodu k pouziti.

4.3 PoZadavky na uZivatele

Uzivatelé bez instruktaze nemohou rozpoznat nebo dobfe
odhadnout nebezpedi hrozici diagnostickym pfistrojem.
Uzivatel nebo jiné osoby mohou byt tézce zranény nebo
usmrceny.

14

4 Bezpecnostni pokyny

» Tento navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalSi potfebu.

» Pokud bude diagnosticky pfistroj pfedavan dalSi osobé:
zaroven s nim predat navod k pouziti.

>  Zajistit, aby uzivatel splnil nize uvedené pozadavky:
— Uzivatel je pInolety.

— Uzivatel neni ovlivnén alkoholem, Iéky nebo drogami.

4.4 Pracovni pasmo a okoli

Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
diagnostickym pfistrojem a elektrickym proudem. Mdze dojit k
téZkym drazim nebo usmrceni déti.

> Déti nepoustét do jeho blizkosti.

Diagnosticky pfistroj neni chranén proti vodé. Pokud by se
pracovalo v desti nebo ve vihkém okoli, mize byt diagnosticky
pfistroj poSkozen.

X

Diagnosticky pfistroj neni chranén pred vSemi okolnimi vlivy.
Pokud je diagnosticky pfistroj vystaven urcitym okolnim vlivim,
muze zacit hofet nebo explodovat. Mize dojit k t&Zkym urazim
osob a ke vzniku vécné skody.

> Nikdy nepracovat v desti ani ve vihkém okoli.

» Diagnosticky pfistroj nikdy neprovozovat ve snadno
hoflavém a explozivnim prostredi.

> Diagnosticky pfistroj nikdy neprovozovat na snadno
hoflavém podkladu.

> Dodrzovat pfipustné tepelné pasmo diagnostického
pristroje, EJ 12.1.

ADG 2



4 Bezpecnostni pokyny

» Diagnosticky pristroj skladovat v uzavieném a
suchém prostoru.

4.5 Bezpecnosti odpovidajici stav

Diagnosticky pfistroj je v bezpecnosti odpovidajicim stavu,
kdyz jsou splnény nize uvedené podminky:

— Diagnosticky pfistroj neni poSkozen.

— Diagnosticky pfistroj je Cisty a suchy.

— Diagnosticky pfistroj funguje a nebyl pozménén.

V bezpeclnosti neodpovidajicim stavu nemohou konstrukéni
dily jiz bezpecné fungovat a bezpecnostni zafizeni mohou byt
vyfazena z provozu. MGze dojit k téZkym draziim nebo
usmrceni osob.

» Poskozeny nebo defektni diagnosticky pristroj nepouzivat.

» Pokud je diagnosticky pfistroj znecistény nebo mokry:
diagnosticky pfistroj vycistit a nechat uschnout.

» Diagnosticky pfistroj nepozménovat.

» Do otvord diagnostického pfistroje nestrkat zadné
predméty.

» Elekirické kontakty diagnostického pfistroje nespojovat a
nezkratovat kovovymi predméty.

» Diagnosticky pfistroj nikdy neotvirat.

4.6 Provadéni diagnozy

Kontakt s elektricky proud vodicimi konstrukénimi dily maze
byt zplsoben nize uvedenymi pfi¢inami:

— Pripojovaci kabel je poskozeny.

—  Elektricka vidlice je poSkozena.

—  Zasuvka neni spravné nainstalovana.

ADG 2
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Kontakt s elektricky proud vodicimi konstrukénimi dily muze
vést k elektrické rané. Uzivatel muze utrpét tézké zranéni nebo
byt usmrcen.

> Zajistit, aby pfipojovaci kabel a elektricka vidlice nebyly
poskozeny.

»  Elektrickou vidlici zasunout do spravné nainstalované
zasuvky.

Béhem provadéni diagnézy mize nespravné sitové napéti

nebo nespravna sitova frekvence vést k prepéti v

diagnostickém pfistroji. Diagnosticky pfistroj mGze byt

poskozen.

> Zajistit, aby sitové napéti a sitova frekvence elektrické sité
souhlasily s Udaji na vykonovém Stitku diagnostického
pristroje.

Béhem provadéni diagnozy muze byt poskozeny nebo defektni
diagnosticky pfistroj nezvykle citit nebo koufit. Mdze dojit k
Urazdm osob a ke vzniku vécnych $kod.

»  Elektrickou vidlici vytahnout ze zasuvky.
Diagnosticky pfistroj se mlze pfi nedostatecném odvodu

teploty prehrat a zpUsobit pozar. Maze tim dojit k t&ézkym
Urazam ¢&i umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Diagnosticky pfistroj nezakryvat.

4.7 Skladovani

Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
diagnostickym pfistrojem. Mize dojit k tézkym Grazim nebo
usmrceni déti.

» Diagnosticky pfistroj skladovat mimo dosah déti.
Diagnosticky pfistroj neni chranén pred vSemi okolnimi vlivy.

Pokud je diagnosticky pfistroj vystaven urcitym okolnim vliviim,
muze dojit k jeho poSkozeni.

» Pokud je diagnosticky pfistroj pfili$ teply: nechat ho
vychladnout.

> Diagnosticky pfistroj skladovat v Cistém a suchém stavu.
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cesky
» Diagnosticky pfistroj skladovat v uzavfeném prostoru.
Pfipojovaci kabel neni uréen k tomu, aby se za né&j diagnosticky

pristroj nosil ¢i zavéSoval. Pfipojovaci kabel a diagnosticky
pfistroj tim mohou byt poSkozeny.

» Diagnosticky pfistroj uchopit a drzet za téleso.

5 Priprava diagnostického pfistroje

5.1 Pripojeni diagnostického pfistroje na zasuvku

0000-GXX-1635-A0

» Sitovou vidlici 4) zasunout do dobfe pfistupné
zasuvky (5).

Diagnosticky pristroj (1) provadi detekcni test. LED (2)
sviti cca. 1 vtefinu zelené, cca. 1 vtefinu zZluté a pak
cca. 1 vtefinu Cervené.

Osoby mohou zakopnout o pfipojovaci kabel. Mohlo by dojit k
poranéni osob a poskozeni diagnostickéhho pfistroje.

» Pripojovaci kabel ulozit ploSe na zem.

» Ulozit pfipojovaci kabel (3).

16

5 Priprava diagnostického pfistroje

5.2 Pripojeni diagnostického pristroje na pocitac

Diagnosticky pfistroj mize byt pouzivan ve spojeni s
diagnostickym softwarem STIHL. K tomu musi byt
diagnosticky pfistroj pfipojen na pocitac.

» Diagnosticky software STIHL nainstalovat na pocitac.
» Diagnosticky pfistroj pfipojit na zasuvku, J 5.1.
» Spojovaci kabel USB pfipojit na diagnosticky pFistroj.
» Spojovaci kabel USB pfipojit na pocitac.

Pocita¢ pozna automaticky diagnosticky pfistroj.

» STIHL ADG 2 zvolit v diagnostickém softwaru a
postupovat podle pokyn( diagnostického softwaru.

5.3 Nastaveni reci na displeji

Na diagnostickém pfistroji je v expedi¢nim stavu na displeji
nastavena angli¢tina. Pozadovana fe¢ miize byt nastavena ve
spojeni s diagnostickym softwarem STIHL.

» Diagnosticky pfistroj pfipojit na zasuvku, J 5.1.
» Diagnosticky pfistroj pfipojit na pocita¢, [ 5.2.

> Na hlavni obrazovce diagnostického softwaru STIHL vlevo
nahofre zvolit "Firemni zbozi", "ADG 2" a "Aktualizace".

»  Zvolit znacku zemé pozadované feci na displeji.

Firemni zbozi a fe€ na displeji diagnostického pfistroje se
automaticky aktualizuji.

Aktualizace mUze trvat az 20 minut.

Kdyz je aktualizace Uspésné ukoncena, je na displeji k
dispozici zvolena fec.

ADG 2



6 LED

5.4 Aktualizace diagnostického pristroje

Nové akumulatorové vyrobky STIHL nebo VIKING a nové
diagnostické funkce vyzaduji, aby byl diagnosticky pfistroj
aktualizovan. Diagnosticky pfistroj mGze byt aktualizovan
diagnostickym softwarem STIHL.

» Diagnosticky pfistroj pfipojit na zasuvku, J 5.1.
» Diagnosticky pfistroj pfipojit na pocita¢, [ 5.2.
» Pocita¢ spoijit s internetem.

» Zvolit STIHL ADG 2 v diagnostickém softwaru STIHL a
zvolit "Pfekontrolovat aktualizaci”.

Diagnosticky pristroj se automaticky zaktualizuje.

Pokud neni diagnosticky pfistroj napojen na pocita€ nebo
pocita€ neni spojen s internetem, nemuze byt diagnosticky
pristroj automaticky aktualizovan.

» Vyhledat distribuéni spole¢nost nebo dovozce.

6 LED

6.1 LED na diagnostickém pristroji

LED signalizuje stav diagnostického pfistroje.
— LED muze svitit zelené, Zluté nebo cervené.
—  LED muze blikat Zluté nebo ¢ervené.

Sviti-li LED zeleng, je zkouSena funkce akumulatorového
vyrobku vporadku.

Sviti-li LED Zluté, je zkouSena funkce akumulatorového

vyrobku vporadku. V chybové paméti diagnostického pfistroje

je ulozena kratkodoba porucha funkce.

Sviti-li LED Cervené, je zkouSena funkce akumulatorového
vyrobku defektni. Na displeji se objevi kod poruchy.

ADG 2
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Blika-li LED zluté, musi uzivatel na vyrobku provést urcitou
akci.

Blika-li LED ¢ervené, mdze to mit nasledujici vyznam:

Na displeji se objevi bezpe€nostni odkaz.

Diagnosticky pristroj musi byt aktualizovan, d 5.4.

Diagnosticky pfistroj je defektni.

7 Diagnoza

7.1 PrezkouSeni akumulatorového vyrobku diagno-
stickym pfistrojem

v

Diagnosticky pfistroj pfipojit na zasuvku, £J 5.1.

» Je-li diagnosticky pfistroj pouzivan ve spojeni s
diagnostickym softwarem STIHL: diagnosticky pfistroj
napojit na pocita¢, L 5.4.

»  Akumulator STIHL AP nebo akumulator STIHL AK vsadit
do diagnostického pfistroje.

1

N
/ %@/‘=J
" o/l

0000-GXX-1638-A0

> Diagnostickou zastrcku (2) zastréit do zditky (1) v
akumulatorovém vyrobku tak, aby Sipka na diagnostické
zastréce a Sipka na akumulatorovém stroji spolu licovaly.
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» Pokud museji byt pouzity adaptér AP (2) nebo
adaptér AK (3): diagnostickou zastréku (1) zasunout do
adaptéru AP (2) nebo adaptéru AK (3).

Voditko (Sipka) diagnostické zastrcky (1) musi zapadnout
do voditka (Sipka) adaptéru AP 2) nebo adaptéru AK (3).

Zkouska muze byt spusténa.

Nastroj akumulatorového vyrobku se mize béhem zkousky
zacit pohybovat. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

» V pracovnim okruhu netrpét zadné dalSi osoby.

» Nastroje se nedotykat.

» Postupovat podle pokyn( na displeji nebo v diagnostickém
softwaru STIHL.

8 Skladovani

8.1 Skladovani diagnostického pristroje

» Elektrickou vidlici vytahnout ze zasuvky.
>  Akumulator vyjmout.

» Diagnosticky pfistroj skladovat tak, aby byly spinény nize
uvedené podminky:

18

8 Skladovani

— Diagnosticky pfistroj je mimo dosah déti.
— Diagnosticky pfistroj je Cisty a suchy.
— Diagnosticky pfistroj je v uzavieném prostoru.

— Diagnosticky pfistroj neni zavéSeny za pfipojovaci
kabel.

9 Cisténi

9.1 Cisténi diagnostického pfistroje
»  Elektrickou vidlici vytahnout ze zasuvky.

> Akumulator vyjmout.

> Diagnosticky pfistroj, adaptér AP a adaptér AK vydcistit
vlhkym hadrem.

» Elektrické kontakty diagnostického pristroje, adaptéru AP
a adaptéru AK vycistit Stétcem nebo mékkym kartacem.

10 Udrzba a opravy

10.1 Udrzba a opravy diagnostického pfistroje
» Je-li diagnosticky pfistroj defektni nebo poskozeny:
diagnosticky pfistroj opravit pomoci navodu pro opravy.

Adaptér AP a adaptér AK nepotfebuji zadnou udrzbu a
nemohou byt opravovany.

» Je-li adaptér AP nebo adaptér AK defektni ¢i poSkozeny:
adaptér AP nebo adaptér AK vyménit.
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11 Odstranéni poruch

11 Odstranéni poruch

11.1 Odstrafiovani poruch v diagnostickém pfistroji

Poruchy mohou byt signalizovany nasledovné:
— nadispleji

— je-li pouzivan diagnosticky software STIHL, v
diagnostickém softwaru STIHL

» Procist si Technické informace k diagnostickému pfistroji
a poruchy odstranit.

12 Technicka data

12.1 Diagnosticky pfistroj STIHL ADG 2

— Jmenovité napéti: viz vykonovy Stitek
- Prikon: 5W
—  Pripustné tepelné pasmo: + 5°C az + 40°C

— Kategorie prepéti: Il

Kategorie ochrany II. Téleso diagnostického pfistroje je
O | vaci sitovemu proudovému obvodu dvoijité izolovano.

12.2 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci, klasifikaci a
povoleni chemikalii.

Informace ke splnéni ustanoveni REACH (EG) €. 1907/2006
jsou uvedeny pod www.stihl.com/reach .

ADG 2
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13 Nahradni dily a pfisluSenstvi

13.1 Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuji originalni nahradni dily
) STIHL a originalni pfislusenstvi STIHL.

STIHL doporucuje pouzivat originalni nahradni dily STIHL a
originalni pfislusenstvi STIHL.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfisluSenstvi STIHL
jsou k dostani v odbornych prodejnach STIHL.

14 Likvidace stroje

14.1 Likvidace diagnostického pristroje

@Y Diagnosticky pfistroj, adaptér AP, adaptér AK,
'.’ pFisluSenstvi a baleni odevzdat k opé&tnému pouziti.

prisluSenstvi a baleni nelikvidovat s domacim

E: Diagnosticky pfistroj, adaptér AP, adaptér AK,
odpadem.

» Diagnosticky pfistroj, adaptér AP, adaptér AK,
prislusenstvi a baleni likvidovat pfedpisové a s ohledem
na zivotni prostredi.
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15 Prohlaseni o konformitté EG

15.1 P¥ipojeni diagnostického pfistroje
STIHL ADG 2

Tento diagnosticky pfistroj je vyroben a uveden na trh ve shodé
s nize uvedenymi smérnicemi: 2006/95/EG (az

do 19.04.2016), 2014/35/EU (od 20.04.2016), 2004/108/EG
(az do 19.04.2016), 2014/30/EU (od 20.04.2016) a 2011/65/
EU.

Kompletni ProhlaSeni o konformité EG je k dostani u firmy
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115

D-71336 Waiblingen

Némecko

15.2 Konformitatszeichen

C Alle einschlagigen Anforderungen, die in den
Harmonisierungs-Rechtsvorschriften der Europaischen
Gemeinschaft festgelegt sind, sind erfillt.

Alle Konformitatsbestimmungen und technische
Anforderungen, die in der Eurasischen
Wirtschaftsunion gelten, sind erfiillt.

16 Adresy

16.1 Hlavni sidlo firmy STIHL
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Postfach 1771
71307 Waiblingen
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15 Prohlaseni o konformitté EG

16.2 Distribuéni spole¢nosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstraRe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfrice

16.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO
UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.
Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

ADG 2



16 Adresy

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010
Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TiICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 I-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44

ADG 2

cesky
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1 Uvod

1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

tesi nas, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok spolocnosti STIHL.
NasSe vyrobky vyvijame a vyrabame v Spickovej kvalite podla
poZiadaviek nasich zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s
vysokou spolahlivostou aj pri extrémnom namahani.

Spolocnost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného servisu. Nase
Specializované predajne zabezpecuju kompetentné

poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu technicku podporu.

Dakujeme vam za vasu doveru a Zelame vam vela radosti s
vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto navodu na
obsluhu

2.1 Symboly v texte

Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navode na
obsluhu.

ADG 2
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2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni v texte

A NEBEZPECENSTVO

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré vedu k
tazkym zraneniam alebo smrti.

» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit’.

A VAROVANIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecéenstva, ktoré mbzu viest’
k tazkym zraneniam alebo smrti.

» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit’.

UPOZORNENIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mbézu viest’
k vecnym Skodam.

> Uvedené opatrenia mézu vecnym Skodam zabranit'.
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3 Délezité konstrukéné dielce

3.1 Diagnosticky pristroj

0000-GXX-1633-A0

1 Diagnosticky pristroj

Diagnosticky pristroj kontroluje akumulatorovy produkt
STIHL alebo VIKING.

2 Displej
Displej poCas diagnostiky zobrazuje informacie.
3 Horné tlagidlo
Horné tlacidlo sluzi na obsluhu diagnostického pristroja.
4 LED di6da
LED diéda zobrazuje stav diagnostického pristroja.
5 Spodné tlacidlo
Spodné tlacidlo sluzi na obsluhu diagnostického pristroja.
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3 Délezité konstrukéné dielce

6 Sietova zastréka
Siet'ova zastrcka spaja privodny kabel so zasuvkou.
7 Diagnosticky konektor

Diagnosticky konektor spaja diagnosticky pristroj s
akumulatorovym produktom STIHL, adaptérom AP alebo
adaptérom AK.

8 Privodny kabel

Privodny kabel spaja diagnosticky pristroj so sietovou
zastrckou.

9 USB spojovaci kabel

USB spojovaci kabel spaja diagnosticky pristroj s
pocitacom.

10 Adaptér AP

Adaptér AP spaja diagnosticky pristroj s akumulatorovym
produktom STIHL so Sachtou akumulatora pre
akumulatory STIHL AP.

11 Adaptér AK

Adaptér AK spaja diagnosticky pristroj s akumulatorovym
produktom STIHL so $achtou akumulatora pre
akumulatory STIHL AK.

# Vykonovy stitok s Cislom stroja

4 Bezpecénostné upozornenia

4.1 \Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na diagnostickom pristroji, adaptéri AP a
adaptéri AK znamenaju nasledovné:

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny a ich
opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte mu a
uschovajte ho.

ADG 2



4 Bezpecnostné upozornenia

Q

Chrante adaptér pred dazdom a vihkostou.

Adaptér pouzivajte iba s diagnostickym pristrojom.

4.2 Pouzitie v sulade s uréenim

Tento diagnosticky pristroj sluzi diagnostikovanie
akumulatorovych produktov STIHL a VIKING.

Diagnosticky pristroj sa méze pouzivat' v spojeni s
diagnostickym softvérom STIHL.

Adaptér AP a adaptér AK spajaju diagnosticky pristroj s
vhodnym akumulatorovym produktom STIHL alebo VIKING.
Adaptéry, ktoré neboli spolo€nostou STIHL schvalené pre
tento diagnosticky pristroj, mézu vyvolat’ poziar alebo vybuchy.
Méze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb a mézu
vzniknut’ vecné Skody.

> Diagnosticky pristroj pouzivajte iba bez
adaptéra alebo s adaptérom STIHL AP alebo
STIHL AK.

Ak sa diagnosticky pristroj, adaptér AP a adaptér AK
nepouzivaju v sulade s uréenim, méze dojst’ k tazkému

zraneniu os6b alebo usmrteniu a mézu vzniknut' vecné skody.

» Diagnosticky pristroj, adaptér AP a adaptér AK pouzivajte
tak, ako je to uvedené v tomto navode na obsluhu.

4.3 Poziadavky na pouzivatela

Pouzivatelia bez poucenia nevedia rozpoznat’ a odhadnut
nebezpecenstva vyplyvajuce z diagnostického pristroja.

Pouzivatel alebo iné osoby sa mézu tazko zranit’ alebo usmrtit’.

ADG 2
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» Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte
mu a uschovaijte ho.

» Ak odovzdavate diagnosticky pristroj dalSim osobam:
Odovzdajte su¢asne navod na obsluhu.

» Uistite sa, Ze pouzivatel spifia nasledujlice poZiadavky:
- Pouzivatel je pInolety.

- Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu, liekov alebo
drog.

4.4 Pracovna oblast' a okolie

Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpecenstva
diagnostického pristroja a elektrického pradu. Méze dojst’ k
tazkym zraneniam alebo usmrteniu deti.

> Zabrante pristupu deti.

Diagnosticky pristroj nema ochranu proti vode. Ak sa pracuje v
dazdi alebo vo vlhkom prostredi, m6ze sa diagnosticky pristroj
poskodit’.

>

Diagnosticky pristroj nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je diagnosticky pristroj vystaveny urcitym
vplyvom okolia, méze zacat’ horiet' alebo explodovat’. Méze
dojst' k tazkému zraneniu 0s6b a mdzu vzniknut’ vecné Skody.

> Vyhnite sa prevadzke v dazdi a vihkom
prostredi.

» Diagnosticky pristroj neprevadzkuijte v lahko horfavom a
vybuSnom prostredi.

» Diagnosticky pristroj nepouzivaijte na lahko horlavom
podklade.

> Dodrzte dovoleny teplotny rozsah diagnostického
pristroja, £ 12.1.
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» Diagnosticky pristroj prevadzkujte v uzavretej
a suchej miestnosti.

4.5 Bezpecny stav

Diagnosticky pristroj je v bezpeénom stave, ak su splnené
nasledovné podmienky:

— Diagnosticky pristroj nie je posSkodeny.

— Diagnosticky pristroj je Cisty a suchy.

— Diagnosticky pristroj funguje a neboli na nom vykonané
zmeny.

V stave nevyhovujucom bezpecnosti nemozu konstrukéné
diely spravne fungovat' a bezpecnostné zariadenia mézu byt
vyradené z prevadzky. Moze dojst’ k tazkym zraneniam alebo
usmrteniu oséb.

> Nepouzivajte chybny alebo poSkodeny diagnosticky
pristroj.

» Ak je diagnosticky pristroj zneCisteny alebo mokry:
Diagnosticky pristroj vycistite a nechajte vyschnut'.

» Nevykonavajte zmeny na diagnostickom pristroji.
» Do otvorov diagnostického pristroja nestrkajte predmety.

> Elekirické kontakty diagnostického pristroja nespajajte s
kovovymi predmetmi ani ich nespajajte nakratko.

» Diagnosticky pristroj neotvarajte.

4.6 Diagnostikovanie

Kontakt s vodivymi kon$trukénymi dielmi méze vzniknut' z
nasledujucich pricin:

— PoSkodeny privodny kabel.

— Poskodend sietova zastrcka.

— Nespravne nainstalovana zasuvka.
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4 Bezpecnostné upozornenia

Kontakt s vodivymi konstruknymi dielmi méze viest k zasahu
elektrickym prudom. Pouzivatel mdze byt’ zraneny alebo
usmrteny.

> Uistite sa, Ze privodny kabel a sietova zastrcka nie su
poskodené.

» Sietovu zastréku zastréte do spravne nainstalovanej
zasuvky.

Pocas diagnostikovania mdze nespravne sietové napéatie

alebo nespravna sietova frekvencia viest' k prepétiu v

diagnostickom pristroji. Diagnosticky pristroj sa méze

poskodit’.

» Ubezpecte sa, Ze sa sietové napatie a sietova frekvencia
siete zhoduju s udajmi na vykonovom Stitku
diagnostického pristroja.

Pocas diagnostikovania mdze poskodeny alebo pokazeny
diagnosticky pristroj nezvy€ajne zapachat alebo dymit. Méze
dojst’ k zraneniu osdb a m6zu vzniknut’ vecné Skody.

» Vytiahnite siet'ovu zastréku zo zasuvky.
Diagnosticky pristroj sa mbze pri nedostato€énom odvadzani

tepla prehriat’ a vyvolat’ poziar. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu oséb a mézu vzniknut’ vecné Skody.

> Diagnosticky pristroj neprikryvajte.

47 Skladovanie

Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
diagnostického pristroja. Moze dojst’ k tazkym zraneniam
alebo usmrteniu deti.

» Diagnosticky pristroj skladujte mimo dosahu deti.
Diagnosticky pristroj nie je chraneny proti vSetkym vplyvom

prostredia. Ak je diagnosticky pristroj vystaveny urcitym
vplyvom prostredia, m6ze sa poskodit.

» Ked je diagnosticky pristroj teply: Diagnosticky pristroj
nechajte ochladit’.

» Diagnosticky pristroj skladujte na Cistom a suchom mieste.

ADG 2



5 Priprava diagnostického pristroja slovensky

» Diagnosticky pristroj skladujte v uzavretej miestnosti.
) o L o , 5.2 Pripojenie diagnostického pristroja na pocitac

Privodny kabel nie je ur€eny na prenasanie alebo zavesenie

diagnostického pristroja. Privodny kabel a diagnosticky pristroj

Diagnosticky pristroj sa méze pouzivat' v spojeni s
sa moézu poskodit'.

diagnostickym softvérom STIHL. Na tento u¢el musi byt
» Diagnosticky pristroj uchopte za kryt a pevne ho drzte. diagnosticky pristroj pripojeny na pocitac.

> Diagnosticky softvér STIHL instalujte na pocitaci.
5 Priprava diagnostického pristroja -

> Pripojte USB spojovaci kabel na diagnosticky pristroj.

Diagnosticky pristroj pripojte na zasuvku, L 5.1.

> Pripojte USB spojovaci kabel na pocitac.

5.1 Diagnosticky pristroj pripajajte do zasuvky sa-

mostatne. Pocita¢ rozpozna diagnosticky pristroj automaticky.

» Zvolte STIHL ADG 2 v diagnostickom softvéri a sledujte
pokyny diagnostického softvéru.

5.3 Nastavenie zobrazovacieho jazyka

Na diagnostickom pristroji je v stave dodavky k dispozicii
zobrazovaci jazyk angli¢tina. Zelany zobrazovaci jazyk sa
mdze nastavit' v spojeni s diagnostickym softvérom STIHL.

Diagnosticky pristroj pripojte na zasuvku, 1 5.1.

0000-GXX-1635-A0
v

» Diagnosticky pristroj pripojte na pocita¢, J 5.2.

» Sietovu zastréku (4) zasurite do dobre pristupnej zasuvky >

(%)

Diagnosticky pristroj (1) vykona vlastny test. LED (2) svieti
cca 1 sekundu na zeleno a cca 1 sekundu na Zlto a potom
cca 1 sekundu Cerveno.

A VAROVANIE

Osoby sa m6zu na privodnom kabli potknut. Osoby sa m6zu
zranit' a diagnosticky pristroj sa méze poskodit’.

>

Privodny kabel ulozte nizko pri zemi.

>

Privodny kabel (3) ulozte.

ADG 2

Na hlavnej obrazovke diagnostického softveru STIHL
zvolte vlavo hore ,Firmvér”, ,ADG 2“ a ,Aktualizacia“.

Zvolte znadku krajiny Zelaného zobrazovacieho jazyka.

Firmvér a zobrazovaci jazyk diagnostického pristroja sa
automaticky aktualizuju.

Aktualizacia moze trvat' az do 20 minut.

Ked je aktualizacia uspesne ukon&ena, je zvoleny
zobrazovaci jazyk na diagnostickom pristroji k dispozicii.

27



slovensky

5.4 Aktualizovat diagnosticky pristroj

Nové akumulatorové produkty STIHL alebo VIKING a nové
diagnostické funkcie si vyzaduju, aby sa diagnosticky pristroj
aktualizoval. Diagnosticky pristroj sa moze aktualizovat’
pomocou diagnostického softvéru STIHL.

» Diagnosticky pristroj pripojte na zasuvku, [ 5.1.
» Diagnosticky pristroj pripojte na pocitac¢, I 5.2.
» Pocitac spojte s internetom.

> Zvo]te STIHL ADG 2 v diagnostickom softvéri STIHL a
zvolte ,Skontrolovat’ aktualizaciu®.

Diagnosticky pristroj sa automaticky aktualizuje.

V pripade, ze diagnosticky pristroj nie je pripojeny na pocitac
alebo pocitac nie je spojeny s internetom, diagnosticky pristroj
sa nemdze aktualizovat’ automaticky.

»  Vyhiadajte distribuénu spoloénost’ alebo importéra.

6 LED didda

6.1 LED diédy na diagnostickom pristroji

LED diéda zobrazuje stav diagnostického pristroja:
— LED diody mbzu svietit' zeleno, Zlto alebo €erveno.
— LED diédy mézu blikat' Zlto alebo €erveno.

V pripade, Zze LED didda svieti zeleno, je kontrolovana funkcia
akumulatorového produktu v poriadku.

V pripade, ze LED didda svieti Zlto, je kontrolovana funkcia
akumulatorového produktu v poriadku. V pamati chyb
diagnostického pristroja je ulozena kratkodoba porucha
funkcie.

V pripade, ze LED didda svieti €erveno, je kontrolovana
funkcia akumulatorového produktu chybna. Zobrazi sa kod pre
poruchu.
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6 LED diéda
V pripade, Ze LED diéda blika ZIto, musi pouzivatel vykonat' na
produkte akciu.

V pripade, Ze LED di6da blika ¢erveno, moze mat’ nasledovné
vyznamy:

Na displeji sa zobrazi bezpe¢nostné upozornenie.

Diagnosticky pristroj sa musi aktualizovat', LJ 5.4.

Diagnosticky pristroj je chybny.

7 Diagnostika

7.1 Kontrola akumulatorového produktu pomocou
diagnostického pristroja

> Diagnosticky pristroj pripojte na zasuvku, [J 5.1.

> Ak sa diagnosticky pristroj pouziva v spojeni s
diagnostickym softvérom STIHL: Diagnosticky pristroj
pripojte na pocita¢, d 5.4.

» Vlozte akumulator STIHL AP alebo akumulator STIHL AK
do diagnostického pristroja.

|
\/
/
!
0000-GXX-1638-A0

» Diagnosticky konektor (2) zastréte do zdierky (1) v
akumulatorovom produkte tak, aby Sipka na
diagnostickom konektore a Sipka na akumulatorovom
produkte licovali.
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8 Skladovanie

0000-GXX-1639-A0

> V pripade, sa musi pouzit' adaptér AP (2) alebo
adaptér AK (3): Diagnosticky konektor (1) zastréte do
adaptéra AP (2) alebo do adaptéra AK (3).
Vedenie (Sipka) diagnostického konektora (1) musi siahat’
do vedenia (Sipka) v adaptéri AP (2) alebo v
adaptéri AK (3).

Kontrola sa mdze nastartovat'.

A VAROVANIE

Nastroj akumulatorového produktu sa pocas skusky méze
zacat’ pohybovat. Méze dojst’ k tazkym zraneniam oséb.

» Zabrante pristupu dalSich oséb do pracovného priestoru.
> Nedotykajte sa nastroja.

» Dodrziavajte pokyny na displeji alebo v diagnostickom
softvéri STIHL.

8 Skladovanie

8.1 Skladovanie diagnostického pristroja

» Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.
> Vyberte akumulator.

» Diagnosticky pristroj uschovavajte tak, aby boli splnené
nasledovné podmienky:

ADG 2
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— Diagnosticky pristroj je mimo dosahu deti.
— Diagnosticky pristroj je €isty a suchy.
— Diagnosticky pristroj je v uzavretej miestnosti.

— Diagnosticky pristroj nie je zaveseny na privodnom
kabli.

9 Cistenie

9.1 Cistenie diagnostického pristroja

» Vytiahnite siet'ovu zastréku zo zasuvky.
> Vyberte akumulator.

> Diagnosticky pristroj, adaptér AP a adaptér AK vydcistite
vlhkou handrou.

» Elektrické kontakty diagnostického pristroja, adaptéra AP
a adaptéra AK vycistite Stetcom alebo makkou kefkou.

10 Udrzba a oprava

10.1 Udrzba a oprava diagnostického pristroja
» Ak je diagnosticky pristroj pokazeny alebo poskodeny:
Diagnosticky pristroj opravte pomocou navodu na opravu.

Na adaptéri AP a adaptéri AK sa nemusi vykonavat udrzba a
nemusi sa opravovat’.

> V pripade, Ze je adaptér AP alebo adaptér AK chybny
alebo poskodeny: Adaptér AP alebo adaptér AK vymernite.
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11 Odstrafiovanie poruch

11.1 Odstranenie poruch diagnostického pristroja

Poruchy sa mézu zobrazit’ nasledovne:
— nadispleji

— v pripade, Zze sa pouziva diagnosticky softvér STIHL, v
diagnostickom softvéri STIHL

» Technické informacie k Citaniu diagnostického softvéru a
odstrafiovaniu poruch.

12 Technické udaje

12.1 Diagnosticky pristroj STIHL ADG 2

— Sietové napatie: pozri vykonovy Stitok
— Prikon: 5W
— Dovoleny rozsah teploty: + 5 °C az + 40 °C

— Kategoria prepatia: Il

Trieda ochrany Il. Teleso diagnostického pristroja je
O dvojmo izolované k sietovému pradovému obvodu.

12.2 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu, hodnotenie a
autorizaciu chemikalii.

Informacie na spinenie Nariadenia REACH (ES) €. 1907/2006
su uvedené na stranke www.stihl.com/reach.
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11 Odstranovanie poruch

13 Nahradné diely a prislusenstvo

13.1 Nahradné diely a prisluSenstvo

STIHL Tieto symboly oznaduju originalne nahradné diely
) STIHL a originalne prisluSenstvo STIHL.

Firma STIHL odporuc¢a pouzivanie originalnych nahradnych
dielov STIHL a prisluSenstva znac¢ky STIHL.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne prisluSenstvo
STIHL su dostupné u Specializovaného obchodnika znacky
STIHL.

14 Likvidacia

14.1 Likvidacia diagnostického pristroja

&% Diagnosticky pristroj, adaptér AP, adaptér AK,
prisluSenstvo a balenie odovzdajte na opatovné
zhodnotenie.

E: Diagnosticky pristroj, adaptér AP, adaptér AK,

prisluSenstvo a balenie nelikvidujte s domovym
odpadom.

> Diagnosticky pristroj, adaptér AP, adaptér AK,
prisluSenstvo a balenie zlikvidujte podla predpisov a
ekologicky.

ADG 2



15 ES vyhlasenie o zhode

15 ES vyhlasenie o zhode

15.1 Diagnosticky pristroj STIHL ADG 2

Tento diagnosticky pristroj bol vyrobeny a uvedeny na trh v
sulade s nasledujucimi smernicami: 2006/95/ES (do
19.04.2016), 2014/35/EU (od 20.04.2016), 2004/108/ES

(do 19.04.2016), 2014/30/EU (od 20.04.2016) a 2011/65/EU.

Kompletné ES vyhlasenie o zhode je dostupné vo firme
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115

D-71336 Waiblingen

Nemecko

15.2 Znacka konformity

c Su splinené vsetky prislusné poziadavky, ktoré su
stanovené v harmonizaénych pravnych predpisoch
Eurdpskej unie.

poziadavky, ktoré su platné v Eurazijskej ekonomickej

[H[ VSetky ustanovenia o konformite a technické
Unii, su splnené.

ADG 2
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1 MNpeancnosue

1 [lpeaucnosue

YBaxaeMblii KIUEHT,

Mbl pagbl, 4To Bbl Bbibpanu nsgenve STIHL. Mel
paspabaTbiBaem 1 NPON3BOAMM MPOAYKLMIO BblCOYaNLLEro
KayecTBa, COOTBETCTBYHOLLYHO MOTPEOHOCTAM HaLIMX
knneHToB. Hawa npogykuyms obecneumnsaeT BbICOKYO
HaJeXHOCTb Aaxe Npu 3KCTpeMarbHbIX Harpyskax.

STIHL - 310 1 BbICOYaliLee KayecTBO obcnyxuBaHus. Hatum
npeacTaBUTeENn BCeraa rotoBbl NpoBecTu Anst Bac
KOMMETEHTHYIO0 KOHCYNbTALMIO Y MHCTPYKTaX, a Takke
o6ecneynTb OBLUMPHYI TEXHUYECKYIO NOALEPXKKY.

Mel 6narogapum Bac 3a goBepue u xxenaem npusiTHbIX
BrnevatneHun ot Bawero HoBoro usgenusa STIHL.

(s o

O-p Hukonac WTunb

BAXKHO! NMEPEA NMPUMEHEHMEM O3HAKOMUTLCA N
COXPAHUTbD.

2 WHdopmauusa K gaHHOMY
PYKOBOACTBY MO 3KCnnyaTauumm

2.1 CumBonbl B TEKCTE

[aHHbIi cmMBON yKasblBaeT Ha rMaBy B AAHHOM
PYKOBOZACTBE MO 3KCMyaTaumm.

ADG 2
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2.2 Mapk1poBka npeaynpeauTenbHbIX Haanucen B
TeKcTe

A OMNACHOCTb

YkasblBaeT Ha BO3MOXHbIE OMACHOCTMH, KOTOpble BeayT K
TAXesbIM TpaBMaM U CMepTun.

> OnuncaHHble Mepbl NOMOryT NpeaoTBpaTuUTb TAXenble
TpaBMbl U CMEPTb.

A NPEOYNPEXAEHVE

YKkasblBaeT Ha BO3MOXHbI€ OMacHOCTU, KOTOpble MOryT
npuBeCTU K TAXesnbiM TpaBMam Unn cMepTun.

> OnuncaHHble Mepbl NOMOryT NpeaoTBpaTuUTb TAXenble
TpaBMbl U CMEPTb.

YKASAHUE

YKkasblBaeT Ha BO3MOXHbI€ OMacHOCTU, KOTOpble MOTyT
npmBecCTn K BO3HUKHOBEHNIO MaTepuanbHOro yu.l,ep6a.

> OnucaHHble Mepbl NOMOTYT U3bexaTb BO3HUKHOBEHUS]
maTepuanbHoro yuiep6a.
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3

3.1

BaxHble komnnekTyowme

HuarHoctuyeckuii npubop

0000-GXX-1633-A0

34

OuarHoctuueckuidi npubop

[unarHoctmyeckuin Nnpubop ncnonb3yeTcs AN NPoOBEPKN
akkymynsaTopHoro yctporctea STIHL nnu VIKING.

Oucnnen

[Oucnneii otobpaxaeT nHopmMaLmnio BO BPEMS
OVNarHoCTUKK.

BepXxHAst HAXKMMHas KHoMka

BepxHasa HaXXuMHasa KHoMkKa CryXut ansa ynpasneHus
AnarHoCTn4eCKum I'IpI/160pOM.

CeeToamon

CeeTtoamop oTobpaxaeT COCTOsIHNE ANAarHOCTUHECKOro
npubopa.

10

11

#

4

4.1

3 BaxkHble KOMNNeKTyoLwme

HwxHas HaXXMMHas KHomnka

HWXHAs HaXXxMMHasi KHoMka CIyXXUT Ana ynpasneHua
AONarHoCTU4eCKUm I'IpVI60pOM.

LUTtencensHas Bunka

LTencenbHas Bunka coeamHaeT kabenb NUTaHus ¢
pPO3eTKOW.

LLtekep Ana npucoeauHEeHWUA AMarHOCTUYECKOro an60pa

LLitekep Ans npucoeaMHeHNs AMarHoCcTn4eckoro npnbopa
CcoeauHSIET ANArHOCTUYECKMI NPUGOP C akKyMYNATOPHBLIM
yctporictBom STIHL, agantepom AP unun agantepom AK.

Kabenb nutaHua

Kabenb nuTaHust coeguHsaeT aAnarHocTu4eckmin npmbop ¢
LUTENCcenbHON BUNKOMW.

CoeguHuTenbHbIN kabenb USB

CoeanHutenbHbili kabenb USB coeguHsieT
ANarHoCTUYECKUA MpUBOP C KOMMBIOTEPOM.

Apantep AP

ApanTtep AP coeguHAeT gnarHoCTUYeckmin npubop ¢
aKKyMynsTopHbIM ycTpovicteoM STIHL ¢
aKKyMynATOPHbLIM OTCEKOM AN akKKyMynsaTopoB
STIHL AP.

Apantep AK

Apantep AK coeanHseT gMarHoCTU4ecknin npnbop ¢
aKKyMynsTopHbIM ycTpovicteoM STIHL ¢
aKKyMynATOPHbLIM OTCEKOM AN akKyMynsaToOpoB
STIHL AK.

dupmeHHas Tabnuuka ¢ 3aBOACKUM HOMEPOM

YkasaHus No TexHuke 6e3onacHoOCTH

Mpepynpexaatowme cuMBOnbI

MpeaynpexaatoLme CMMBOMbI Ha AnarHocTuyeckom npubope,
apantepe AP n agantepe AK o3HaualoT cnegyolLee:

Cobntogath ykasaHusi No TexHuke 6e3onacHocTy
N UX Mepbl.
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4 YkasaHusi No TeXHUKe 6e30MnacHoOCTU

MpounTaTh, NOHATHL M COXPaHUTL PYKOBOACTBO MO
aKcnnyarTauuu.

MpenoxpaHsiTe AMarHOCTUYECKMIA NpUGop oT
[0XAs U Bnaru.

>

Mcnonb3oBaTb agantep TOMbKO C
ANarHoCTn4eCKum I'IpVI60p0M.

4.2 TlpvMeHeHWe No Ha3HAYEHUIO

OTOT AnarHocTM4eckuii Npubop CRy>XuT Ans AMarHoCTUKN
akkymynaTopHbix yctponcts STIHL n VIKING.

[narHocTnyeckmin Nnpnbop MOXHO UCNONb30BaTh B
KOMOMHauum ¢ NporpaMmHbIM obecrneyeHnem
komnaHum STIHL ansa guarHocTuKu.

Apantep AP n agantep AK coeguHAIT AnarHOCTUYECKUIA
nNpuBop C COOTBETCTBYIOLLMM aKKyMYNSTOPHbLIM
yctpoinicteom STIHL unum VIKING.

ApanTepbl, He yTBepXaeHHble komnaHuen STIHL gnsa atoro
ANarHoCTU4eckoro npubopa, MoryT NOCAYXXUTb MPUYNHON
NnokapoB 1 B3pPbIBOB. ATO MOXET NPUBECTU K TSXKENbIM U
CMepTEenbHbLIM TpaBMaM NoAEN 1 BO3HUKHOBEHWIO
mMaTepuanbHoro yuwepba.

»  [lmarHocTnyeckuin npnbop mcnonb3oBaTb
Tonbko 6e3 agantepa vnu co STIHL
apantepom AP unn STIHL agantepom AK.

ADG 2
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Mcnonb3oBaHue auarHoctuyeckoro npubopa, agantepa AP r
apnantepa AK He Mo HasHaYeHUIo MOXET NMPUBECTU K TSXENbIM
TpaBmam Unv cMepTy Nodei U maTepuanbHoMy yulepoy.

»  [OuarHoctuyeckuii npubop, agantep AP u agantep AK
MCMonb30BaTb B COOTBETCTBUM C ONUCAHWEM B
PYKOBOACTBE MO aKChnyatauuu.

4.3 TpeboBaHus Kk Nonb3oBaTenio

Monb3oBaTenu 6e3 MHCTPYKTaXa MOryT He NOHATb UK
HeMpaBUIbHO OLEHWNTb PUCKM 3KCMIyaTaLum
[AMarHoCTU4YecKoro npnéopa. ATo MOXET NPUBECTY K TSXKEMNbIM
TpaBMam unu cMepTy Nofb30BaTENs UMK ApYrux nuu,.

» [lpounTaThb, MOHATb U COXPaAHUTL
PYKOBOZCTBO MO 3KCMlyaTaLuu.

>  Ecnu gnarHoctuyeckui npubop nepeaatoT Apyromy nuuy:
PYKOBOZCTBO MO 3KCMlyaTauuu nepefatb B KOMIIEKTE.

» O6ecneunTtb, YTOOLI NONB30BaTENL COOTBETCTBOBAN
cnegyrowmm TpeﬁOBaHMHMZ

- COBepLIJEHHOJ'IeTVIe nonb3oBaTenA.

— [lonb3oBaTenb He HAaXoAUTCA No4 BINAHWEM arnKkorons,
MeanKamMmeHTOB U1 HapPKOTUKOB.

4.4 Pabouas 30Ha 1 OKpyatoLee NPOCTPaHCTBO

[eTn MOoryT He MOHATb UNN HEMPAaBWITbHO OLLEHUTB ONMACHOCTMH,
CBSI3aHHbIE C AMArHOCTUYECKMM MPUBOPOM 1 3NEKTPUYECKUM
TOKOM. OTO MOXET NPUBECTM K TSXKENbIM TPaBMaM UM CMePTU
noeTen.

> He nognyckaTb geten 6nmsko.
OunarHoctuyeckuin npubop He sABnseTca
BraroHenpoHuuaembiM. [pu akcnnyartaumum BO BpeEMsi [OXKASA

UKW NPY BbICOKOW BNAXXHOCTU OMArHOCTUYECKUN |'|p|/|60p
MOXeT ObITb noBpexaeH.
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> He skcnnyaTtnpoBatb Npu JoX4e 1 BbICOKOW
BMaXXHOCTW.

[narHoctuyeckmin npnbop He 3allynLLEH OT BCEX BHELLHUX
Bo3genicTeumi. [pn onpegeneHHbIX BHELHNX BO3AENCTBUSX
ANArHoCTUYECKMI NPMBOP MOXET 3aropeTbCs UM B30pBaTLCS.
OTO MOXET NPUBECTM K TSXKeNbIM TpaBMam fiogen n
BO3HUKHOBEHWIO MaTepuanbHoro yuiepba.

» He akcnnyaTtupoBatb AnarHoCTU4ecKuii npubop B nerko
roproyen 1 B3pbIBOONACHOM cpeae.

» He akcnnyaTupoBaTb AvarHoCcTUYeCckMiAi NpuGop Ha nerko
ropro4eM OCHOBaHUK.

» CobntogaTb AONYCTUMBIA TEMNEPATYPHbIA AnanasoH
AuarHoctuyeckoro nputopa, I 12.1.

> OKkcnnyatupoBaTb AMarHOCTUYECKUA Npmbop
B 3aKpPbITOM U CYXOM NMOMELLEHUN.

4.5 bBesonacHoe cocTosHue

AunarHoctTnyeckunii npuGop HaxoauTcs B 6e30MacHoM
COCTOSIHUM, eCln COBMIOAEHbI CrEAYHOLLME YCIOBUS:

—  [OwarHoctuyeckuii Nnpubop He NOBPEXOEH.
—  OmarHoctuyeckuin npubop YUCTbLIV U CYXOMN.

—  OwmarHocTtuyeckuin npubop OyHKUMOHUPYET U €ro
KOHCTPYKUMS HE N3MEHEHa.

B HeGe3onacHOM COCTOSIHWMM y3nbl HE MOTyT paboTaTb
Hagnexawmm obpasom, n cuctema 6e3o0nacHOCTU BbIXOAWT U3
CTPOsi. DTO MOXET NPUBECTYU K TSXKEMbIM TPAaBMaMm U CMepTu
nogen.

36

4 YKasaHusi N0 TeXHUKe 6e3onacHoCTm

> He ucnonb3oBaTb NOBpeXAEHHbIV MU AedeKTHbIN
AvarHoctTuyeckmn npnbop.

»  Ecnu gnarHoctuyecknii npubop 3arps3HeH Unv BRaxHbIn:
AVarHoCTU4eCKMin Npnbop OYNCTUTL N NPOCYLLINTD.

> He n3mMeHATb KOHCTPYKLUMIO AMarHocTuyeckoro npubopa.

> He nomewaTtb npegmMeTbl B OTBEPCTUS ANArHOCTUYECKOTO
npubopa.

> He coeauHATb KOHTaKTbl 4MarHOCTUYECKOro an60pa C
MeTannm4yecknmmn npegmMmetamMmun, 3To MOXKeET BbI3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHWeE.

»  [unarHocTuyeckuii Npubop He BCKPbIBaTb.

46 [uarHoctuka

KOHTaKT ¢ TOKONPOBOAALLMMU y3NlaMn MOXET BO3HUKHYTb MO
cneaywnmMm npnyYmnMHam:

— noBpexaeH kabenb nuTaHus.
— noBpeXxAdeHa wTencenbHaa BUIKa.

— HenpaBWJ1IbHO yCTaHOBJIEHa pO3eTKa.

KOHTaKT ¢ TOKONpoBOASLLMMY y3Namu MOXET Bbl3BaTb yaap
TOKOM. OTO MOXET NPUBECTU K TSXKENbIM TPaBMaMm UM CMepTu
nonb3oBaTens.

» Ob6ecneuntb OTCYTCTBME NOBPEXOEHMIN Ha kabene
NUTaHWA U LUITENCENbHON BUMKe.

» BcraButb LTEeNnCesNbHYyO BUIKY B NpaBUJIbHO
YCTaHOBJIEHHYO PO3ETKY.

Bo Bpemsi AMarHoCTUKM HENPaBUbHOE HaMPsKEHWE UMK
HenpaBuIbHasi YacToTa B CETU MOTYT NPUBECTH K
nepeHanpsbxeHUo AnarHocTuydeckoro npubopa.
JuarHocTuyeckuit NprGop MOXET NOBPEAUTHLCS.

> O6ecneunTb, YTOOLI HaNpsXKeEHNe 1 YacToTa CeTn
COOTBETCTBOBAamNM JaHHbIM Ha 3aBOACKOW Tabnuyke
amarHoctudeckoro npubopa.
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5 MNoaroToBka AMarHOCTMYECKOro npuéopa

Mpy anarHoCTUKe NoBpEXAEHHbIN NN AeEeKTHbIN
AVarHOCTU4ECKMI Npnbop MOXET HEOOBLIYHO NaxHyTb UNn
ObIMUTLCS. DTO MOXET NPUBECTU K TpaBMaM Mogew 1
BO3HMKHOBEHWIO MaTepuansHoro yulepba.

> LltencenbHyto BUMKY BbIHYTb U3 PO3ETKMU.
Mpw HegocTaTO4YHOM OTBOAE TEMNa AUarHocTUYeckuii npnoop
MOXeET NneperpeTbecs 1 BbI3BaTb NoXap. ATO MOXET NPUBECTU K

TSDKENbIM UMM CMEPTENbHbIM TPaBMaMm Niogen n
BO3HMKHOBEHMIO MaTepuarbHoro yuiepoa.

> [unarHocTnyeckuii Npmbop He nokpbiBaTh.

4.7 XpaHeHve

[eTy MoryT He NOHSATb UMW HENPaBUbHO OLEHUTH ONACHOCTHU,
CBSI3aHHbIE C ANArHOCTUYECKUM MPUBOPOM. DTO MOXKET
NPUBECTU K TSXXENbIM TpaBMaM UM CMepTn AeTeNn.

>  XpaHuTb AMarHOCTUYECKMn Npnbop B HEQOCTYMHOM AnS
neTten mecre.

[unarHoctuyeckmin npubop He 3alUWLLEH OT BCEX BHELLHUX
Bo3gencTeumi. [py onpegeneHHbIX BHELLUHNX BO3AENCTBUSX
ANArHoCTUYECKUI MPUBOP MOXET NOMNYYNTb NMOBPEXAEHNS.

» Ecnu gnarHoctnyeckuin npnbop Tennbii: Aatb
ANarHocTM4eckomy npubopy ocTbITb.

>  XpaHUTb AMArHOCTUYECKUI NPUGOP B YACTOM U CYXOM
COCTOSIHUM.

>  XpaHWUTb AMArHOCTUYECKMIA NPUGOP B 3aKPLITOM
noMeLLeHnM.

Kabenb nuTaHuna He npeaHasHa4yeH ans Toro, YTobbl
AVarHoCcTUYeckuii Npubop HOCUMW UMK NoABELLMBANM 3a Hero.
Kabenb nuTaHus U guarHocTuyeckuii NpuGop MoryT nonyymTb
NOBPEXAEHUS.

> bBpatb 1 AepxaTb AMarHoCTMYeCkuUii NpuGop 3a Kopryc.

ADG 2
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5 [llogroToBka AMArHOCTUYECKOrO
npubopa

5.1 MoaknioyeHune amarHocTMyeckoro npubopa B
po3eTKy

0000-GXX-1635-A0

> BcTaBuTtb WTEncensHyo BUNKY (4) B AOCTYMNHYIO
poseTky (5).

OunarHoctuyeckuin npnbop (1) nposoanT
camoamarHocTuky. Ceetoamnog (2) npyumepHo 1 cekyHay
ropuT 3eNeHbIM, MPUMEPHO 1 CEKYHAY — KENTbIM U MOTOM
npumepHo 1 ceKyHay — KpacHbIM CBETOM.

A MPEOYMNPEXOEHVE

O kaberb NUTaHNA MOXHO CMOTKHYTLCH. TO MOXET NPUBECTU
K TpaBMam ntofev 1 NoBpexaeHnto AnarHoCTUYECKOoro
npubopa.

> PoBHO pa3noxutb kabenb NUTaHUA Ha Nony.

> Pasnoxwutb kabenb nutaHus (3).
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5.2 MoaknioyeHne guarHocTuyeckoro npubopa k
KoMnbloTepy

[narHoctnyeckmn npnbop MOXHO UCMONb30BaTh B
KOMOBMHauum ¢ NporpaMmmHbiM o6ecneyeHnemM KomnaHum
STIHL gnsa guarHoctuku. [nsa 3Toro AnarHocTu4eckuin npubop
[OmKeH ObITb NMOAKIOYEH K KOMMbIOTEPY.

> YcTaHOBUTb NporpammMHoe obecredyeHne KoMnaHum
STIHL gnsa anarHocTukn Ha KomnbloTepe.

» [oakntoyeHne anarHoctudeckoro npubopa B po3eTky,
5.1,

» CoeguHuTenbHbI kKabenb USB noakniounTb K
AnarHoctTuyeckomy npuoopy.

» CoeguHuTenbHbI Kabenb USB nogkniounTb K
KOMMbLOTEPY.

KomnbloTep aBTOMaTUYECKM pacnosHaeT
AMarHocTMyeckuii npucop.

» B nporpammHom obecneyeHun Ans amarHocTuku BelbpaTthb
STIHL ADG 2 1 cnegoBatb ykazaHVUSM MPOrpamMmmHOro
obecneyeHnsa AN AMarHOCTUKK.

5.3 HacTtpoiika A3bika MHOUKaLWUK

Ha gnarHoctmnyeckom npubope B COCTOSIHUM NOCTaBKN
OOCTYMHA MHAMKALMA Ha aHrMUIACKOM A3bike. YKenaembli S3blk
VMHOMKALUM MOXXHO HACTPOUTb B KOMOMHaUUM ¢ NporpamMmmMHbIM
obecneyeHnem komnaHum STIHL gnsa gnarHocTuku.

> [loakntoyeHne anarHocTU4eckoro npubopa B po3eTky,
L 5.1.

> [loakntoyeHre anarHocTu4eckoro npudopa K
komnbtoTepy, B 5.2

» Ha rnaBHOM 3KpaHe nporpammHoro obecnevyeHus
komnanum STIHL onsa gnarHocTuky BBEpXy cresa
BblGpaTh «BcTpoeHHoe nporpaMmmMHoe obecrieyeHune,
«ADG 2» n «O6HoBNEHNEY.
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5 MNoaroToBka AMarHOCTMYECKOro npuéopa

> Bbl6paTb KO CTpaHbl XXefaemMoro A3blka MHankKauun.

BcTpoeHHoe nporpammHoe obecrneyeHme u S3blk
MHAMKALUN AMarHoCTUYecKoro npmbopa oGHoBNSOTCS
aBTOMaTUYECKN.

O6GHoBnEeHNe MOXET AnNuTbesa Ao 20 MUHYT.

Mocne ycnelwHoro 3aBepLueHnst 0OHOBNEHUA BbIOPaHHbIN
A3bIK MHAMKALMN OCTYMNEH HA ANarHOCTUYECKOM
npuobope.

5.4 OGHoBREeHWe aMarHocTnyeckoro npubopa

HoBble akkymynsitopHble yctporictBa STIHL unu VIKING u
HOBble (PYHKLUM AnarHoCTuKn TpebyroT 06HOBNEHNS
AvarHoctudeckoro npnbopa. uarHoctuyeckuii npubop
MOXHO OGHOBUTb C MOMOLLIbIO NPOrpaMmMHOro obecneveHus
komnanum STIHL gna guarHocTuku.

> [logknoyeHne AnarHocTuyeckoro npubopa B po3eTky,
1 5.1.

» [loaknoyeHve amarHocTuHeckoro npuéopa K
komnbioTepy, 1 5.2.

> [logkniounTb KOMMbOTEP K MHTEPHETY.

» Bbi6patb STIHL ADG 2 B nporpammHoM obecneyeHmm
koMmnaHum STIHL gns guarHocTuku u Bbibpatb
«[MpoBeputb 0GHOBNEHNEY.

OnarHoctuyeckuin npubop 0OHOBNAETCA aBTOMaTUYECKU.

Ecnu gnarHoctuyeckuin npnbop He NOAKMHOYEH K KOMMbIOTEPY
U KOMMbIOTEP HE NOAKIMIOYEH K MHTEPHETY, aBTOMaTUYeCKoe
0BHOBMNEHNE ANArHOCTUYECKOro Npmbopa HEBO3MOXHO.

> O6patuTbecs B upmy no cObITY Unn K UMNopTepy.

ADG 2



6 CBeToauopn

6 Csetoguon

6.1 CeeTtogunoa Ha AMarHoCTUYECKOM npubope
CBeTO/J,VIOJJ, 0To6pa>+<aeT COCTOAHME AnarHoCTn4ecKkoro
npubopa:

— CseTtoauon MoxeT ropeTb 3eJ1eHbIM, XeNnTbiM UIn
KpacCHbIM CBETOM.

— CseToamon MOXeT MUraTb XXenTbIM Unn KpaCHbIM CBETOM.

Ecnu cBeToanop roput 3emneHbIM CBETOM, TO NPOBEPEHHAS
hyHKLMS aKKyMyNSTOPHOTO YCTPOCTBA B NOPsiAKE.

Ecnun cBeToamop roput XenTbiM CBETOM, TO NPOBEpPEHHas
YHKUMSA akKyMynATOPHOro yCTpoWcTBa B nopsiake. B
permcTpaTope HeumcnpaBHOCTEN AMarHOCTUYECKOro npubopa
COXpaHeH KpaTKOBPEMEHHbIN cbom pyHKLMN.

Ecnu cBeToguo ropuT KpacHbIM CBETOM, TO NPOBEPEHHAA
YHKLMSA aKKyMyNATOPHOrO YCTPOKCTBA AedieKTHa.
OTtobpaxaeTcs Kof HEMCNPaBHOCTMU.

Ecnv cBeToamoa MuraeT XenTbiM CBETOM, TO Nofb3oBaTesb
OOJDKEH BbINOMHUTL AENCTBUE Ha npoaykre.

Ecnu cBeToamMoa MmuraeT KpacHbIM CBETOM, TO 3TO MOXET
MMeTb cneayoune 3Ha4eHunsA:

— Ha aucnnee 0T06pa>KaeTc;| YKasaHue no Ge3onacHocTu.

—  OwnarHocTtuyeckuin npubop Heobxoanumo 0O6HOBUTD,
[ 5.4.

—  OuarHoctudeckuii npubop aedeKTeH.

7 [OnarHocTuka

7.1 TlpoBepka akKyMynsTOPHOro yCTpoUcCTBa C
MOMOLLbIO AUarHoCTUYECKoro npubopa

> [loakntoyeHre anarHocTu4eckoro npubopa B po3eTky,
L 5.1.

ADG 2
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» Ecnu amnarHoctnyeckuin npnbop ncnonb3yeTcs B

KOMBMHaUUM ¢ NporpamMmmHbIM 06ecneyeHnemM KomnaHum
STIHL ansa gnarHocTtuku: MNoakntoyeHne
AvarHocTu4eckoro npudopa kK komnbtotepy, L 5.4,

> AkkymynaTtop STIHL AP nnu akkymynsitop STIHL AK

BCTaBWUTb B AMArHOCTUYECKUN npm60p.

\/ \

‘O(g/
@
I -
/ y

> LTekep Anga npMcoeanHeHns AMarHoCTM4eCcKoro

npubopa (2) BcTaBuTb B rHe300 (1) B akKyMyNsiTOPHOM
npoaykTe Tak, YToObl CTpenka Ha LuTekepe Ang
NPUCOEAMHEHUS AnarHocTUYeckoro npubopa
pacnonaranacb Ha O4HON NPAMOW CO CTPESIKON Ha
aKKyMynsITOPHOM MPOAYKTE.

0000-GXX-1639-A0
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» Ecnun Heobxogumo ucnonb3osatb agantep AP (2) unu
apantep AK (3): wTekep anst npucoeamHeHns
AuarHoctuyeckoro npubopa (1) BctaButb B
apantep AP (2) nnv agantep AK (3).

HanpaeneHue (cTpenka) wrekepa Ans NpUcoeanHeHNs
AnarHoctuyeckoro npubopa (1) AomKHO 3axBaTbiBaTb
HanpasnsoLwyo (cTpenky) B agantepe AP (2) unu B
apanTepe AK (3).

Mo>kHO 3anyckaTb NPOBEPKY.

A NMPEAYNPEXOAEHUE

MNHCTPYMEHT akkyMynaTOPHOro YCTPOWCTBA BO BPEMS
NMPOBEPKN MOXET HavyaTb ABUraTbCs. ATO MOXET NPUBECTU K
TSXEeNbIM TpaBMam.

> [loCTOpPOHHMM NMLaM 3anpeLlaeTcsl HAXOAUTLCS B
pabouen 30He.

» He kacatbCs MHCTPYMeEHTA.

» CnepoBaTb yka3aHUAM Ha QUCNIIEE UMW B NPOrpaMMHOM
obecneyeHnn komnanum STIHL ans anarHocTuku.

8 XpaHeHue

8.1 XpaHeHue anarHocTuyeckoro npubopa

> LltencenbHyto BUMKY BbIHYTb U3 PO3ETKMU.
>  1I3Bneyb akkymynaTop.

>  XpaHuTb AMarHOCTUYeCKMn Npnbop Tak, YTobbI
BbINOMHANWUCH CreayoLne yCroBus:

—  OwnarHocTtuyeckuin npubop HegoCTyNeH Anst AeTeN.
—  OwmnarHoctu4yeckuin npubop YUCTLIV U CYXOM.

—  [OwarHocTuyeckuii Npubop HaxoanTCsi B 3aKPbITOM
nomMeLLeHnH.

- [OwarHocTuyeckuii npubop He noaBeLLeH 3a kabernb
nUTaHus.
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8 XpaHeHwne

9 Ouuctka

9.1  OuuncTKa guarHoctuyeckoro npubopa

>  LUTtencenbHyto BUNKY BbIHYTb U3 PO3ETKM.
> 113Bneyb akkymynsitop.

»  OwunarHocTtu4yeckuin npubop, agantep AP n agantep AK
OUYUCTUTb BRAXKHOW TPSAMKOW.

> Ouynctntb ANEeKTPpNYEeCKMUe KOHTaKTbl AUarHOCTU4eCKoro
npubopa, agantepa AP n agantepa AK KUCTbIO nnn
MSTKOW LLETKOM.

10 TexHuyeckoe obcnyxusaHue u
PEMOHT

10.1 PeMOHT 1 TexHn4YecKkoe obcnyxuBaHue
AnarHocTm4eckoro npubopa

»  Ecnu gnarHoctuyeckuin npnbop aedekTeH nnm
NoBpEXAEeH: OTPEMOHTUPOBATL AMarHOCTUYECKUA Npubop
C MOMOLLbIO MHCTPYKLUUN MO PEMOHTY.

Apantep AP 1 agantep AK He HyxgaloTcs B TEXHUYECKOM
obCcnyXnBaHMM 1 UX HENb3s OTPEMOHTUPOBATb.

» Ecnu agantep AP unun agantep AK gedekteH unm
noBpexaeH: saamenntb agantep AP unu agantep AK.

11 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEMN

11.1 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTE
AnarHoctuyeckoro npubopa

HeuncnpaBHOCTM MOryT oTOGpaxkaTbCsl CeayoLIMM 06pa3oMm:
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12 TexHuyeckne gaHHble

—  Ha aucnnee

— NPV UCMonb30BaHUM NporpaMmHoro obecneveHmns
komnanum STIHL ons AnarHoCTvKu B NPOrpamMmmMHOM
obecneyeHun komnaHum STIHL gns guarHocTmku

> [lpoynTaTb TEXHUYECKYHD MHGOPMALMIO K
AnarHocTMyeckomy npuGopy u ycTpaHuTb
HeWcnpaBHOCTY.

12 TexHuyeckue gaHHbIE

12.1 [OuarHocTtuueckuin npubop STIHL ADG 2

— HomuHanbHoe HanpsbkeHue: CM. 3aBOACKYH0 TabnnyKy.
— [oTtpebnaemas mowHocTh: 5 BT

— [Jonyctumbin TemnepaTtypHbin guanasoH:oT + 5 °C go
+40°C

— Kateropusa nepeHanpsikeHus: |l

Knacc sawmTbl |l. Kopnyc anarHoctuyeckoro npubopa
O UMeeT [ABOVHYI0 M3OMALMIO OT Lienu CETEBOrO ToKa.

12.2 REACH
REACH - ato pernameHT EC ans permctpaumm, oueHKkn n
J0MnycKa XMMUYECKNX BELLIECTB.

CeepeHus o cootBeTcTBUM pernameHty EC REACH Ne 1907/
2006 moxHO HainTh Ha cTpaHule www.stihl.com/reach .

12.3 YcTtaHOBNEHHbI CPOK CryXObl

MonHbI ycTaHOBNEHHbIV cpok cnyxbbl — Ao 30 ner.

[nsi BbIpaBboTKN yCTAHOBMNEHHOO CPOKa Cry»6bl HEOBXOAUMbI
CBOEBPEMEHHOE TEXHUYECKOE OBCIYXMBaHUE U yXOf,
COrfnacHoO pyKOBOACTBY MO 3KCMnyaTaLuu.

ADG 2
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13 3anacHble YacTu 1 NPUHAOSIEXHOCTH

13.1 3anacHble YacTi U NpUHaANEXHOCTH

STIHL 3timn cumeonamm 0603HaYeHbl OpUrMHanbHbIe
&l 3an4acTtu u npuHagnexHoctn STIHL.
®

STIHL pekomeHayeT ucnonb3oBaTb OpUrMHarnbHbIE 3an4acTu
1 npuHagnexHoctn STIHL.

Mx MOXHO nonyunTb y npeactasuteneit STIHL.

14 YcTtpaHeHune oTXonoB

14.1 Y1nnusauus guarHoctuyeckoro npubopa

@Y [narHoctmnyeckuii npudop, agantep AP, agantep AK,
m ¢ NPVHAANEXHOCTM M yNaKoBky OTAaBaTL B nepepaboTky.

OunarHoctudeckun npubop, agantep AP, agantep AK,
NPVHAONEXHOCTM U YNAKOBKY HE YyTUNM3NPOBaTh
BMeCTe C ObITOBLIM MyCOPOM.

» [uarHoctunyeckuii npubop, agantep AP, agantep AK,
NPUHAANEXHOCTU 1 yNakoBKy YTUNM3NPOBaTb COrMacHo
npegnucaHuam 1 6e3 Bpega Ans okpyxatLen cpeabl.

15 Ceptudpumkar coorsetctaus EC

15.1 OuarHoctuyeckuin npubop STIHL ADG 2

Dieses Diagnosegerét ist in Ubereinstimmung mit folgenden
Richtlinien gefertigt und in Verkehr gebracht worden: 2006/95/
EG (go 19.04.2016), 2014/35/EU (c 20.04.2016), 2004/108/
EG (go 19.04.2016), 2014/30/EU (c 20.04.2016) n 2011/65/
EU.
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[MonHbIV TEKCT 3asiBNEHMs 0 COOTBETCTBUM cTaHaapTam EC

MOXHO nonyunTtb B komnaHnm ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

repmaHusa

15.2 Konformitatszeichen

C Alle einschlagigen Anforderungen, die in den
Harmonisierungs-Rechtsvorschriften der Européischen
Gemeinschaft festgelegt sind, sind erfilllt.

Alle Konformitatsbestimmungen und technische
Anforderungen, die in der Eurasischen
Wirtschaftsunion gelten, sind erfillt.

16 Appeca

16.1 [HouvepHue komnaHum STIHL

B Poccuiickoit ®epgepaunm:

00O "Angpeac WWtune MapkeTuHr"
yn. TamboBsckas, 12, od. 53 53
Poccus, 192007, CankT-IeTepbypr

16.2 lpepcrasutenbctea STIHL

B Benopyccuu:

MpenctasutenbctBo ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. K. UeTkuH, 51-11a

Benopyccus, 220004 MuHck

B KasaxcraHne:

MpenctasutenbctBo ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. WarabytamHosa, 125 A, oduc 2
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KasaxcTtaH, 050026, AnmaTbl

16 Agpeca
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1 PriekSvards

Cienttais klient, cientfjama kliente!

Meés priecajamies, ka esat izvélgjies STIHL. Més atfistdm un
razojam savus augstakas kvalitates izstradajumus atbilstosi
savu klientu prasibam. Sadi rodas izstradajumi, kas ir Tpasi
uzticami ari smagos apstaklos.

STIHL nodroSina ari augstako servisa kvalitati. Mdsu tirgotaji
garanté profesionalas konsultacijas un apmacibu, ka art
visaptverosSu tehnisku apkalpo$anu.

Meés pateicamies par jisu uzticibu un vélam jums izdoSanos ar
jusu STIHL izstradajumu.

s

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par So lietoSanas
instrukciju

2.1 Simboli teksta

Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja lietoSanas
instrukcija.
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1 Priek$vards

2.2 Bridinajuma norazu apziméSana teksta

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas rada
smagas traumas vai izraisa navi.

» Minétas darbibas var novérst smagas traumas vai navi.

A BRIDINAJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var izraisit
smagas traumas vai navi.

» Minétas darbibas var novérst smagas traumas vai navi.

NORADIJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var izraistt
mantiskos bojajumus.

» Minétas darbibas var novérst mantiskos bojajumus.

ADG 2



3 Svarigakas detalas

3 Svarigakas detalas

3.1 Diagnostikas ierice

0000-GXX-1633-A0

1 Diagnostikas ierice

Diagnostikas ierice veic STIHL vai VIKING akumulatora
izstradajuma parbaudi.

2 Displejs
Displejs diagnostikas laika rada informaciju.
3 Augsgjais tausting

AugS$éjais taustins ir paredzéts diagnostikas ierices
vadibai.

4 Gaismas diode
Gaismas diode rada diagnostikas ierices statusu.

ADG 2
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5 Apakséjais taustins

Apaks$éjais taustins ir paredzéts diagnostikas ierices
vadibai.

6 BaroSanas kontaktdak$a

BaroSanas kontaktdak$a savieno baroSanas kabeli ar
kontaktligzdu.

7 Diagnostikas spraudnis

Diagnostikas spraudnis savieno diagnostikas ierici ar
STIHL akumulatora izstradajumu, adapteri AP vai
adapteri AK.

8 BaroSanas kabelis

BaroSanas kabelis savieno diagnostikas ierici ar tikla
kontaktdaksu.

9 USB savienojuma kabelis

USB savienojuma kabelis savieno diagnostikas ierici ar
datoru.

10 Adapters AP

Adapters AP savieno diagnostikas ierici ar STIHL
akumulatora izstradajumu ar STIHL AP akumulatoru
nodalijumu.

11 Adapters AK

Adapters AK savieno diagnostikas ierici ar STIHL
akumulatora izstradajumu ar STIHL AK akumulatoru
nodalijumu.

# Identifikacijas datu plaksnite ar iekartas numuru

4  Drosibas noradijumi

4.1 Bridindjuma simboli

Bridinajuma simboli uz diagnostikas ierices, adaptera AP un
adaptera AK nozimé sekojoso:

levérojiet droSibas noradijumus un to pasakumus.
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Izlasiet, saprotiet un saglabjjiet lietoSanas
instrukciju.

Sargajiet diagnostikas ierici no lietus un mitruma.

;

>

Lietojiet adapteru tikai ar diagnostikas ierici.

4.2 Nosacijumiem atbilsfiga lietoSana

81 diagnostikas ierice ir paredzéta diagnostikas veik$anai
STIHL un VIKING akumulatora izstradajumiem.

Diagnostikas ierici varat lietot kopa ar STIHL diagnostikas
programmaturu.

Adapters AP un adapters AK savieno diagnostikas ierici ar
saderigu STIHL vai VIKING akumulatora izstradajumu.

Adapteri, kurus STIHL nav atlavis lietot Sai diagnostikas iericei,
var radit ugunsgrékus un spradzienus. lesp€jamas smagas
traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

» Lietojiet diagnostikas ierici bez adaptera vai ar
STIHL adapteri AP vai STIHL adapteri AK.

Neizmantojot diagnostikas ierici, adapteri AP un adapteri AK
atbilstoSi noteikumiem, iespéjamas smagas traumas vai pat
nave un mantiskie bojajumi.

» Diagnostikas ierici, adapteri AP un adapteri AK izmantojiet
ta, ka aprakstits lietoSanas instrukcija.
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4 DroSibas noradijumi

4.3 Prasibas lietotajam

Lietotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai novéertét
apdraudé&jumu, ko rada diagnostikas ierice. Lietotajs vai citi
cilvéki var gut smagas traumas vai var tik nonavéti.

> lzlasiet, saprotiet un saglabjjiet lietoSanas
instrukciju.

> Nododot diagnostikas ierici citai personai: nododiet art
lietoSanas instrukciju.

» Parliecinieties, vai lietotajs atbilst Sadam prasibam:
— Lietot3js ir pilngadigs.

— Lietotajs nav alkohola, medikamentu vai narkotiku
ietekmeé.

4.4 Darba zona un apkartne

Bérni nespéj atpazit un novertét diagnostikas ierices un
elektriskas stravas radito apdraudé€jumu. Tas var bérniem radit
smagas vai navéjosas traumas.

> Nelaujiet iekartas tuvuma uzturéties bérniem.

Diagnostikas ierice nav idensdro3a. Stradajot lietd vai mitra
vidé, diagnostikas ierice var tik sabojata.

X

Diagnostikas ierice nav aizsargata pret visu vides ietekmi. Ja
diagnostikas ierice ir paklauts noteiktai vides ietekmei, ta var
aizdegties vai uzspragt. lespéjamas smagas traumas un
mantiskie bojajumi.

> Nelietojiet to liett un mitra vidé.
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4 DroSibas noradijumi

> Nelietojiet diagnostikas ierici ugunsnedrosa vai
spradziennedro$a vide.

> Nelietojiet diagnostikas ierici uz ugunsnedrosas
pamatnes.

» leveérojiet pielaujamo diagnostikas ierices temperatiras
diapazonu, J 12.1.

» Lietojiet diagnostikas ierici slégta un sausa
telpa.

45 DroSs stavoklis

Diagnostikas ierice ir dro$a stavokl, ja ir izpilditi $adi noteikumi:

— Diagnostikas ierice nav bojata.
— Diagnostikas ierice ir fira un sausa.

— Diagnostikas ierice darbojas un nav izmainits.

Nedrosa stavoklii detalas vai nedarbojas pareizi un drosibas
ierices neveic savas funkcijas. Tas var cilvékiem radit smagas
vai navéjosas traumas.

» Neizmantojiet bojatu diagnostikas ierici.

» Ja diagnostikas ierice ir netira vai mitra: Nofiriet un
izzavéjiet diagnostikas ierici.

> Neveiciet diagnostikas ierices izmainas.

> Neievietojiet priekSmetus diagnostikas ierices atvérumos.

» Nekad nesavienojiet diagnostikas ierices elektriskos
kontaktus ar metala priekSmetiem un neveidojiet
Isslégumu.

> Neatveriet diagnostikas ierici.
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4.6 Diagnostikas veikSana

Saskare ar stravu vado$am detalam iesp&jama $adu iemeslu
deél:

— Bojats baroSanas kabelis.

— Bojata tikla kontaktdaksa.

— Kontaktligzda nav pareizi uzstadita.

Saskare ar stravu vado$am detalam var radit stravas triecienu.

Lietotajs var gut smagas vai navéjoSas traumas.

» Parliecinieties, vai barosanas kabelis un fikla kontaktdaksa
nav bojati.

> levietojiet tikla kontaktdakSu pareizi uzstadita
kontaktligzda.

Diagnostikas laika nepareizs tikla spriegums vai nepareiza fikla
frekvence diagnostikas iericé var radit parspriegumu. Sadi
iespéjams sabojat diagnostikas ierici.

» Parliecinieties, vai tikla spriegums un tikla frekvence atbilst
noradém diagnostikas ierices jaudas plaksnité.
Diagnostikas laika bojats diagnostikas ierice var neierasti
smarzot vai dumot. lesp&jamas traumas un mantiskie bojajumi.
> Atvienaojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.
Nepietiekamas siltuma novades dé| diagnostikas ierice var

parkarst un aizdegties. lesp€jamas smagas traumas vai pat
nave un mantiskie bojajumi.

> Neparklajiet diagnostikas ierici

4.7 Uzglabasana

Bérni nespéj atpazit un novértét diagnostikas ierices radito
apdraudéjumu. Tas var bérniem radit smagas vai navéjosas
traumas.

> Glabajiet diagnostikas ierici bérniem nepieejamas vietas.
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Diagnostikas ierice nav aizsargata pret visu vides ietekmi. Ja
diagnostikas ierice ir paklauta noteiktai vides ietekmei, ta var
tikt sabojata.

» Ja diagnostikas ierice ir silta: Laujiet diagnostikas iericei
atdzist.

» Glabajiet diagnostikas ierici firu un sausu.

» Glabajiet diagnostikas ierici slégta telpa.

Barosanas kabelis nav paredzéts diagnostikas ierices
parnésasanai vai uzkarinaSanai. Sadi iesp€jams sabojat
baroSanas kabeli un diagnostikas ierici.

» Satveriet un turiet diagnostikas ierici aiz korpusa.

5 Diagnostikas ierices sagatavoSana

5.1 Diagnostikas ierices pieslégSana kontaktligzdai

0000-GXX-1635-A0

> levietojiet fikla kontaktdakSu (4) viegli pieejama
kontaktligzda (5).

Diagnostikas ierice (1) veic pastestu. Gaismas diode (2)
apm. 1 sekundi spid zala krasa, apm. 1 sekundi dzeltena
krasa un apm. 1 sekundi - sarkana krasa.
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5 Diagnostikas ierices sagatavo$ana

A BRIDINAJUMS

Cilveki var aizkerties ar baroSanas kabela. Cilvéki var gt
traumas un sabojat diagnostikas ierici.

> Novietojiet baroSanas kabeli ldzeni uz pamatnes.

» Pagariniet piesléguma kabeli (3).

5.2 Diagnostikas ierices pieslégSana datoram

Diagnostikas ierici varat lietot kopa ar STIHL diagnostikas
programmatiru. Lai to izdaritu, diagnostikas iericei jabut
pieslégtai datoram.

» Uzstadiet datora STIHL diagnostikas programmatdiru.
» Diagnostikas ierices pieslégsana kontaktligzdai, I 5.1.
> Pieslédziet diagnostikas iericei USB savienojuma vadu.
> Pieslédziet datoram USB savienojuma vadu.

Dators automatiski atpazist diagnostikas ierici.

> Diagnostikas programmatira atlasiet STIHL ADG 2 un
ieveérojiet diagnostikas ierices instrukcijas.

5.3 Radijumu valodas iestatiSana

Diagnostikas iericé piegades stavokli ka radijumu valoda ir
pieejama anglu valoda. Vélamo radijumu valodu varat iestatit
kopa ar STIHL diagnostikas programmataru.

» Diagnostikas ierices pieslégsana kontaktligzdai, I 5.1.
> Diagnostikas ierices pieslégSana datoram, [ 5.2.

» STIHL diagnostikas programmaturas galvena loga kreisas
puses aug$€ja mala atlasiet ,Programmaparatira®,
LADG 2“ un ,Atjauninasana“.

ADG 2



6 Gaismas diode

» Atlasiet vélamas radijumu valodas valsts saisinajumu.

Automatiski tiek atjauninata diagnostikas ierices
programmaparatira un radijumu valoda.

Atjauninasana var ilgt lidz 20 minatém.

Péc veiksmigas atjauninaSanas pabeigSanas, izvéléta
radijumu valoda ir pieejama diagnostikas ierice.

5.4 Diagnostikas ierices atjauninasana

Jauni STIHL vai VIKING akumulatora izstradajumi nosaka, ka
ir nepiecieSams veikt diagnostikas ierices atjauninasSanu.
Diagnostikas ierici atjauninat ar STIHL diagnostikas
programmaturu.

» Diagnostikas ierices pieslégSana kontaktligzdai, [ 5.1.
> Diagnostikas ierices pieslégSana datoram, [ 5.2.
» Savienojiet datoru ar internetu.

» STIHL diagnostikas programmatura atlasiet STIHL ADG 2
STIHL un atlasiet ,Parbaudit atjauninajumus®.

Diagnostikas ierice tiek atjauninata automatiski.

Ja diagnostikas ierice nav pieslégta datoram vai dators nav
savienots ar internetu, diagnostikas ierices automatiska
atjauninasana nav iesp€jama.

» L0dziet palidZibu tirgotajam vai importétajam.

6 Gaismas diode

6.1 Gaismas diodes uz diagnostikas ierices

Gaismas diode rada diagnostikas ierices statusu:
— Gaismas diode var spidét zala, dzeltena vai sarkana
krasa.

— Gaismas diode var mirgot dzeltena vai sarkana krasa.

ADG 2
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Ja gaismas diode spid zala krasa, akumulatora izstradajuma
parbaudita funkcija ir kartiba.

Ja gaismas diode spid dzeltena krasa, akumulatora
izstradajuma parbaudita funkcija ir kartiba. Diagnostikas
ierices kludu atmina ir saglabats islaicigs darbibas traucéjums.

Ja gaismas diode spid sarkana krasa, akumulatora
izstradajuma parbaudita funkcija nav karfiba. Tiek att€lots
traucéjuma kods.

Ja gaismas diode mirgo dzeltena krasa, lietotajam javeic kada
darbiba ar izstradajumu.

Ja gaismas diode mirgo sarkana krasa, tam var but Sada
nozime:

— displeja tiek radits droSibas noradijums.
— Diagnostikas ierices atjauninasana, J 5.4.

— Diagnostikas ierice ir bojata.

7 Diagnostika

7.1 Akumulatora izstradajuma parbaude ar diag-
nostikas ierici.

» Diagnostikas ierices pieslégsana kontaktligzdai, I 5.1.

» Ja diagnostikas ierici varat lietot kopa ar STIHL
diagnostikas programmaturu: Diagnostikas ierices
pieslégSana datoram, [ 5.4.

> levietojiet STIHL AP akumulatoru vai STIHL AK
akumulatoru diagnostikas iericé.
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0000-GXX-1638-A0

> levietojiet diagnostikas spraudni (2) akumulatora
izstradajuma ligzda (1) ta, lai diagnostikas spraudna
bultina un akumulatora izstradajuma bultina sakristu.

0000-GXX-1639-A0

» Ja nepiecieSams izmantot adapteru AP (2) vai adapteru
AK (3): ievietojiet diagnostikas spraudni (1)
adaptera AP (2) vai adaptera AK (3).

Diagnostikas spraudna (1) vadotnei (bulta) janofikséjas
adaptera AP (2) vai adaptera AK (3) vadotné (bulta).

Varat sakt parbaudi.

A BRIDINAJUMS

Akumulatora izstradajuma instruments parbaudes laika var
sakt kustéties. Var tikt nopietni savainoti cilveki.

> Neviena cita persona nedrikst atrasties darba zona.

» Nepieskarieties instrumentam.
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8 pirms novietoSanas uzglabasana;

> leverojiet instrukcijas displeja vai STIHL diagnostikas
programmatura.

8 pirms novietoSanas uzglabasana;

8.1 Diagnostikas ierices uzglabasana

> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.
> Iznemiet akumulatoru.
> Glabajiet diagnostikas ierici ta, lai tiktu izpilditi Sadi
noteikumi:
— Diagnostikas ierice nav pieejama bérniem.
— Diagnostikas ierice ir fira un sausa.
— Diagnostikas ierice atrodas slégta telpa.

— Diagnostikas ierice nav uzkarinata aiz baro$anas
vada.

9 Tinsana

9.1 Diagnostikas ierices tiriSana

> Atvienojiet fikla kontaktdaksu no kontaktligzdas.
> Iznemiet akumulatoru.

» Piesléguma kabelis ar diagnostikas ierici, adapteru AP un
adapteru AK jatira ar samitrinatu draninu.

» Diagnostikas ierices, adaptera AP un adaptera AK
elektriskos kontaktus tiriet ar otu vai maigu suku.
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10 Apkope un remonts

10 Apkope un remonts

10.1 Diagnostikas ierices apkope un remonts
» Jadiagnostikas ierice ir bojata: veiciet diagnostikas ierices
remontu, izmantojot remonta instrukciju.

Diagnostikas iericei, adapteram AP un adapteram AK nav
nepiecieSama apkope un remonts.

» Ja adapters AP vai adapters AK ir bojats: nomainiet
adapteru AP vai adapteru AK.

11 Traucéjumu novérSana

11.1 Diagnostikas ierices traucéjumu novérSana

Traucéjumi var tikt attéloti $adi:
— Displeja

— Jatiek izmantota STIHL diagnostikas programmatra,
STIHL diagnostikas programmatira

> lzlasiet tehnisko informaciju par diagnostikas ierici un
noveérsiet traucéjumus.

12 Tehniskie dati

12.1 STIHL ADG 2 diagnostikas ierice

— Nominalais spriegums: skatiet identifikacijas datu plaksniti
— Patéréjama jauda: 5 W

— Pielaujamais temperaturu diapazons: no + 5 °C lidz +
40 °C

— Parsprieguma kategorija: Il

ADG 2

latviesu

Aizsardzibas klase |l. Diagnostikas ierices korpuss tikla

O | stravas k&da ir ar dubultu izolaciju.

12.2 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju registraciju,
novértéjumu un sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma (EK) Nr. 1907/2006 izpildi
skatiet vietné www.stihl.com/reach.

13 Rezerves dalas un piederumi

13.1 Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL rezerves
& dalas un originalos STIHL piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezerves dalas un
originalos STIHL piederumus.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie STIHL piederumi
ir pieejamas pie STIHL tirgotaja.

14 Utilizacija

14.1 Diagnostikas ierice utilizacija

&Y Nododiet diagnostikas ierici, adapteri AP, adapteri AK
'-" piederumus un iepakojumu otrreiz€jai parstradei.

Neizmetiet diagnostikas ierici, adapteri AP, adapteri AK
piederumus un iepakojumu sadzives atkritumos.

»  Utilizéjiet diagnostikas ierici, adapteri AP, adapteri AK

piederumus un iepakojumu atbilstoSi noteikumiem un videi
draudzigi.
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15 EK atbilstibas deklaracija

15.1 STIHL ADG 2 diagnostikas ierice

Diagnostikas ierice tiek izgatavota un laista aprité saskana ar

§adam direktivam: 2006/95/EK (Iidz 19.04.2016.), 2014/35/ES
(sakot no 20.04.2016.), 2004/108/EK (N\dz 19.04.2016.), 2014/
30/ES (sakot no 20.04.2016.) un 2011/65/ES.

Pilna EK atbilstibas norade ir pieejama uznémuma ANDREAS
STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstraflte 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

15.2 Atbilstibas Zime

c Ir izpilditas visas Eiropas Savienibas harmonizéjoSajos
tiestbu aktos spéka esosas prasibas.

Izpilditi visi atbilstibas noteikumi un tehniskas prasibas,
kuras ir spéka Eirazijas ekonomiska savieniba.
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YKpaiHcbka

1 Bctyn

JTio6i KNiEHTW Ta KNieHTKN,

MU pagi, wo Bu obpanu komnanito STIHL. My po3pobnsiemo 1o
BMPO6NSEMO HaLLy NPOAYyKLil0 3 HAWBULLOK AKICTIO Ta Y
BiQMNOBIAHOCTI i3 NoTpebamu Hawmx KieHTiB. Tak BUHUKaOTb
TOBapw, WO MalTb BUCOKY HAAINHICTb TAKOX npu
€KCTpeMarnbHOMY HaBaHTaXEHHI.

KomnaHist STIHL Takox rapaHTye HaiBULLY SIKICTb CEPBICHOIO
o6cnyroByBaHHs. Hawwi cneuianizoBaHi gunepu 3abesnevyotb
KOMMETEHTHY KOHCYnbTaLilo Ta iIHCTPYKTax, a TaKoX NMOBHe
TexHi4He ob6CcnyroByBaHHs.

Mwu BasiuHi Bam 3a Bawy gosipy Ta 6axxaemo Bam
3a40BOMNeHHs Big npuadaHoro Bamu npoaykty STIHL.

(s ¢

HokTop Nikolas Stihl

BAXKNMUBO! NEPE BUKOPUCTAHHAM NPOYUTATU TA
3BEPEITW.

2 |Hdopmauia oo iHCTPYKUii 3
ekcnnyaTauii

2.1 Cumsonmy TekcrTi

[aHi cumBonu Bka3yloTb Ha PO34in Y AaHin iHCTPYKLii 3
ekcnnyaraduii.
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1 Betyn

2.2 TlosHayeHHs nonepemKyBanbHUX iHAUKaLN y
TEKCTi

IHAVKauia Bka3dye Ha Hebesneky, gka MoXxe Npu3BecTn Ao
OTPUMaHHS TSHKKMX TpaBm abo cmepTi.

> [lepeniyeHi 3axoan MOXYTb YCYHYTU MOXMMBICTb
OTPUMaHHS TSHKKUX TpaBm abo cMepTi.

A NOMNEPEMKEHHA

IHavKauis Bkasye Ha Hebe3neky, sika Moxe NpU3BeCTU A0
OTPUMaHHS TSHKKUX TpaBm abo cmeprTi.

> [lepeniyeHi 3axoan MOXYTb YCYHYTU MOXMMBICTb
OTPUMaHHS TSHKKUX TpaBm abo cMmepTi.

BKA3IBKA

IHAvKauia Bka3dye Ha Hebesneky, Aka MoXxe Npu3BecTn Ao
mMaTepianbHNX 30MTKIB.

> [lepeniyeHi 3axoon MOXyTb YCYHYTU MOXIUBICTb
MaTepianbHux 36uTkiB.
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3 BaxnuBi komnnekTyoui YKpaiHcbKa

5 HwkHA HaTUCKHA KHOMKa

3 Baxnusi komnnekTyoui

HwXHA HaTUCKHa KHOMKa npu3HaveHa anqa
O6CJ'IyI'OByBaHHﬂ npunagy ona AiarHoCTuKu.

6 LlrencensHa BUnka

3.1 Tlpunap ans piarHocTUku LLITencenbHa BUNKa NOEOHYE CMOMYyYHUI NPOBIA i3
LITENCENbHOI PO3ETKOIO.

7 Lrekep ans AiarHOCTUKK

LTekep Ans AiarHOCTUKM NOeaHye npunag s
[iarHOCTMKM i3 akyMynsTopHuM npogykrom STIHL,
apgantepom AP abo AK.

8 CnonyyHuiA nposig,

CnonyyHuii NpoBia NoegHye Npunag Ans AiarHoCTUKK i3
LUTENCENbHOK BUITKOH.

9 CnonyyuHuii nposig USB

Cnonyynuii nposig USB noeaHye npunag anga
[0iarHOCTMKM i3 KOMMN'HOTEPOM.

10 Apantep AP

Apantep AP noegHye npunag ans AiarHoCTUKK i3
akymynsitopHum npogyktom STIHL i3 akymynsTtopHoto
waxToto ang akymynsatopis STIHL AP.

11 Apantep AK

Apantep AK noegHye npunag Ans AiarHoCTUKK i3
akymynsTopHum npoayktom STIHL 3 akymynaTopHoto
waxToto ans akymynatopis STIHL AK.

# ®ipmoBa Tabnuuka i3 Homepom arperary

0000-GXX-1633-A0

4  BkasiBku Wwono 6esneku

1 Tpunag ans giarHOCTUKU

Mpunag ansa giarHOCTUKM NepeBipae akyMynsaTOPHi

STIHL abo VIKING. i
npoayKTH abo 4.1 TlonepepyyBanbHi CUMBONU

2 [ucnnei
[ucnneii nig yac giarHoCTMKM BigoOpakae iHdopmaLito. lNonepepkyBarnbHi cUMBONK Ha Npunagi Ans AiarHoCTUKMK,

3 BepxHs HaTUCKHa KHOMKa apanTtepi AP Ta agantepi AK 03Ha4yaloTb HaCcTynHe:
BepxHs HaTUCKHa KHOMKa Npu3HadyeHa ans [oTpumyBaTnCh NpaBun TexHiku 6e3nekn Ta
o6cnyroByBaHHSA Npunagy ans giarHOCTUKN. BXMBaTW BignoBigHi 3axoau.

4 Ceitnogiop,

CeiTnogioa nokasye CTaH npunagy Anst 4iarHOCTUKN.
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MpounTtaTn, posidpaTtn Ta 36epertu iHCTPyKLito 3
ekcnnyarauji.

Mpvnag onsa giarHOCTUKM 3axuLaTy Big Aoy Ta
BOJIOrOCTi.

;

>

ApnanTtep BUKOPUCTOBYBATY JIMLLE i3 NpUnagom
NS [iarHoCTUKM.

4.2 BuKOpUCTaHHA 3a NPU3HaAYEeHHAM

OaHuni npunag onsa giarHoCTUKKU Cnyrye Anst NpoBegeHHs
aiarHocTukn akymynsaTopHux npoayktis STIHL ta VIKING.

Mpunap oNst 4iarHOCTUKM MOXXe BUKOPUCTOBYBATUCH Pa3oM i3
nporpamMHum 3abesneyenHsam STIHL.

ApanTep AP Ta agantep AK noegHyoTb npunag ansi
[iarHoCTVKM i3 BiAMNOBIAHMM aKyMynsTOPHUM
npoayktom STIHL a6o VIKING.

ApanTepw, ski He gonyuleHi komnaHieto STIHL gna gaHoro
npunagy Ans AiarHoCTUKWM, MOXYTb CIPUYUHUTY NOXexy abo
BNOyx. MoxyTb OyTn nopaHeHi abo BOUTI Ntogn, a Takox
MOXIUBI MaTepianbHi 30UTKN.

> [punapg ans giarHoCTUKY BUKOPUCTOBYBATH
nuwe 6e3 agantepa abo 3 aganTepom
STIHL AP un STIHL AK.

Akwo npunag ona giarHoctukn, agantep AP Ta agantep AK
BMKOPUCTOBYIOTLCS HE 3@ NPU3HAYEHHSIM, MOXYTb BYTUW TSXKKO
TpaBMoBaHi abo BOUTI noan, TakoX MOXIMBI MaTepianbHi
30UTKMN.

» [punag ans giarHoctuku, agantep AP Tta agantep AK
BMKOPUCTOBYBATM TAKUM YMHOM, SIK Lie ONMUCAHO Y
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTtauii.
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4 BkasiBku 040 Ge3nekn

4.3 Bwumoru po kopucTyBaya

KopwucTtyBaui 6e3 iHCTpykTaxy He MOXYTb po3nidHaTn abo
ouiHMTK HeGe3nekn, NoB'A3aHi i3 NpuNaaoM Ans AiarHOCTUKK.
KopucTyBay abo iHLi nogn MoxXyTb OyTu TSXKKO NopaHeHHi abo
BOMTI.

> [pouuTatn, posibpatu Ta 36epertn
IHCTPYKLIitO 3 eKcniyaTalulii.

> Akwo npunag Ans AiarHoCTKM AAETbCA Y KOPUCTYBaHHS
iHWMM Nogam: cnig gasaTy IHCTPYKLO 3 ekcnnyaTadii.

> [lepekoHaTuCb, LLIO KOPUCTYBaY BUKOHYE HACTYMHI BUMOTW:
— KopwuctyBay noBHONITHIN

— KopucTtyBau He 3HaxoauTbCA Nig Aieto ankorornto,
MeauKaMeHTIB ab0 HapKOTUKIB.

4.4 Pobo4a obnacTtb Ta OTOYEHHSA

it MOXyTb He po3ni3HaTh Ta He OLUiHUTKN Hebe3neky Big
npunagy Ans AiarHoCTUKM Ta eNeKTpUYHOro ctpymy. Aitu
MOXYTb OyTW TSXKKO TpaBMoOBaHi abo BOUTI.

» [iten TpumaTtn Ha BiACTaHI.
Mpunag onsa giarHOCTUKM He 3axuLLeHui Big Boan. AKLWo

po60oTM BUKOHYIOTLCS Nif AoLem abo y BONIOromy cepegoBuLLj,
npunag 4ns 4iarHoCTUKN MoXe OYTW NOLUKOMKEHWNNA.

>

Mpunag ons giarHOCTUKM He 3axMLLEeHWI Bif YCiX BMMMBIB
HaBKOJMLLUHLOrO cepeaoBuLLa. AKLWOo Npunag ans aiarHoCTUKN
nigaaeTbcst NEBHOMY BMNIMBY HABKOMMLLIHBOIO CEPEAOBULLA,

» He ekcnnyaTtyBaTwv nig AOLLEM Ta y BOIOromMy
cepenoBuLL.
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4 BkasiBku Woa0 6esneku

npunazg ans AiarHoCTMKM MOXe 3aropiTcb abo BUBYXHYTK.
Jlroan MoXyTb BYTU TSDKKO TPABMOBaHi, TakoX MOXIMUBI
MaTepianbHi 36UTKN.

> [punag ans giarHOCTUKM He ekcnnyaTyBaTtu y
nerkosaniMmcTomy abo BMGyxoHebe3ne4yHomy
cepenoBuLL.

» [punag anst 4iarHOCTUKM He ekcnilyaTyBaTu Ha Nerko
3aMUCTIN nigcTasLi.

» [oTpumyBaTuCb AONYCTUMOrO ANs npunagy ans
JiarHocTukv gianasoHy Temnepatyp, 2 12.1.

> [pwnapg gns giarHOCTUMKM ekcnnyaTyBaTh y
3aKpUTOMY Ta CYXOMY MPUMILLIEHHI.

4.5 besne4yHuin ctaH

Mpunap onst giarHOCTUKM 3HaxoauTbes y 6e3nevHoMy cTaHi,
KON BUKOHYIOTBLCS HACTYMHI YMOBMU:

— [Mpunag onga giarHOCTUKM He NOLUKOOXKEHUIA.

— [Mpunag ons giarHOCTUKM YUCTUIA Ta CyXUIA.

— [Mpunag anga giarHOCTUKM Npauoe Ta He 3MiIHEHWIA.

Y He 6e3neyHOMy CTaHi KOMNNEKTYoMi BinbLue He MOXYTb
npaBunbHO PYHKLIOHYBaTK Ta cuctema 6e3neku He
cnpauboBye. JTiogm MoXyTb OyTK TSEXKKO NOpaHeHi abo BOUTI.

» He npautoBat i3 NOWKOAXEHUM abo HECTIPaBHUM
npunagom Ans AiarHOCTUKK.

> Akwo npunag gnsa giarHocTvku 3abpyaHeHui abo
BONOrWiA: Mpunag ans OiarHoOCTUKKM cnig NoYUCTUTK Ta
MPOCYLLMNTN.

» [punag onsa giarHOCTUKK He 3MIHEHWIA.

>  CTOpPOHHI NpeAMeTN He BCTPOMIISTM Yy OTBOPU Npunagy
NS [iarHoCTUKM.

>  EnekTpuyHi KOHTaKTK Npunagy Ansa giarHoCTUKN He
NoEAHYBATH i3 MeTaneBMMU NpegmMmeTamMmu Ta He 3aMUKaTy.

ADG 2
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» [lpunag ons giarHOCTUKM He BigKpuBaTu.

4.6 [lpoBeaeHHs AiarHOCTUKU

KoHTakT i3 enekTponpoBiAHUMN KOMMNEKTYIOUNMN MOXE
BUHUKHYTMW Yy HACMiAOK HACTYMHUX MPUYKH:

—  Cnony4Huin NpoBig NOLUKOMKEHWNIA.
— lUrencenbHa BWnKa NOLWKOAXEHA.

- LUtencenbHa po3eTka He iHCTanboBaHa.

KOHTaKT i3 enekTponpoBiAHNMMN KOMNIEKTYIOUNMU MOXE
npu3BeCTM A0 yAapy cTpyMoM. KopuctyBad Moxe 6yTu
TpaBMoBaHuii abo BOUTUIA.

> [epekoHaTUCb, WO CNONy4YHMIA NPOBIA Ta LuTencerbHa
BUMKA HEe NMOLLUKOKEHI.

> LlTencenbHy BUNKYy YCTPOMMUTU Y NPaBUIbHO
iHCTanbOBaHy LUTENCEeNbHY PO3eTKy.

MMig yac npoBeaeHHs AiarHOCTUKM HenpaBuibHa Hanpyra abo
HenpasBunbHa YacToTa Mepexi MoXe NpM3BecTu A0
nepeHanpyru y npunagi ansa giarHoctuku. MNpunag ans
AiarHoCTVKuN Moxe BTy NOLLKOOXKEHU.

> [epekoHaTuCh, LLO Hamnpyra Mepexi Ta YyactoTa
€NeKTPUYHOI Mepexi 36iraeTbes i3 gaHnMmm Ha pipmoBil
Tabnuuui npunagy Ans QiarHOCTUKN.

Mig yac npoBeaeHHs OiarHOCTUKN NOLUKOMKEHWUA abo
HecnpaBHWIA Npunag ansa 4iarHOCTUKN MOXKe MaTu HE3BUYHUIA
3anax abo gumitu. Ilroan MoxyTb B6yTV TpaBMOBaHi, TakoX
MOXNUBI MaTepianbHi 36UTKK.

> LUtenceneHy BUNKY BUAHATY i3 LUTENCENBHOT PO3ETKM.
Mpunag onsa giarHOCTMKM NpU He 4OCTaTHbOMY BiABeAEHHI
Tenna MoXxe NeperpiTch Ta BUKNMKaTU NoXxexy. MoxyTb 6yTn

nopaHeHi abo BOUTI noan, a TaKoX MOXNUBI MaTepianbHi
306UTKN.

> [punag ons giarHOCTUKM HE HakpuBaTu.
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4.7 306epiraHHs

LiTn MOXyTb He po3ni3HaTu Ta He OUiHUTK Hebe3neky Big,
npunagy Ans giarHoctuky. Oitn MoxyTb ByTH TSHKKO
TpaBMoBaHi abo BOUTI.

» [punag ons giarHoctuky 36epiratv no3a 30HOK JOCTYNy
aiten.

Mpunag ona AiarHOCTUKM He 3axuLLeHWi Bif YCiX BNMMBIB
HaBKONWLLHLOIO cepefoBmLLa. AKLO Npunaj Ans AiarHoCTUKM
nigaaeTbcs NEBHOMY BMIMBY HaBKOMMULLIHLOIO CepeaoBuLa,
npvnag Ansa giarHoCTUKN MoXe OyTW NOLUKOXKEHWUIA.

> Akwo npunag Ansa 4iarHOCTUKU rapsiunie: Moro cnig,
3anuLLIMTU OXOSOHYTH.

» T[punag ons giarHocTuku 36epirat y YNCTOMY Ta CyxoMy
CTaHi.

» [punag ans giarHocTukK 36epiratv y 3akpuTomy
NPUMILLEHHI.

Cnony4Huin NpoBig He NpU3HaYeHUn anst Toro wob 3a HLoro
nepeHocuTy abo niggilyBaTy Npunag aAnst 4iarHoCTUKK.
Cnony4Huii NpoBig Ta npunag ans AiarHOCTUKM MOXYTb OyTu
MOLLIKOOXKEHi.

» [pwnag ans giarHocTykM GpaTti Ta yTpUMMyBaTK 3a Koprnyc.
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5 lNigrotoBka npunagy 4ns AiarHOCTUKM

5 [lligroTtoBka npunagy ons
AiarHOCTUKU

5.1 Tpunaa ansa giarHOCTUKU NpyYeaHaTy oo
LUTerncenbHOI PO3eTKuU.

0000-GXX-1635-A0

> LltencenbHy BUnKy (4) BCTpoMuTn Yy o6pe JOCTYNHY
LTencensHy po3eTky (5).

Mpunag gnga giarHoctukm (1) NnpoBoAUTb
camoTecTyBaHHs. CeiTnogioa (2) ropute NpMénmaHo 1
CeKyHay 3eneHnM, NpubnunaHo 1 cekyHay KOBTUM i NOTIM
npubnmsHo 1 cekyHay YEPBOHUM.

A MONEPEMPKEHHA

Jlioam MoXyTb CRiTKHYTUCE 06 cnonyyHuid nposia. Ioan
MOXyTb ByTV TpaBMOBaHi Ta npunag Ans 4iarHoCTUKN
NOLUKOIKEHUI.

> Cnony4Huii NpoBia NPOKNAacTU WinNbHO NPUAAralymMm o
3emni.

> [poknageHHs cnonyyHoro nposogay (3).
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5 lNigroToBka npunagy Ans AiarHoCTUKM

5.2 Tpunag onsa AiarHOCTUKM NigKMioYMTU 00
KoMn'toTepa.

Mpunap oNs QiarHOCTUKM MOXE BUKOPUCTOBYBATUCH PA3OM i3
nporpaMHnm 3abesneyeHHsam ang giarHoctukn STIHL. Ons
LibOro npunag ans giarHocTvkv mae 6yTv NiaknoveHnin Ao
Komn'toTepa.

> Ha komn'toTepi iHCTantoBaTu nporpamHe 3abeaneyeHHs
aonsa giarHoctukn STIHL.

» [lpunag ans giarHOCTUKM NpuegHaTu OO WTencenbHoi
poseTku, L 5.1.

»  Cnony4yHui nposig USB nigkniounTtn 4o npunagy ans
[iarHOCTUKMN.

» Cnonyynwuii nposig USB nigkniounTy oo komn'totepa.

Komn'toTep poanisHae npunag 4ns 4iarHoCTUKM
aBTOMaTUYHO.

» O6patu STIHL ADG 2 y nporpamHomMy 3abe3neyeHHi ans
JiarHocTukun Ta cnigyBaTu iHCTPYKLISAM NporpamMHoro
3abe3neyeHHi ans giarHoCTUKM.

5.3 BcraHOBUTM MOBY NOBIOOMIIEHD

Ha npvnagi ans giarHOCTUKM B 3aBOACBKUX HACTPOMKax y
AKOCTi MOBW MOBIAOMIEHb BUCTYNae aHrninceka. baxaHa
MOBa NoBiAOMIIEHb MOXe OyTM BCTaHOBMEHA Pa3omM i3
nporpamMHum 3abeaneyeHHam ansa giarHoctmku STIHL.

» [punag gnsa giarHOCTUKKM NpuegHaTh 4o WTencenbHol
poseTku, L 5.1.

» [lpwnag Ans giarHoCTUKY NpyUeaHaT 4o Komn'loTepy,
g 5.2.

> Ha ronoBHoMy ekpaHi nporpamHoro 3abesneyveHHst 4ns
piarHocTukn STIHL 3nia Bropi obpatu "MO", "ADG 2" Ta
»,OHOBNEHHS".

ADG 2
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» O6patu 3Ha4oK KpaiHu HGaxxaHoi MOBW NOBIAOMIIEHS.

MO Ta moBa noBigoMneHb Npunagy 4ns AiarHoCTUKM
OyayTb aBTOMaTU4HO OHOBIIEHI.

OHOBRNEHHs1 Moxe 3aiHATM A0 20 XBUNKUH.

Konun oHoBReHHs ycnilHO 3aBepLueHo, obpaHa MoBa
NnoBiAOMIEHb AOCTYMHA Ha Npunagi Anga AiarHoCTUKN.

5.4 OHoeneHHs npunagy ans giarHoCTUKK

Hosgi akymynstopHi npogyktu STIHL a6o VIKING Ta HoBi
dYHKLIT AiarHOCTMKN BUMaratoTb, Wwob npunag ans
AiarHocTukv oHosnoBascs. [Mpunag Ans [iarHOCTUKN MOXe
OHOBMIOBATUCH 3a AOMOMOrO0 MPOrpaMHoro 3abesneyeHHs
ansa giarHoctuku STIHL.

> [lpwunapg gns giarHOCTUKM NpueaHaTn 0 WTENCenbHoi
poseTku, [ 5.1.

> [punag gns giarHOCTUKM NpuegHaTh 4O KOMM'ioTepy,
3 5.2.

> Komn'loTep NigKmounTn OO iHTEPHETY.

» O6patu STIHL ADG 2 y nporpamHomy 3abe3neyeHHi ans
piarHoctukmn STIHL Ta "MNepeBipka OHOBMEHbL".

Mpunag onsa giarHOCTUKM aBTOMaTUYHO OHOBIHOETLCS.

AKWwo npunag onsa giarHoCTUKK He NIAKMYeHnn oo
komn'toTepa abo komMMn'toTep He NiOKMHYEHWI 0 IHTEPHETY,
aBTOMaTU4HE OHOBIEHHS Npunagy Ans AiarHoCTUKU He
MOXIBE.

>  3BepHyTMCb A0 Aunepa yu imnoprepa.
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6 CsiTnogioa

6.1 Csitnoaion Ha npunagi ons giarHOCTUKK

CsiTnogioa nokasye ctaH npunaay Ans OiarHoCTUKU:

— CsiTnogion Moxe ropitv 3efieHnm, XXoBTum abo
YEPBOHUM.

— CsitTnogiog moxe 6nMmatu XXOBTUM abo YEepPBOHUM.

Akwo ceiTnogioa ropntb 3eneHnM, MyHKLIS akyMynaTopHOro
NpoAaYyKTY, WO NePEBIPAETLCS, B NOPSAAKY.

Akwo ceitnogion ropuTb XOBTUM, YHKLIA akyMynsaTOPHOMoO
NpoayKTy, WO NepeBipsETbCs, B NOPSAAKY. Y peecTpartopi
Henonagok npunagy Ans giarHocTuky 36epiratoTbest
KOpOTKOYacHi 360i y po6oTi.

Akwo ceiTnoaioa roputb YePBOHUM, (PYHKLiS aKyMynATOPHOIO
NPOAYKTY, L0 NepeBipsAeTbCA, HecnpaBHa. BinobpaxaeTbcs
KOA HeCnpaBHOCTI.

Akwo ceiTnogion 6nMmae XXoBTUM, KOPUCTYBaYy Ha NPOAYKTI
cnif BUKOHATW Aito.

Akwo ceiTnogion 6nMmae YepBOHUM, Lie MOXe MaTh HaCTYMHi
3HAYEHHS:

— Ha gucnnei BUBOOWTLCS IHCTPYKUIS 3 TEXHIKM Be3neku.
— Mpunag gnsa giarHoctuky cnig oHosuTy, L 5.4,

— [Tpunag gns giarHOCTUKN HECNPaBHUNA.

7 [iarHocTtuka

7.1 TlepeBipka akyMynsaTOPHOro NPoAyKTy 3a
AO0MoOMOrolo npunaay ansa AiarHoCTUKN

» [punag Ana aiarHoCTUKM NpUeaHaTN A0 WTencenbHoi
poseTtku, 1 5.1.
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6 CsiTnopgion

> Akwo npunag ans 4iarHoCTUKY BUKOPUCTOBYETLCS Pa3oMm

i3 nporpamMHum 3abe3nevyeHHsam ansa giarHoctmku STIHL:
npunag ans giarHoCTUKX NigKNYNTU 40 KOMM'toTepy,
0 5.4.

>  Akymynatop STIHL AP a6o akymynsatop STIHL AK

BBECTWU y npunag ona OiarHoCTUKM.

\/ \
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@
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> LTtekep onsa giarHoCcTMkK (2) BCTAHOBUTK Y BTYNKY (1) B

aKyMynsTOPHOMY NPOAYKTI TAKUM YMHOM, LLOB CTpinka Ha
LUTeKepi Ans AiarHOCTUKY Ta CTpinka Ha akyMynsTOpHOMY
npoaykTi 36iranuce.

0000-GXX-1639-A0

> FAKWO NOBWHHI BUKOpUCTOBYBaTUCh agantep AP (2) uu

apantep AK (3): wrekep ons giarHoctukm (1) BCTaBuTH Y
apantep AP (2) abo agantep AK (3).

Hanpaensitoua (cTpinka) wrekepa ansa giarHoctukm (1)
NOBWHHA NOTPaNNATK Y Hanpasnstody (CTpinka) y
apganTtepi AP (2) abo agantepi AK (3).

lMepeBipky MOXHa noYnHaTH.
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8 30epiraHHs

>
A MONEPEMPKEHHA

IHCTPYMEHT aKkyMynaTOPHOrO NPOAYKTY MOXe nif, vYac
nepeBipky noyaTtn pyxatuce. Jlloam MoxyTb OyTu TSXKKO
TpaBMOBaHi.

>  |HWi ocobn He NOBUHHI 3HaxoAUTUCL Y POBOYIl 30Hi.

» He TOpKaTUCb IHCTPYMEHTY.

» [oTpumyBaTUCb iHCTPYKLUiA Ha aucnnei abo y
nporpamHomy 3abeaneyeHHi anga giarHoctukm STIHL.

8 3b6epiraHHs

8.1 3b6epiraHHs npunagy pns AiarHOCTUKM

» LlTencenbHy BUIKY BUMHATM i3 LUTEMNCENbHOT PO3ETKN.
>  BuliHaTn akymynaTop.

» T[punag ansa giarHoctukm 36epirat TakMm YMHOM, o6
BMKOHYBanucb HacTymnHi yMOBW:

— [Mpunag gna giarHOCTMKM 3HAaXOAUTLCS NO3a 30HOH
Joctyny oiten.

— [lpunag ans giarHOCTUKN YUCTUA Ta CyXUN.

— Tpunag gnsa giarHocTuky 36epiraeTbCs y 3akputomy
NPUMILLEHHI.

— [lpunag ons giarHOCTUKM He niggilleHui 3a
CMONyYHWI NPOBIA.

9 Yuctka

9.1 YumweHHA npunagy onsa AiarHoCTUKK

> LUtencenbHy BUNKY BUAHATY i3 LUTENCENbHOI PO3ETKM.

> BuiHATM akymynsTop.

ADG 2
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Mpunag onga giarHoctukn, agantep AP ta agantep AK
YNCTUTUN BONOrOI0 CEPBETKOH.

>  EnekTpuyHi KOHTaKTK Npunagy Ans giarHoCTUKM,
apgantepy AP Ta agantepy AK no4nctuTu neHsnem abo
BOJTOrOK0 CEPBETKOH).

10 TexHiyHe obGcnyroByBaHHA Ta
PEMOHT

10.1 TexHiuHe ob6cnyroByBaHHS Ta PEMOHT npunagy
ANs BiarHoCTUKU

> Axkwo npunag ans 4iarHoCTUKM HecnpaBHUA abo
NOLLKOKEHUI: Npunag Ang fiarHoCTUKU BiApEMOHTYBaTH
BMKOPUCTOBYIOUM IHCTPYKLiIO ANS PEMOHTY.

Apantep AP Ta agantep AK He noTpebytoTb TEXHIYHOro
06cnyrosyBaHHA Ta HE MOXYTb PEMOHTYBaTUCh.

» Axwo agantep AP abo agantep AK HecnipaBHUiIA 4n
nowkomxeHun: agantep AP abo agantep AK 3amiHUTW.

11 YcyHeHHs Henonagok

11.1 YcyHeHHs1 Henonapok npunaay Ans
fAiarHoCTUKn

Henonagkn MmoxyTb BigoOpaxaTnce HaCTYNHUM YMHOM:
—  Ha aucnnei

—  SIKLIO BMKOPWUCTOBYETLCA NporpaMHe 3abesneyeHHst ons
piarHoctukm STIHL, y nporpamHoMy 3abe3neyveHHs ans
piarHocTmkm STIHL

> [lpoynTaTtu TexHivHy iHpopmaLuito Ao npunagy Ans
AiarHOCTVKM Ta YCyHYTW Henomnagku.
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12 TexHivHi aaHi

12.1 TMpunag ansa giarHoctukn STIHL ADG 2

— HowmiHanbHa Hanpyra: guB. gipMoBy Tabnunuky
—  CnoxuBaHHs NOTYXHOCTI: 5 BT
— [Honyctumuii gianasoH Temnepartyp: Big + 5°C go + 40°C

— Karteropiga nepenanpyru: Il

Knac saxucty Il. Kopnyc npunagy ons giarHoctuku mae
O NOABIVHY i30MALiI0 A0 NaHutora MepexxeBoro CTpymy.

12.2 REACH
REACH o3Havae po3nopsaxeHHst €C ans peectpaldii, oLiHKK
Ta Jonycky Ximikanin.

IHdbopMmaList BIGHOCHO BUKOHaHHSA po3nopsimkeHHs (EC)
REACH Ne 1907/2006 Bka3zaHa 3a nocuMnaHHAMMU
www.stihl.com/reach .

13 KomnnekTytovi Ta npunapas

13.1 KomnnekTytoui Ta npunagas

STIHL DaHi cumonn no3HavaoTb OpuUriHanbHi
) komnnektytodi STIHL Ta opuriHanbHe npunaaas
° STIHL.

Komnanist STIHL pekomeHaye BUKOPUCTOBYBATU OpUriHanbHi
3anyactuHn STIHL Ta opuriHaneHe npunagasa STIHL.

OpwuriHaneHi 3an4yactuHy STIHL Ta opuriHaneHe
npunagas STIHL moxHa npuabaTtu y cneuianisoBaHnx
avnepis STIHL.
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12 TexHivHi gaHi

14 3HULLEHHS Biaxoais

14.1 YTwnisauis npunagy Ansa giarHOCTUKA

@Y T[punag gns giarHocTuku, agantep AP, agantep AK,
m @ NPWIAAAS Ta ynakosky BiAA4aTU Ha NOBTOPHY
nepepooky.

Mpunag gns giarHocTukn, agantep AP, agantep AK,
npuvnagas Ta ynakoBKy He yTUnisyBatu pasom i3
[OMaLLHIM CMITTSIM.

» [lpunapg gns giarHocTukn, agantep AP, agantep AK,
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15.2 Konformitatszeichen
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1 EessoOna

1 EessoOna

Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks. Me t66tame
vélja ja valmistamine oma tooteid tippkvaliteedis vastavalt
klientide vajadustele. Nii tekivad kdrge t6okindlusega tooted ka
aarmuslikul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses. Meie esindused
tagavad kompetentse ndustamise, instrueerimise ja ulatusliku
tehnilise toe.

Me tdname Teid usalduse eest ja soovime Teile oma STIHLI
toote meeldivat kasutamist.

s

Dr Nikolas Stinl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI JA HOIDKE
ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta

2.1 Sumbolid tekstis

Antud simbol viitab Ghele peatlkile kdesolevas
kasutusjuhendis.

ADG 2
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2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

Juhis viitab ohtudele, mis pdhjustavad raskeid vigastusi voi
surma.

> Nimetatud meetmed suudavad raskeid vigastusi voi surma
valtida.

Juhis viitab ohtudele, mis véivad raskeid vigastusi vdi surma
pbhjustada.

> Nimetatud meetmed suudavad raskeid vigastusi voi surma
valtida.

JUHIS

Juhis viitab ohtudele, mis vbivad materiaalset kahju
pdhjustada.

> Nimetatud meetmed suudavad materiaalset kahju valtida.
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eesti 3 Tahtsad koostedetailid

5 Alumine suruklahv

3 Tahtsad koostedetailid

Alumine suruklahv on ette ndhtud diagnostikaseadme
kasitsemiseks.

6 Vorgupistik
3.1 Diagnostikaseade Vérgupistik tihendab tihendusjuhtme pistikupesaga.
7 Diagnostikapistik
Diagnostikapistik ihendab diagnostikaseadme STIHLi
akutootega, adapteriga AP voi adapteriga AK.
8 Uhendusjuhe

Uhendusjuhe ihendab diagnostikaseadme
vorgupistikuga.

9 USB lihenduskaabel

USB ihenduskaabel Ghendab diagnostikaseadme
arvutiga.

10 Adapter AP

Adapter AP (ihendab diagnostikaseadme STIHLi
akutootega, millel on akusaht akudele STIHL AP.

11 Adapter AK

Adapter AK Gihendab diagnostikaseadme STIHLi
akutootega, millel on akusaht akudele STIHL AK.

# Voimsussilt koos masina numbriga

4  Ohutusjuhised

0000-GXX-1633-A0

1 Diagnostikaseade 4.1 Hoiatussiimbolid

Diagnostikaseade kontrollib STIHLi voi VIKINGi Diagnostikaseadmel, adapteril AP ja adapteril AK asuvad
akutoodet. hoiatussiimbolid tidhendavad jargmist:
2 Displei

Jargige ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.
Displei naitab diagnostika ajal informatsiooni.

3 Ulemine suruklahv

Ulemine suruklahv on ette nahtud diagnostikaseadme
kasitsemiseks. Lugege, moistke ja sailitage kasutusjuhendit.

4 LED
LED néitab diagnostikaseadme olekut.
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4 Ohutusjuhised

Q

Kasutage adaptereid ainult koos
diagnostikaseadmega.

Kaitske diagnostikaseadet vihma ja niiskuse eest.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutamine

Antud diagnostikaseade on ette ndhtud STIHLi ja VIKINGi
akutoodete diagnoosimiseks.

Diagnostikaseadet saab kasutada STIHLi
diagnostikatarkvaraga Uhenduses.

Adapter AP ja adapter AK ihendavad diagnostikaseadme
sobiva STIHLi voi VIKINGi akutootega.

Adapterid, mis pole STIHLi poolt antud diagnostikaseadme
jaoks heaks kiidetud, vbivad tulekahjusid ning plahvatusi
pohjustada. Inimesed véivad raskesti vigastada voi surma
saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage diagnostikaseadet ainult ilma
adapterita voi koos STIHLi adapteriga AP voi
STIHLi adapteriga AK.

Kui diagnostikaseadet, adapterit AP ja adapterit AK ei kasutata
sihtotstarbekohaselt, siis voivad inimesed vigastada vdi surma
saada ning materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage diagnostikaseadet, adapterit AP ja adapterit AK
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

4.3 Nouded kasutajale

Instrueerimata kasutajad ei suuda diagnostikaseadmest
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kasutaja voi teised
inimesed voivad raskesti vigastada voi surma saada.

ADG 2
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» Lugege, moistke ja sailitage kasutusjuhendit.

» Kui diagnostikaseade antakse teisele isikule edasi: andke
kasutusjuhend kaasa.

» Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmistele nduetele:
— Kasutaja on taisealine.

— Kasutaja pole alkoholi, ravimite vdi uimastite moju all.

4.4 To66piirkond ja Gmbrus

Lapsed ei suuda diagnostikaseadmest ja elektrivoolust
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Lapsed véivad raskesti
vigastada vdi surma saada.

> Hoidke lapsed eemal.

Diagnostikaseade pole vee eest kaitstud. Kui seda kaitatakse
vihmas véi niiskes Uimbruses, siis voib diagnostikaseade
kahjustada saada.

X

Diagnostikaseade pole kdigi imbrusmdojude eest kaitstud. Kui
diagnostikaseade on allutatud teatud kindlatele
Umbrusmaojudele, siis vdib diagnostikaseade pdlema suttida
voi plahvatada. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.

» Arge kaitage vihmas ega niiskes iimbruses.

» Arge kaitage diagnostikaseadet kergesti siittivas ja
plahvatusvdimelises imbruses.

» Arge kaitage diagnostikaseadet kergesti siittival
aluspinnal.

> Pidage kinni diagnostikaseadmele lubatud
temperatuurivahemikust, 1 12.1.
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» Kaitage diagnostikaseadet suletud ja kuivas
ruumis.

4.5 Ohutusnduetele vastav seisund
Diagnostikaseade on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui
on taidetud jargmised tingimused:

— Diagnostikaseade on kahjustamata.

— Diagnostikaseade on puhas ja kuiv.

— Diagnostikaseade talitleb ja on muutmata.

Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa koostedetailid
enam Oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada voi surma
saada.

» Arge kasutage kahjustatud véi defektset
diagnostikaseadet.

» Kui diagnostikaseade on maardunud vdi marg: puhastage
diagnostikaseade ja laske sel kuivada.

» Arge muutke diagnostikaseadet.
» Arge pistke diagnostikaseadme avadesse esemeid.

» Arge iihendage ega liihistage diagnostikaseadme
elektrilisi kontakte metallist esemetega.

» Arge avage diagnostikaseadet.

4.6 Diagnoosimine

Kokkupuude elektrit juhtivate koostedetailidega vdib tekkida
jargmistel pohjustel:

—  Uhendusjuhe on kahjustatud.

— Vorgupistik on kahjustatud.

— Pistikupesa pole digesti installeeritud.
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4 Ohutusjuhised

Kokkupuude elektrit juhtivate koostedetailidega vdib
pdhjustada elektrilddki. Kasutaja vdib raskesti vigastada voi
surma saada.

» Tehke kindlaks, et Ghendusjuhe ja vdrgupistik on
kahjustamata.

> Pistke vorgupistik digesti installeeritud pistikupessa.

Diagnoosimise ajal vdib vale vérgupinge voi vale
vérgusagedus diagnostikaseadmes llepinge pohjustada.
Diagnostikaseade voib kahjustada saada.

» Tehke kindlaks, et elektrivérgu vérgupinge ja
vorgusagedus Uhilduvad diagnostikaseadme vdimsussildil
esitatud andmetega.

Diagnoosimise ajal voib kahjustatud voi defektne
diagnostikaseade ebatavaliselt |dhnata véi suitseda. Inimesed
vdivad vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Todmmake vorgupistik pistikupesast valja.
Diagnostikaseade vdib soojuse ebapiisava aravoolu téttu tle

kuumeneda ja tulekahju pdhjustada. Inimesed vdivad raskesti
vigastada v6i surma saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Arge eemaldage diagnostikaseadmelt katteid.

4.7 Sailitamine

Lapsed ei suuda diagnostikaseadmest tulenevaid ohte
tuvastada ega hinnata. Lapsed voéivad raskesti vigastada voi
surma saada.

» Sailitage diagnostikaseadet valjaspool laste kdeulatust.
Diagnostikaseade pole koigi imbrusmojude eest kaitstud. Kui
diagnostikaseade on allutatud teatud kindlatele

Umbrusmojudele, siis vbib diagnostikaseade kahjustada
saada.

» Kui diagnostikaseade on soe: laske diagnostikaseadmel
maha jahtuda.

» Sailitage diagnostikaseadet puhta ja kuivana.

» Sailitage diagnostikaseadet suletud ruumis.
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5 Diagnostikaseadme ettevalmistamine

Uhendusjuhe pole ette n&htud diagnostikaseadme
kandmiseks vai Ulesriputamiseks. Uhendusjuhe ja
diagnostikaseade vdivad kahjustada saada.

» Haarake ja hoidke kinni diagnostikaseadme korpusest.

5 Diagnostikaseadme
ettevalmistamine

5.1 Diagnostikaseadme lihendamine pistikupesa
kiilge

0000-GXX-1635-A0

» Pistke vorgupistik (4) hasti ligipaasetavasse
pistikupessa (5).

Diagnostikaseade (1) viib 1abi enesetesti. LED (2) pdleb u

1 sekundi roheliselt, u 1 sekundi kollaselt ja siis
u 1 sekundi punaselt.

Inimesed véivad Uhendusjuhtmele komistada. Inimesed vdivad
vigastada saada ja diagnostikaseade voib kahjustada saada.

» Vedage Uhendusjuhe pdrandale liibuvalt.

> Vedage Uhendusjuhe (3).

ADG 2
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5.2 Diagnostikaseadme tihendamine arvuti kiilge

Diagnostikaseadet saab kasutada STIHLi
diagnostikatarkvaraga Uhenduses. Selleks peab olema
diagnostikaseade arvuti kiillge Ghendatud.

» Installeerige STIHLi diagnostikatarkvara arvutisse.
» Uhendage diagnostikaseade pistikupesa kiilge, [ 5.1.

» Uhendage USB (ihenduskaabel diagnostikaseadme
kilge.

» Uhendage USB lihenduskaabel arvuti kiilge.
Arvuti tuvastab diagnostikaseadme automaatselt.

» Valige diagnostikatarkvaras STIHL ADG 2 ja jargige
diagnostikatarkvara korraldusi.

5.3 Naidukeele seadistamine

Diagnostikaseadmel on tarneseisundis naidukeelena saadaval
inglise keel. Soovitud naidukeele saab seadistada STIHLi
diagnostikatarkvaraga Uhenduses.

» Uhendage diagnostikaseade pistikupesa kiilge, 3 5.1.
» Uhendage diagnostikaseade arvuti kiilge, £ 5.2.

» Valige STIHLi diagnostikatarkvara peavaates vasakul ilal
vélja ,Pusivara“, ,ADG 2 ja ,Aktualiseerimine®.

> Valige vélja soovitud naidukeele riigitunnus.

Diagnostikaseadme pusivara ja naidukeelt
aktualiseeritakse automaatselt.

Aktualiseerimine voib kesta kuni 20 minutit.

Kui aktualiseerimine on edukalt I6petatud, siis on
véljavalitud ndidukeel diagnostikaseadmel saadaval.
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5.4 Diagnostikaseadme aktualiseerimine

Uued STIHLI v&i VIKINGiI akutooted ja uued
diagnostikafunktsioonid nduavad diagnostikaseadme
aktualiseerimist. Diagnostikaseadet saab aktualiseerida
STIHLI diagnostikatarkvaraga.

» Uhendage diagnostikaseade pistikupesa kiilge, 1 5.1.
» Uhendage diagnostikaseade arvuti kiilge, 3 5.2.
» Uhendage arvuti internetiga.

» Valige STIHLi diagnostikatarkvaras STIHL ADG 2 ja
valige ,Aktualiseerimisvajaduse kontrollimine®“.

Diagnostikaseadet aktualiseeritakse automaatselt.

Kui diagnostikaseade pole arvuti kiilge Ghendatud voi arvuti
pole internetiga Uhendatud, siis ei saa diagnostikaseadet
automaatselt aktualiseerida.

» Poorduge turustusettevotte voi importddri poole.

6 LED

6.1 LED diagnostikaseadmel

LED néitab diagnostikaseadme olekut:
— LED vaib pdleda roheliselt, kollaselt véi punaselt.
— LED vaib vilkuda kollaselt véi punaselt.

Kui LED pdleb roheliselt, siis on akutootel kontrollitav
funktsioon korras.

Kui LED pdleb kollaselt, siis on akutootel kontrollitav funktsioon
korras. Diagnostikaseadme veamallu on salvestatud
funktsiooni lihiajaline rike.

Kui LED pdleb punaselt, siis on akutootel kontrollitav
funktsioon defektne. Rikke kohta naidatakse koodi.
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6 LED

Kui LED vilgub kollaselt, siis peab kasutaja teostama tootel
mingi tegevuse.

Kui LED vilgub punaselt, siis vivad sellel olla jargmised
tdhendused:

— Displeil ndidatakse ohutusjuhist.
- Diagnostikaseadet tuleb aktualiseerida, EJ 5.4.
— Diagnostikaseade on defektne.

7 Diagnostika

7.1  Akutoote kontrollimine diagnostikaseadmega

» Uhendage diagnostikaseade pistikupesa kiilge, 3 5.1.

» Kui diagnostikaseadet kasutatakse STIHLi
diagnostikatarkvaraga tihenduses: ihendage
diagnostikaseade arvuti kiilge, [1J 5.4.

Pange aku STIHL AP véi aku STIHL AK
diagnostikaseadmesse.

v

1
> O, @\
&8
4 vian

|
\

I
0000-GXX-1638-A0

> Pistke diagnostikapistik (2) nii akutoote pessa (1), et
diagnostikapistikul olev nool ja akutootel olev nool
paiknevad kohakuti.

ADG 2



8 Sailitamine

0000-GXX-1639-A0

» Kui tuleb kasutada adapterit AP (2) voi adapterit AK (3):
pistke diagnostikapistik (1) adapterisse AP (2) voi
adapterisse AK (3).

Diagnostikapistiku (1) juhik (nool) peab haakuma
juhikusse (nool) adapteris AP (2) voi adapteris AK (3).

Kontrollimise saab kaivitada.

Akutoote td0oriist vdib hakata kontrollimise ajal likuma.
Inimesed vbivad raskesti vigastada saada.

» Arge lubage teistel inimestel to6piirkonnas viibida.

» Arge puudutage tddriista.

» Jargige korraldusi displeil v6i STIHLi diagnostikatarkvaras.

8 Sailitamine

8.1 Diagnostikaseadme sailitamine

» Tdmmake vorgupistik pistikupesast valja.
> Votke aku valja.

» Sailitage diagnostikaseadet nii, on taidetud jargmised
tingimused:

— Diagnostikaseade on valjaspool laste kdeulatust.

— Diagnostikaseade on puhas ja kuiv.

ADG 2
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— Diagnostikaseade on suletud ruumis.

— Diagnostikaseade pole ihendusjuhtmest lles
riputatud.

9 Puhastamine

9.1 Diagnostikaseadme puhastamine
» Tdmmake vorgupistik pistikupesast valja.
> Votke aku vlja.

» Puhastage diagnostikaseadet, adapterit AP ja
adapterit AK niiske lapiga.

» Puhastage diagnostikaseadme, adapteri AP ja
adapteri AK elektrilisi kontakte pintsli voi pehme harjaga.

10 Hooldus ja remont

10.1 Diagnostikaseadme hooldamine ja remontimine

» Kui diagnostikaseade on defektne voi kahjustatud:
remontige diagnostikaseade remondijuhendi abiga.

Adapterit AP ja adapterit AK ei tule hooldada ning neid ei saa
remontida.

» Kui adapter AP voi adapter AK on defektsed voi
kahjustatud: asendage adapter AP voi adapter AK.

11 Rikete korvaldamine

11.1 Diagnostikaseadme rikete kérvaldamine

Rikkeid voidakse naidata jargmisel viisil:
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— displeil

—  kui kasutatakse STIHLi diagnostikatarkvara, siis STIHLI
diagnostikatarkvaras

» Lugege tehnilist informatsiooni diagnostikatarkvara kohta
ja kdrvaldage rikked.

12 Tehnilised andmed

12.1 Diagnostikaseade STIHL ADG 2

Nimipinge: vt vGimsussilti

— Voimsustarve: 5 W

Lubatud temperatuurivahemik: + 5 °C kuni + 40 °C

Ulepingekategooria: I

Kaitseklass II. Diagnostikaseadme korpus on
O vorguvooluahela suhtes kahekordselt isoleeritud.

12.2 REACH

REACH tahistab EU méaéarust kemikaalide registreerimise,
hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH maéruse (EU) nr 1907/2006 taitmise
kohta on esitatud www.stihl.com/reach all.

13 Varuosad ja tarvikud

13.1 Varuosad ja tarvikud

STIFHL Needsumbolid téhistavad STIHLi originaalvaruosi
& ja STIHLI originaaltarvikuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi ja STIHLI
originaaltarvikuid.
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12 Tehnilised andmed

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltarvikud on
saadaval STIHLi esinduses.

14 Utiliseerimine

14.1 Diagnostikaseadme utiliseerimine

€Y Suunake diagnostikaseade, adapter AP, adapter AK,
'." tarvikud ja pakend taaskaitlusse.

Arge utiliseerige diagnostikaseadet, adapterit AP,
adapterit AK, tarvikuid ja pakendit koos
olmejadatmetega.

» Utiliseerige diagnostikaseade, adapter AP, adapter AK,
tarvikud ja eeskirjade kohaselt ning keskkonnasébralikult.

15 EU vastavusdeklaratsioon

15.1 Diagnostikaseade STIHL ADG 2

Antud diagnostikaseade on valmistatud ja ringlusse antud
kooskdlas jargmiste direktiividega: 2006/95/EU (kuni
19.04.2016), 2014/35/EL (alates 20.04.2016), 2004/108/EU
(kuni 19.04.2016), 2014/30/EL (alates 20.04.2016) ja 2011/65/
EL.

Terviklik EU vastavusjuhis on saadaval firmast ANDREAS
STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115

D-71336 Waiblingen

Saksamaa
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15 EU vastavusdeklaratsioon eesti

15.2 Vastavusmargid
c Kdik asjaomased nduded, mis on on Euroopa

Uhenduse juriidilistes harmoniseerimiseeskirjades
kindlaks maaratud, on taidetud.

Koik vastavussatted ja tehnilised nduded, mis kehtivad
Euraasia Majandusliidus, on taidetud.

ADG 2 73
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1 Pratarmé

1 Pratarmé

Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,

mes dziaugiamés, kad pasirinkote STIHL Mes kuriame ir
gaminame auksciausios kokybés gaminius, kurie atitinka misy
klienty poreikius. Taip atsiranda didelio patikimumo gaminiai
net ir ekstremaliomis sglygomis.

STIHL taip pat pasisako uz aukstg serviso kokybe. Misy
specializuoti pardaveéjai garantuoja kompetetingas
konsultacijas ir mokymus taip pat visapusiSka technine
parama.

Mes dékojame Jums uz pasitikeéjima ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.

s

Dr. Nikolas Stihl
Svarbu! PERSKAITYTI PRIES NAUDOJIMA IR ISSAUGOTI.

2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

2.1 Simboliai tekste

Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje instrukcijoje.

ADG 2
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2.2 Perspéjimy tekste Zyméjimas

Nuoroda apie pavojus, kurie sukelia sunkius suzeidimus ar

mirtj.

> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.

A ISPEJIMAS

Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti sunkius ar mirtinus
suzeidimus.

> |8vardintos priemonés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.

PRANESIMAS

Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali padaryti turting zalg.

> ISvardintos priemonés gali padéti iSvengti turtinés zalos.
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lietuviskai 3 Svarbiausios dalys

5 Apatinis klaviSas

3 Svarbiausios dalys Apatinis klaviSas yra skirtas diagnostikos prietaiso
valdymui.

6 Elektros kiStukas

3.1  Diagnostikos prietaisas Elektros kistuku jungimo laidas jjungiamas j elektros tinkla.

7 Diagnostikos jungtis

Diagnostikjos jungtis sujungia diagnostikos prietaisg su
akumuliatoriniu STIHL, adapteriu AP arba adapteriu AK.

8 Jungimo laidas

Jungimo laidas sujungia diagnostikos prietaisg su elektros
kistuku.

9 USB- jungties laidas

USB-jungties laidas sujungia diagnostikos prietaisg su
kompiuteriu.

10 Adapteris AP
Adapteris AP sujungia diagnostikos prietaisg su

akumuliatoriniu STIHL gaminiu su akumuliatoriaus déklu,
skirtu akumuliatoriams STIHL AP.

11 Adapteris AK

Adapteris AK sujungia diagnostikos prietaisg su
akumuliatoriniu STIHL gaminiu su akumuliatoriaus déklu,
skirtu akumuliatoriams STIHL AK.

# Techn.daviniy lentelé su jrenginio numeriu

4  Saugumo nurodymai

0000-GXX-1633-A0

1 Diagnostikos prietaisas

Diagnostikos prietaisas tikrina akumuliatorinj STIHL arba 4.1 |spéjamieji simboliai
VIKING gamin;.

2  Ekranas |spéjamieji simboliai ant diagnostikos prietaiso, adapterio AP ir

adapterio AK reiskia:
Diagnostikos metu ekrane rodomos informacijos.

3 VirSutinis klaviSas

VirSutinis klaviSas yra skirtas diagnostikos prietaiso
valdymui.

4 Diodas
Diodas parodo diagnostikos prietaiso buseng.

Laikytis saugumo nurodymy ir priemoniy jy
vykdymui.
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4 Saugumo nurodymai
Sig naudojimo instrukcijg perskaityti, jsidemeéti ir

saugoti.

Diagnostikos prietaisg apsaugoti nuo lietaus ir
drégmeés.

;

>

Adapterj naudoti tik su diagnostikos prietaisas.

4.2 Numatytoji paskirtis

Sis diagnostikos prietaisas skirtas akumuliatoriniy STIHL ir
VIKING gaminiy diagnostikai.

Diagnostikos prietaisas gali bati naudojamas kartu su
STIHL diagnostine programine jranga.

Adapteris AP ir adapteris AK sujungia diagnostikos prietaisg
su atitinkamu akumuliatoriniu STIHL arba VIKING gaminiu.

Adapteriai, kurie néra STIHL rekomenduoti Siam diagnostikos
prietaisui, gali sukelti gaisro ir sprogimo pavojy. Asmenys gali
bati sunkiai suzeisti arba mirti, gali biti padaryta turtiné zala.

» Diagnostikos prietaisg naudoti tik be adapterio

arba su adapteriais STIHL AP arba
STIHL AK.

Jeigu diagnostikos prietaisas, adapteris AP arba adapteris AK
naudojami ne pagal nurodymus, asmenys gali bati sunkiai
suzeisti arba mirti, taip pat gali bati padaryta turtiné zala.

» Diagnostikos prietaisg, adapterj AP ir adapterj AK naudoti
taip, kaip aprasyta naudojimo instrukcijoje.

ADG 2
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4.3 Reikalavimai naudotojui

Naudotojas, nepraéjes apmokymo, negali atpazinti ir jvertinti
diagnostikos prietaiso keliamy pavojy. Naudotojas arba kiti
asmenys gali bati sunkiai arba mirtinai suzeisti.

»  Sig naudojimo instrukcijg perskaityti, jsidémeti
ir saugoti.

» Jeigu diagnostikos prietaisas bus perduodamas kitam
asmeniui: kartu perduoti ir naudojimo instrukcijg.

> [sitikinti, kad naudotojas atitinka Siuos kriterijus:
— Naudotojas yra pilnametis.

— Naudotojas néra apsvaiges nuo alkoholio,
medikamenty ar narkotiniy medziagy.

4.4 Darbo vieta ir aplinka

Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti diagnostikos prietaiso ir
elektros srovés keliamy pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti ar
mirti.

» Vaikus laikyti saugiu atstumu.

Diagnostikos prietaisas néra apsaugotas nuo vandens
patekimo. Jeigu bus dirbama lyjant arba drégnoje aplinkoje,
diagnostikos prietaisas gali buti pazeistas.

>

Diagnostikos prietaisas néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu diagnostikos prietaisas yra veikiamas
atitinkamy aplinkos salygu, jis gali uzsidegti arba sprogti.
Asmenys gali biti sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta turtiné
zala.

> Nedirbti lyjant ar drégnoje aplinkoje.
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» Diagnostikos prietaiso nenaudoti degioje ar sprogioje
aplinkoje.

» Diagnostikos prietaiso nedéti ant lengvai uzsidegancio
pagrindo.

» Laikytis nurodymy dél diagnostikos prietaiso aplinkos
temperatiros, [0 12.1.

> Diagnostikos prietaisg naudoti uzdarose ir
sausose patalpose.

45 Saugibukle

Diagnostikos prietaisas yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios salygos:

— Diagnostikos prietaisas nepazeistas.

— Diagnostikos prietaisas turi bati Svarus ir sausas.

— Diagnostikos prietaisas veikia ir jame néra padaryta
pakeitimy.

Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai

funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.

Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.

» Nenaudoti sugedusio ar pazeisto diagnostikos prietaiso.

» Jeigu diagnostikos prietaisas neSvarus ar Slapias:
diagnostikos prietaisg nuvalyti ir iSdZiovinti.

> Nedaryti pakeitimy diagnostikos prietaise.
> Nekisti jokiy daikty j diagnostikos prietaiso angas.

» Nejungti diagnostikos prietaiso kontakty su metaliniais
daiktais ir nepadaryti trumpo sujungimo.

» Diagnostikos prietaiso neatidaryti.
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4 Saugumo nurodymai

46 Diagnozuoti

Kontaktas su elektros energijg tiekianCiomis detalémi gali
atsirasti dél sekanciy priezasc€iy:

— Pazeistas jungimo laidas.

— Elektros kiStukas pazeistas.

— Neteisingai instaliuotas elektros lizdas.

Kontaktas su elektros energijg tiekianciomis detalémis gali
sukelti elektros smugj. Naudotojas gali bti sunkiai suzeistas ar
mirti.

> [sitikinti, kad jungimo laidas ir kiStukas nepazeisti.

>  Kistuka kisti tik | pagal nurodymus instaliuotg rozete.

Diagnozavimo metu neteisinga tinklo jtampa arba neteisingas
daznis gali iSSaukti perkrovg diagnostikos prietaise.
Diagnostikos prietaisas gali biti pazeistas.

» [sitikinti, kad tinklo jtampa ir elektros tinklo daznis sutampa

su nurodytais duomenimis ant diagnostikos prietaiso
duomeny skydelio.

Diagnozavimo metu pazeistas ar sugedes daignostijkos
prietaisas gali skleisti keistg kvapg arba rukti. Asmenys gali biti
sunkiai suzeisti ir gali bUti padaryta turtine zala.

» Sakute istraukti i$ elektros tinklo
Diagnostikos prietaisas, esant nepakankamam védinimui gali

perkaisti ir uzsidegti. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti arba
mirti, gali bati padaryta turtiné zala.

> Diagnostikos prietaiso neuzdengti.

4.7 Sandéliavimas

Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti diagnostikos prietaiso keliamy
pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti ar mirti.

> Diagnostikos prietaisg laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

ADG 2



5 Diagnostikos prietaiso paruosSimas

Diagnostikos prietaisas néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu diagnostikos prietaisas bus paveiktas tam tikry
aplinkos salygu, diagnostikos prietaisas gali biti pazeistas.

» Jeigu diagnostikos prietaisas jkaites: leisti jam atvesti .
» Diagnostikos prietaisg laikyti Svarioje ir sausoje vietoje.
» Diagnostikos prietaisg laikyti uzdaroje patalpoje.
Jungimo laidas néra skirtas uz jo nesti arba pakabinti

diagnostikos prietaisg. Jungimo laidas ir diagnostikos
prietaisas gali buti pazeisti.

» Diagnostikos prietaisg suimti uz korpuso ir tvirtai laikyti.

5 Diagnostikos prietaiso paruoSimas

5.1 Diagnostikos prietaiso jjungimas j elektros tinklg

0000-GXX-1635-A0

» Elektros kistukg (4) jkisti | gerai prieinama elektros
lizda (5).

Diagnostikos prietaisas (1) testuojasi. Diodas (2) dega
apie 1 sekunde zaliai, apie 1 sekunde geltonai ir tada apie
1 sekunde raudonai.

A ISPEJIMAS

Zmoneés gali uzklidti uz jungimo laido. Zmonés gali susiZeisti, o
diagnostikos prietaisas gali biti sugadintas.

» Jungimo laidg iStiesti lygiai ant zemés pavirSiaus.

ADG 2
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» Jungimo laidg (3) istiesti.

5.2 Diagnostikos prietaiso prijungimas prie kompiu-
terio
Diagnostikos prietaisas gali buti naudojamas kartu su

STIHL diagnostine programine jranga. Tam diagnostikos
prietaisas turi bati prijungtas prie kompiuterio.

> Instaliuoti STIHL diagnostine programine jrangg
kompiuteryje.

> Diagnostikos prietaisg jjungti j elektros tinklg ,Ed 5.1.
» USB-jungties laida prijungti prie diagnostikos prietaiso.
» USB-jungties laida prijungti prie kompiuterio.
Kompiuteris diagnostikos prietaisg atpazjsta automatiskai.

> Diagnostinéje programinéje jrangoje pasirinkti
STIHL ADG 2 ir vykdyti diagnostinés programinés jrangos
nurodymus.

5.3 Ekrano kalbos nustatymas

Tiekiamame diagnostikos prietaiso ekrano kalba yra nustatyta
angly kalba. Pageidaujama ekrano kalba gali bati nustatyta
kartu su STIHL diagnostine jranga.

> Diagnostikos prietaisg jjungti j elektros tinklg ,Ed 5.1.
» Diagnostikos prietaisg prijungti prie kompiuterio, £ 5.2.

» STIHL diagnostinés programinés jrangos pagrindiniame
ekrano kairéje virSuje pasirinkti "Programiné jranga”,
"ADG 2" ir "Atnaujinimas" .
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» Pasirinkti pageidaujamos kalbos zenkla.

Programiné jranga ir diagnostikos prietaiso ekrano kalba
automatiSkai pakeiiama.

Atnaujinimo procesas gali uztrukti iki 20 minuciy.

Kai atnaujinimas sékmingai baigiamas, diagnostikos
prietaiso ekrane pasirodo pasirinkta kalba.

5.4 Diagnostikos prietaiso athaujinimas

Nauji akumuliatoriniai STIHL arba VIKING gaminiai ir naujos
diagnostinés funkcijos reikalauja, kad diagnostikos prietaisas
buty atnaujinamas. Diagnostikos prietaisas gali buti
atnaujinamas su STIHL diagnostine programine jranga.

» Diagnostikos prietaisg jjungti j elektros tinklg ,Ed 5.1.
» Diagnostikos prietaisg prijungti prie kompiuterio, 1 5.2.
» Kompiuterj prijungti prie interneto.

» STIHL ADG 2 pasirinkti STIHL diagnostinéje programinéje
jrangoje ir pasirinkti "Atnaujinimo patikrinimas".

Diagnostikos prietaisas automatiSkai atnaujinamas.

Jeigu diagnostikos prietaisas neprijungtas prie kompiuterio
arba kompiuteris neturi rySio su internetu, diagnostikos
prietaisas automatiskai atsinaujinti negali.

» Susisiekti su platinimo tarnyba arba importuotoju.

6 Diodas

6.1 Diagnostinés programinés jrangos diodas

Diodas parodo diagnostikos prietaiso biseng.
— Diodas gali Sviesti zaliai, geltonai arba raudonai.
— Diodas gali mirkséti geltonai arba raudonai.

Jeigu dega zalias diodas, patikrinta akumuliatorinio gaminio
funkcija tvarkoje.
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6 Diodas

Jeigu dega geltonas diodas, patikrinta akumuliatorinio gaminio
funkcija tvarkoje. Diagnostikos prietaiso gedimy kaupiklyje yra
iSsaugotas trumpalaikis funkcijos gedimas.

Jeigu dega raudonas diodas, patikrinta akumuliatorinio
gaminio funkcija netvarkinga. Yra rodomas gedimo kodas.

Jeigu diodas mirksi geltonai, naudotojas turi atlikti atitinkamg
veiksma.

Jeigu diodas mirksi raudonai, tai gali reiksti:
— Ekrane yra rodomas saugumo nurodymas.
— Diagnostikos prietaisg reikia atnaujinti, 1 5.4.

— Diagnostikos prietaisas sugedes.

7  Diagnostika

7.1 Akumuliatorinj gaminj patikrinti su diagnostikos
prietaisu.

» Diagnostikos prietaisg jjungti | elektros tinklg ,EJ 5.1.

» Jeigu diagnostikos prietaisas naudojamas su
STIHL diagnostine programine jranga: diagnostinj
prietaisg prijungti prie kompiuterio, 54.

Akumuliatoriy STIHL AP arba akumuliatoriy STIHL AK
jdéti j diagnostikos prietaisa.

v
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8 Sandéliavimas

» Diagnostikos jungtj (2) jkisti j lizda (1) akumuliatoriniame
gaminyje taip, kad rodyklé ant diagnostkos jungties ir
rodyklé ant akumuliatorinio gaminio sutapty.

0000-GXX-1639-A0

» Jeigu reikia naudoti adapterj AP (2) arba adapterj AK (3):
Diagnostikos jungtj (1) jkisti | adapterj AP (2) arba
adapterj AK (3).

Diagnostikos jungties (1) juostelé (rodyklé) turi patekti
griovelj (rodyklé) adapteryje AP (2) arba adapteryje
AK (3).

Tkrinimas gali bati pradétas.

A ISPEJIMAS

Akumuliatorinio gaminio jrankis tikrinimo metu gali pradéti
judéti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti.

> Darbo vietoje neturi biiti pasaliniy asmenuy.

> |rankio neliesti.

»  Sekti nurodymus ekrane arba STIHL diagnostinéje
programingéje jrangoje.

8 Sandéliavimas

8.1 Diagnostikos prietaiso laikymas

» Sakute itraukti i$ elektros tinklo

»  Akumuliatoriy iSimti.

ADG 2
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» Diagnostikos prietaisg laikyti taip, kad baty iSpildytos
sekancios sglygos:

— Diagnostikos prietaisas turi biti laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

— Diagnostikos prietaisas turi buti Svarus ir sausas.
— Diagnostikos prietaisas turi bati uzdaroje patalpoje.

— Diagnostikos prietaisas negali biti pakabintas uz
jungimo laido.

9 Valymas

9.1 Diagnostikos prietaiso valymas

» Sakute istraukti i$ elektros tinklo
Akumuliatoriy iSimti.

» Diagnostikos prietaisg, adapterj AP ir adapterj AK nuvalyti
drégna Sluoste.

» Diagnostikos prietaiso, adapterio AP ir adapterio AK
elektros kontaktus nuvalyti teptuku arba minkstu Sepetéliu.

10 Techniné prieziura ir remontas

10.1 Diagnostikos prietaiso techniné prieZiura ir re-
montas
» Jeigu diagnostikos prietaisas sugedes arba pazeistas:

diagnostikos prietaisg taisyti remiantis remontio
instrukcija.

Adapterio AP ir adapterio AK techniskai prizidréti nereikia,
taisyti negalima .

» Jeigu adapteris AP arba adapteris AK sugede arba
pazeisti: adapterj AP arba adapterj AK pakeisti naujais.
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11 Gedimy Salinimas

11.1 Diagnostikos prietaiso gedimy Salinimas

Gedimai gali bati rodomi taip:
— ekrane

— jeigu naudojama STIHL diagnostiné programiné jranga,
STIHL diagnostinéje programinéje jrangoje

» Perskaityti diagnostikos prietaiso technine informacija ir
pasalinti gedimus.

12 Techniniai daviniai

12.1 Diagnostikos prietaisas STIHL ADG 2

— Nominalioji jtampa: ziGréti ant skydelio
— Galingumas: 5 W
— Leidziama temperatira: + 5 °C iki + 40 °C

— VirSjtampio kategorija: Il

Apsaugos klase Il. Diagnostikos prietaiso korpusas yra
O dvigubai izoliuotas.

12.2 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo, vertinimo ir
chemikaly leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH potvarkiui (EB) Nr. 1907/
2006 pateiktos www.stihl.com/reach .
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13 Atsarginés dalys ir priedai

13.1 Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai rodo STIHL atsarginiy detaliy ir
) STIHL priedy originaluma.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalius atsargines
detales ir originalius STIHL priedus.

Originales STIHL atsargines detales ir originalius
STIHL priedus jsigysite pas STIHL specializuotg pardavéja.

14 Antrinis panaudojimas

14.1 Diagnostikos prietaiso utilizavimas

@Y Diagnostikos prietaisas, adapteris AP, adapteris AK,
'.’ priedai ir pakuoté gali bati perdirbti .

Diagnostikos prietaiso, adapterio AP, adapterio AK,
priedy ir pakuotés nemeskite | Siuksliy konteiner;.

» Diagnostikos prietaisa, adapterj AP, adapterj AK, priedus
ir pakuote utilizuoti pagal jstatymus ir netersiant aplinkos.

15 ES-atitikties deklaracija

15.1 Diagnostikos prietaisas STIHL ADG 2

Sis diagnostikos prietaisas buvo pagamintas ir ileistas
remiantis sekan¢iomis direktyvomis: 2006/95/EB (iki
19.04.2016), 2014/35/ES (nuo 20.04.2016), 2004/108/EB

(iki 19.04.2016), 2014/30/ES (nuo 20.04.2016) ir 2011/65/ES.

Pilna EB-atitikties nuoroda yra firmoje ANDREAS STIHL AG &
Co. KG.
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15 ES-atitikties deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstraflte 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

15.2 Konformitatszeichen

c Alle einschlagigen Anforderungen, die in den
Harmonisierungs-Rechtsvorschriften der Européaischen
Gemeinschaft festgelegt sind, sind erfllt.

Alle Konformitatsbestimmungen und technische
Anforderungen, die in der Eurasischen
Wirtschaftsunion gelten, sind erfillt.

ADG 2
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1 MNpearoeop

1 [llpearosop

CKbnu Kynysauu,

Hwve ce pagBame, 4ye cTe n3bpanu nsgenue Ha

dupmaTta STIHL. Hue paspaboTsame n npovnssexgame
NpoAyKTW C Han-BUCOKO Ka4eCTBO B CbOTBETCTBUE C
N3NCKBaHMATA HA HaLWMTe KNneHTU. o To3n HaunH
NPOAYKTUTE HU Ce OTNNYAaBAaT C BUCOKA HaAeXaAHOCT AopK Npu
NPUNOXEHNETO UM B Hal-TEXKWN YCIOBUSA Ha eKkcnioataums.

STIHL cbLo Taka ObpXM Ha HalN-BUCOKOTO Ka4eCcTBO B
o6cnyxBaHeTo. CbTpyAHULMTE B Cieuuann3mpaHnuTe Hu
TbproBcku 06ekT ca rotoBu Aa Bu aagaT komneTeHTHa
KOHCYNTaumMsa 1 CbBETU, KaKTO U fa NoeMaT KOMMIEKCHOTO
TeXHUYecko obcnyxBaHe Ha 3akyneHuTe oT Bac anapaTw.

Bnarogapum Bu 3a gosepueTto n Bu noxenasame
yAOBOJICTBME NPU MON3BAHETO HA M3AENNeTo OT
dupmara STIHL.

s

O-p Nikolas Stihl

BAXKHO! MPOYETETE NPEOV YNOTPEBA - U
CBbXPAHABAWTE.

2 WHdopmaumsa 0OTHOCHO HACTOALLOTO
PbKoBOACTBOTO 3a ynotpeba

2.1 CumBonu B TekcTa

Tosn cumBon Haco4Ba KbM rnasa OT HaCTOSALLOTO
PbkoBoacTBoTO 3a ynoTtpeba.
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2.2 O603HayeHue Ha NpeaynpeauTenHn ykasaHus,
KOWTO Ce cpeluart B TeKcTa

ToBa ykasaHue npegynpexaasa 3a onacHoCTUTE, KOUTO Morat
[a [oBeaart [0 TEXKU HapaHsBaHWUs UM 4O CMBbPT.

> [locoyeHnTe MepKu e MoOMOorHaT 3a npeaoTBpaTaBaHeTo
Ha TeXKN HapaHABaHUA U CMBbPT.

A NPEOYNPEXAEHVE

ToBa ykasaHve npegynpexgasa 3a onacHoOCTUTe, KOUTO Mmorat
Aa aoseaat A0 TeXKM HapaHABaHUA UM A0 CMBbPT.

> [locoyeHnTe MepKu e MOMOrHaT 3a npeaoTBpaTaBaHeTo
Ha TeXKN HapaHABaHUA U CMBPT.

YKASAHUE

ToBa ykasaHue npeaynpexaasa 3a onacHoOCTW, KOUTO MoraT
[a oosedart [0 matepuanHm WeTu.

» [locoyeHnTe MepKK LLie MOMOrHaT 3a NpeaoTBpaTaBaHeTO
Ha maTepuanHu weTu.
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3  OcCHOBHM YacTu Ha MOTOPHUS ypea

3.1 Anapart 3a gMarHoctuumpaHe

0000-GXX-1633-A0

1 Anapart 3a guarHoctuuupaHe

AnapaTtbT 3a AuarHoCTULMpaHEe CryXu 3a U3NuUTBaHe
3a4BWXKBaAHO C akymynaTopHa batepusi usgenue Ha STIH
unn VIKING.

2 [Oucnnen

OucnnesT nokasea naHopmaLmy no Bpeme Ha
ANarHoCTMLUMPaHeTo.

3 T[opHo konue

rOpHOTO Kon4ye CIyXu 3a ynpaslieHWe Ha anaparta 3a
anarHoctuunpaHe.
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3 OCHOBHM 4acTu Ha MOTOPHWS ypen,

CseTtoauog (LED)

CeeToanoabLT Nokasea CbCTOAHMETO Ha 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO.

[onHo konue

[onHoTo Konye cnyu 3a ynpasreHne Ha anapara 3a
anarHoctuunpaHe.

LLlencen /koHTaKT 3a cBbp3BaHe C enekTpuveckarta Mpexa

LlencenbT cBbp3Ba 3axpaHBaLLms NPOBOAHMK C KOHTaKTa
3a eNIeKTpn4eckm ToK

Lencen 3a guarHoctuumpaHe

LencenbT 3a guarHoctTMyupaHe cBbp3Ba anapaTta 3a
AnarHoctTuympaHe CbC 3aABWKBAHO C akyMynaTopHa
Oatepus usgenve Ha STIHL, ¢ agantopa AP nnm ¢
apantopa AK.

3axpaHBaLy, kaben

3axpaHBalmsAT kaben cBbp3Ba 3apsAHOTO YCTPOWCTBO C
Liencena 3a enektTpuyeckaTta Mpexa.

Csbp3Baly kaben tun USB

Cebp3BawmaT kaben Tun USB cBbp3Ba anaparta 3a
AvarHoctTuumpaHe ¢ onpeaesnieH KoMMnTbP.

10 Apantop AP

ApanTtopbT AP cBbp3Ba anapara 3a guarHoctuymupaHe
CbC 3aABWKBAHO C akymynaTtopHa 6aTtepwus nsgenvie
Ha STIHL ¢ npuemeH oTBOp (LWaxTa) 3a akymynaTopHu
O6atepun STIHL AP.

11 Apantop AK

#

ApantopbT AK cBbp3Ba anapara 3a gumarHoctuuypaHe
CbC 3a[BWKBAHO C akymynaTopHa 6aTtepusa nsgenve
Ha STIHL c npruemeH oTBOp (LWaxTa) 3a akymynaTopHu
6atepun STIHL AP.

Tabenka, yka3salla MOLLHOCTTa C MalUMHEH HOMEP

4 YkasaHuda 3a 6e3onacHocT

4.1

I'Ipep,ynpep,MTenHM CUMBOJIN

MpenynpeantenHuTe CMMBONM BbPXY anapara 3a
awarHoctuumpaHe, agantopa AP n agantopa AK o3Havyaeat
CcneaHoTo:

ADG 2



4 YxasaHus 3a 6esonacHocCT

[a ce cnasear ykasaHusaTa 3a 6€30nacHOCT U
MepKNTE, CBbP3aHn C T4X.

HacTosILLoTO PBKOBOACTBO 3a yroTpeba.

AnapaTtbT 3a gnarHocTmympaHe ga ce npegnassa
!% OT AbXA 1 BNhara.

AfanTopbT Aa ce u3nonasa camo € anapaTa 3a

anarHoctmunpaHe.

@ [a ce npoueTe, pa3bepe n cbxpaHsaea

4.2 Ynorpeba no npegHasHayeHue

To3n anapat 3a AnarHocTuuMpaHe Cny>u 3a U3nMTBaHe Ha
3a4BWXBaHM C akymynaTopHa 6atepus nsgenusa Ha STIHL
unu VIKING.

AnapaTbT 3a AnarHocTuuMpaHe Moxe Aa ce U3nonsea BbB
Bpb3Kka CbC codpTyepa 3a gnarHoctuka Ha STIHL.

ApantopbT AP 1 agantopbT AK cBbp3BaT anaparta 3a
AvarHocTuumpaHe ¢ NoaxoasillioTo 3aBUXKBaHO C
akymynatopHa 6aTepusi usgenue Ha STIHL wunn VIKING.

ApanTtopwuTe, kouTo He ca gonycHaTu oT STIHL 3a To3un
anaparta 3a guMarHocTuuMpaHe, MoraT Aa gosegat Ao noxap
unu ekcnnoausi. Moxe aa ce CTUrHe 0 TEXKM HapaHsiBaHUS n
CMBPT Ha XOpa 1 A0 MaTepuanHu WeTu Ha NpeameTy.

> AnapaTtbT 3a AvarHocTuuMpaHe aa ce
usnonsea camo 6e3 aganTop unu ¢ aganTopa
STIHL AP nnn agantopa STIHL AK.
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Mpu n3nonsBaHe Ha anapata 3a AMarHocTuuMpaHe, Ha
agantopa AP 1 Ha aganTtopa AK He no npegHasHayeHue,
MOXE [1a Ce CTUIHe 0 TEXKO HapaHsiBaHe Unu Aopu 4o CMbpT
Ha Xopa, KaKTo 1 40 Bb3HWKBAHE Ha MaTepuaniu LWeTu.

» AnapaTtbT 3a guarHoctuuupaHe, agantopsT AP n
apgantopbT AK fa ce usnonaeaT Taka, KakTo e OrnmMcaHo B
PBKOBOACTBOTO MM 3a yrnoTpeba.

4.3 W3uckBaHUSA KbM nonssaTens

Mon3BaTennTe, KOUTO He Ca MHCTPYKTUPaHW NpeaBapuUTeriHo,
He ca B CbCTOsIHWE Aa Pa3no3HasT UMK NPELEHST
onacHoCTWTe, CBbP3aHu C anapara 3a guarHoctmyupane.
Mon3eaTenaT unu gpyru xopa morat fa 6baaT TEXKO Unu
0PN CMBPTHO PaHEHW.

» [a ce npoyete, pasbepe 1 CbxpaHsBea
HacTosALWoTo PbkoBOACTBO 3a yrnoTpeba.

> KoraTo anapatbT 3a AMarHoctuumpaHe ce aasa Ha apyr
nonsearen: Aa My ce npefaze Cbllo U pPbKOBOACTBOTO 33
ynotpeba.

> YbGepeTe ce, Ye non3BarTensar yoosneTBopsaBa cnegHute
N3NCKBAHUA:

— [Monsatenar TpsAbea ga 6bae MbNHOMNETHO NULE.

- MonseaTenaT He 6usa ga paboTu ¢ anapara, korato ce
Hamupa nog Bb3AeNCTBME Ha arnkoxorl, MeaAMKaMeHTM
WU HapKOTULM.

4.4 PaboTeH y4yacTbK U HeroBata OKONHOCT

[euaTa He morat fja pa3no3HasT ¥ OLeHST ONacHoCTH,
CBbp3aHu ¢ anapaTa 3a AMarHocTMLMpaHe 1 enekTpuYeckus
Tok. Moxe ia ce CTUrHe [0 Cepuo3HM HapaHsBaHWs Ha Aeua
“nu JOopu [0 CMBPT.

» [euata Oa ce abpxKaTt garnede OT BKIHOYEHWs anapar.
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AnapaTbT 3a guarHocTuumpaHe He e 3almTteH ot Bogda. Mpu
paboTa No BpemMe Ha ObX4 UK BbB BlaxkHa cpefa anapartbT
3a QuarHocTmumpaHe Moxe [a ce noBpeau.

» [la He ce paboTu ¢ anapaTta 3a
AMarHocTMUMpaHe no Bpeme Ha AbXa Unu
BbB BlaxHa cpefa.

AnapaTtbT 3a OUarHoCTMUMpaHe He e 3alUTEeH CpeLLy BCUYKU
Bb3[eiCTBUA Ha oKornHaTa cpefa. AKo anapaTbT 3a
AnarHoctuumpaHe 6bae NoanoXeH Ha HenoaxoasLLm
BBb3eCTBUSA OT OKOMHaTa cpeaa, Tov Moxe Aia ce 3ananu unu
Aa ekcnnogupa. ToBa MOXe Aa AoBeAe [0 TEXKO HapaHsiBaHe
Ha xopa 1 [0 NoBpexaaHe Ha npeameTy.

» C anapaTta 3a agmarHocTtuumnpaHe a He ce pa6om B NeCHO
Bb3nnamMmeHnma unm ekcnnosmeBHa cpena.

» AnapaTbT 3a AMarHoctuumpaHe ga He ce nocrass npu
paboTa BbpXy NECHO Bb3nnameHnma OCHOBa.

» [la ce cnassaT gonycTuMuTe TemMnepaTypHu rpaHnLm Ha
anaparta 3a guarHoctuumpane, 1 12.1.

» C anapaTta 3a guarHoctuuupaHe aa ce
paboTuh B 3aTBOPEHO 1 CyXO MOMELLEHME.

4.5 CobCcTOsiHME, CLOTBETCTBALLO Ha U3UCKBaHUATA
3a besonacHocT

AI'IapaT'bT 3a AnarHoctumumpaHe ce Hamumpa B CbCTOAHKE,
CbOTBETCTBALLO HAa U3NCKBaAHNATA 3a ©6e3onacHocT, koraTo ca
N3NbJTHEHN CnegHNTEe yCnoBuaA:

— AnaparbT 3a AMarHoCTULMpaHe He € NoBpeaeH.
— AnapatbT 3a 064yXBaHe € YNCT U CyX.

— AnapartbT 3a AuarHoctulmpaHe yHKLMOHMPa HOPManHo
U HE € KOHCTPYKTUBHO NMPOMEHEH.
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4 YxasaHuns 3a 6e3onacHocCT

Mpu cbCcTOsIHWE Ha anaparta, He OTroBapsiLLO Ha U3UCKBaHUATa
3a TexHUYecka 6e30MacHOCT, YacTuTe My He Morat Aia
hyHKLMOHMPAT HOPManHO 1 NpeanasHUTe YCTpoiicTBa
npecTasart Ja aeicteat. Moxe Aa ce CTUrHe [0 CepuosHu
HapaHsBaH1s Ha Xxopa Unu CMbPT.

» He 6uBa ga ce ynotpebsBa nospeaeH nnu gedekTeH
anapar 3a AuarHocTuumpaHe.

> AKo anapaTbT 3a AMarHoCTMUMpaHe e 3aMbpceH unu
MOKbBP: MOYMCTETE M U3CYyLLIETE anapara.

» He6wuBa pace npaBAT MPOMEHM No anapaTta 3a
anarHoctuuynpaHe.

» [la He ce BKapBaT HUKAKBU NpPeaMETU B OTBOPUTE Ha
anaparta 3a gnarHoctuumnpaHe.

» [la He ce npucbeguHaBaT UM CBbP3BAT HAKbCO
€JIeKTpu4eCknTe KOHTaKT Ha anapaTta 3a
OnarHoctumunpaHe ¢ MeTanHu npegmeTun.

> He oTBapsiiiTe anapaTa 3a guarHocTuUmpaHe.

46 [OuarHocTvumpaHe

[okocBaHe 0o TOKONPOBOASALLMTE YacT! MOXe Aa HacTbnu No
cnegHuTe NpuYnHNL

—  3axpaHBawumaT kaben e nospeaeH.

— LencensT e noBpeaeH.

- KoHTakTHaTa KYyTUA HE € MOHTUpaHa npaBuIHO.

[lokocBaHe 40 TOKONPOBOAALLMTE YacTU MOXEe Aa AoBeae Ao
TOKOB yaap. Mons3eaTtenat moxe fa nony4un Texku, oopu
CMBbPTOHOCHWU HapaHABaHUA.

> YbGepeTe ce, Ye 3axpaHBawmaT kaben n wencensT He ca
nospeneHu.

> BkapaliiTe Liencena B NpaBUIIHO MOHTUpaHa KOHTaKTHa
KyTUSI.
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5 MNogrotoBka Ha anapaTta 3a AgnarHoctTuyupaHe

Henoaxogswo HanpexeHne unu YectoTa B efnekTpudeckarta
MpeXa Morat ga gosegart no BpemMe Ha gnarHoctuymnpaHeTo
00 CBpbXHanpexeHue B anaparta 3a guarHoctmumpaHe.
AﬂapaT'bT 3a AnarHocrtuympaHe Moxe aa ce nospegu.

> Y6ep.eTe Cce, Ye HanpexeHneTo n Yyecrtotarta B
elieKTpuyeckaTa MpeXXa cbBnaaaT ¢ AaHHUTe, NOCOYeHN
Ha TabenkaTa Ha anaparta 3a gnarHoctuumpaHe.

Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo NOBPeAEeHUST nnn gedekTeH
anapar 3a gnarHoctuumpaHe Moxe HeobnyanHo ga mupuile
unu ga otaens aguM. ToBa MOXe Aa NPUYNHN TEXKM
HapaHsIBaHWs Ha Xopa 1 MaTepuarnHu LWeTu.

> VI3BageTe wencena 3a CBbp3BaHe C enekTpnyeckarta
MpeXXa OT KOHTaKTa.

Mpn HepoCTaTBLYHO OTBEXAAHE Ha TONSIMHA anapaTbT 3a
AnarHoctTuumpaHe Moxe fa nperpee v aa npeanssuka noxap.
Moxe faa ce CTUrHe 40 TeXKW HapaHsiBaHUsi U CMBbPT Ha xopa
W 0O MaTepuanHu LWeTu Ha NpeameTy.

> AI'Iapa'I'bT 3a AmarHoctuuynpaHe aa He ce nokpuea.

4.7 CobxpaHeHue

[euaTa He moraT 4a pa3no3HasT 1 OLEHSAT ONacHOCTUTE,
CBbp3aHu C anapara 3a gnarHoctuumpade. Moxe ga ce cturHe
00 Cepuno3Hn HapaHaBaHUA Ha geua unmn gopu 4o CMbpPT.

> AnapaTbT 3a AMarHocTuuupaHe fa ce CbxpaHsiBa U3BbH
obGcera Ha geua.

AnapaTbT 3a AMarHocTuuMpaHe He e 3aluUTeH CpeLLly BCUYKU
Bb30eNCTBMSA Ha OKonHaTa cpeda. AKo anapaTtbT 3a
AvarHoctuuympaHe 6bae NoanoXeH Ha HENOAXOASILLM
Bb3ENCTBUSA OT OKONHaTa cpeaa, Tov MoXe Aa ce NoBpeau.

» Ako anapaTbT 3a AuarHocTULMpaHe ce e 3arpsn:
oxnafeTe anapara 3a AuarHoctuyupaHe.

> AnapaTbT 3a AMarHoctTuumpaHe aa ce CbxpaHsiBa B UNCTO
N CyXO CbCTOSIHME.

» AnapaTbT 3a guMarHoctmumpaHe a ce CbxpaHsasa B
3aTBOPEHO nNomMeLlleHne.
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3axpaHBa|.|.ms|T npoBOAHUK HE € nNpeaBnaeH 3a HoceHe U
3aKkadaHe Ha anapaTa 3a gnarHoctuuyupaHe. B pesyntat oT
TOBa MOXe Aa ce noBpean 3axpaHBallAaT NPOBOAHUK U
anapatbT 3a AnarHoctuymnpaHe.

> AnapaTbT 3a AMarHocTuUMpaHe ce XBalla v aa ce Abpxu
3a KoXyxa /kopnyca.

5 [loaroTtoBka Ha anapara 3a
AnarHocTuuupaHe

5.1 BknioyBaHe Ha anapaTa 3a AnarHocTuumpaHe B
KOHTaKT 3a eneKTpUYeckmn ToK

0000-GXX-1635-A0

> Bkapavite wencena (4) B NeCHO AOCTbMNEH KOHTAKT 3a
enekTpuyeckm Tok (5).

AnapaTbT 3a gnarHoctuumpane (1) nposexaa
camousnuteaHe. CBETNNHHUAT auon (2) cBeTM 3a 0Koso 1
CeKyHAa B 3eneHo, okono 1 cekyHaa B XbNTO U crneg ToBa
3a okono 1 cekyHAa YepBeHO.

A NPEOYNPEXAEHVE

Xopata morart Aa ce cnbHaT B 3axpaHBaluus kaben. Morat aa
6baaT HapaHeHW xopa, a anapaTbT 3a AuMarHoCTULMpaHe
MOXe Aa ce NoBpeau.

» 3axpaHBawusT kaben TpsabBa Aa ce npekapa niocko no
3emsTa.

> [lpokapBaHe Ha 3axpaHBaLLnsa NPOBOAHNK (3).
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5.2 BkmiousaHe Ha anapaTta 3a gnarHoctuuupaHe
KbM KOMMIOTHP

AnapaTtbT 3a AMarHoCcTUUMpaHe MOXe Aa ce U3nonsesa BbB
BpBb3Ka CbC codpTyepa 3a avarHoctuka Ha STIHL. 3a uenta
anapaTbT 3a guarHoctuympaHe Tpsabea ga 6bae BKNoYeH KbM
KOMMIOTBP.

>  VHcTanupaiiTe Ha KomnioTbpa codTyepa 3a AnarHocTuka
Ha STIHL.

» BknioyeTe anapara 3a AMarHoCTULMpaHe KbM KOHTAKT 3a
enekTpuyeckm Tok, B 5.1.

» BkntoyeTe cBbp3Bawms kaden Tmn USB kbm anapara 3a
AnarHoctuumpane.

> BkntoyeTe cBbp3BalLms kaben Tmn USB kbm komMntoTbpa.

KomnoTbpbT pasno3HaBa aBToMaTUYHO anapaTta 3a
anarHoctuunpaHe.

> U3bGepeTe B codpTyepa 3a gnarHoctuka Ha STIHL —
"STIHL ADG 2" u cneasaite MHCTpyKUunTe Ha codpTyepa
3a AnarHocTuka.

5.3 HacTpoiika Ha e3nka Ha OTYATAHETO BbpXY
avcnnes

B cbCTOsIHMETO, rOTOB 3a AOCTaBKa, €3MKbT HA OTYNTAHETO
BbPXY AMCMIEs € aHrMNIACKN. YKenaHuaT e3nk Ha OTYUTaHe
BBbPXY OUCTNESA MOXe [ja Ce Harfacu ¢ nomoLlta Ha coTyepa
3a guarHocTtuka Ha STIHL.

» BknioyeTe anapaTa 3a AMarHoCTULMpaHe KbM KOHTAKT 3a
enekTpuyecku Tok, EJ 5.1.

» BkniovyeTe anaparta 3a QuarHocTuumpaHe KbM KOMMIOTbP,
0 5.2.

> 13BepeTe OT rmaBHWsi MOHUTOP Ha codTyepa 3a
aunarHocTtuka Ha STIHL otnseo rope "Firmware"
("®dbpmyep"), "ADG 2" n "Aktualisierung"
("AkTyanusupaxe").
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5 lNogrotoBka Ha anapaTta 3a gnarHoctTuyupaHe

> I/I36epeTe O3Ha4YeHNeTOo Ha CTpaHaTa Ha XXenaHuA e3nK Ha
OoT4MUTaHe BbpPXy gucnnesa.

dbLpmyepbT (BrpageHnsT codtyep / firmware) e3nkbT Ha
oTYMTaHe BbpXy AWChnes Ha anapara 3a
AnarHocTulympaHe ce akTyanusupart aBTOMaTUyHoO.

AKTyanuavupaHeTo Moxe Aa Npoabiku 4o 20 MUHYTH.

KoraTo akTyanuampaHeTo € NpUKNioYmMno ycneLwHo,
VI36paHVIF|T €3UK Ha OTYUTaHe BbpXy aucnnea e Halim4eH B
anaparta 3a gnarHoctuumnpaHe.

5.4 AxtyanuaupaHe Ha anapara 3a
AnarHocTuumpaHe

HoBuTe 3aaBWXKBaHM C akymyrnaTtopHa 6atepus nsgenuvs

Ha STIHL unn VIKINGu HoBUTE AMarHOCTUYHN OYHKLMK
N3NCKBaT aKkTyanuanpaHe Ha anaparta 3a AuarHoctuympaHe.
AnapaTbT 3a AnarHoctuumpaHe Moxe Aa ce akTyanuaupa ¢
nomouyTa Ha cogptyepa 3a gvarHocTtmka Ha STIHL.

> BkroyeTe anaparta 3a guarHoctuumMpaHe KbM KOHTaKT 3a
enekTpuyecku Tok, L 5.1.

> Bkntouete anaparta 3a gnarHoctumunpaHe KbM KOMMKOTHLP,
0 5.2.

> CBbpXeTe KOMMIOTbPa C UHTEPHET.

» W3bepete B codpTyepa 3a anarHocTmka Ha STIHL —"STIHL
ADG 2" n "Auf Aktualisierung priifen" ("lMpoBepka Ha
aKkTyanusmpaHeto").

AnapaTtbT 3a guarHoctuympaHe ce aKkTyanumsupa
aBTOMaTU4HO.

AKO anapaTbT 3a AnarHoCTULUMpaHE HE € BKIOYEH KbM
KOMMITHP UK ako KOMNKTbPBT HE € CBbpP3aH C UHTEPHET,
anapatbT 3a AnarHoctuunpaHe He MOoXe fa ce akTtyanusunpa
aBTOMaTU4HO.

> [loTbpceTe NOMOLLY, OT NIIACMEHTHOTO APY)XECTBO UK OT
BHOCUTENS.
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6 Ceetoawnog (LED)

6 Caetoaunop (LED)

6.1 CeeTtoavon Ha anapaTa 3a guarHoctuuupaHe

CBeToanoabT NokasBa CbCTOSHUETO Ha anaparta 3a
anarHoctuyunpaHe:

— CseTogmogbT MOXe Aa CBETU B 3€1EHO, XbITO UK
YepBEHO.

— CseTognogbT MOXe Aa MuUra B XbTo Unun 4YyepBEHO.

AKO cBETOAMOABT CBETU B 3€MEHO, M3NUTBaHaTa beHKLWIH Ha
3a4BMXBaAHOTO C aKymMmynaTtopHa 6aTepI/1ﬂ nsgenuve e B
M3NpaBHOCT.

AKO CBETOAMOABLT CBETU B XKBNTO, U3NUTBaHATa (PyHKLMS Ha
3a4BMXBAHOTO C aKymMmynaTtopHa 6aTepV|9| mnsgenve e B
n3npaeBHoOCT. B nameTTa Ha gedekTute /noBpeanTe anapaTta
3a AvarHocTuuMpaHe e 3anameTeHa KpaTKoBpeMeHHa
Heu3npaBHOCT Ha yHKLMATA.

AKO cBETOAMOOBLT CBETU B YEPBEHO, M3NUTBaHaTa (OYHKLMSA Ha
3a4BMXBaHOTO C aKymMynaTopHa 63Tepl/19| n3genune

HeunanpaBHa. OtumnTa ce Koa Ha nospenarta / HeunsnpaBHOCTTA.

AKO cBETOAMOABT MUra B XXbNTO, NON3BaTeNAT TpF|6 Ba Aa
n3BbLPLLIN OencTene Ha n3genneTo.

AKo cBeTOAMOABT Mura B 4YepBeHO, TOBa MOXe fa nma
cnegHnTe 3HayveHusa:

— Ha gucnnes e nokasaHo yKa3aHue 3a 6e3onacHocT.

— AnapartbT 3a guarHocTviumpaHde Tpsibea aa ce
aktyanusupa, EJ 5.4,

— AnaparbT 3a AuarHocTMumpaHe e noBpeaeH.

ADG 2
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7 [OwarHocTuka

7.1 VsnuTBaHe Ha 3afBWKBaHOTO C aKyMynaTopHa
GaTepus nsgenve ¢ anapara 3a
AnarHoctuumpaHe

» BknioyeTe anapara 3a AMarHoCcTULMpaHe KbM KOHTAKT 3a
enekTpuyecku Tok, L 5.1.

> Ako anapaTbT 3a AuarHoctTmumpaHe ce U3non3sa BbB
Bpb3Ka CbC cogpTyepa 3a AMarHocTnka Ha STIHL:
BKIOYETE anapaTa 3a AuarHocTuLMpaHe KbM KOMMIOTHP,
3 54.

> TlocTtaBeTte akymynaTtopHaTa 6atepusi STIHL AP unu
akymynaTtopHata 6atepua STIHL AK B anapaTa 3a
AvarHoctuumpane.

0000-GXX-1638-A0

> Bkapaiite wencena 3a guarHoctuympate (2) B
OykcaTta (1) Ha 3aABWXBaAHOTO C akyMynaTopHa 6aTtepus
n3genuve Taka, Ye cTpenkata, Hamupalla ce Ha Wwencena
3a guarHoctuumpaHe v cTpenkaTa Ha 3aBUXBaHOTO C
aKkymynaTtopHa b6aTepusa usgenue Aa cbBnagHaT efHa c

napyra.

o1
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0000-GXX-1639-A0

A NMPEAYNPEXOAEHUE

Ako TpsibBa fa ce usnonsea agantopsT AP (2) nnu
apantopbT AK (3): BKkapainTe wencena 3a

AvarHoctuumpate (1) B agantopa AP (2) nnu B

apanTopa AK (3).

Hanpaenasawuat getann (Bux cTpenkara) Ha wencena
3a anarHoctuumpaHe (1) TpsibBa Aa 3axBaHe
HanpasnsBaLms AeTtann (BUX cTpesnkara) Ha

apantopa AP (2) unu Ha agantopa AK (3).

M3nuTaHmeTo MoXe Aa 3anoyvHe.

NHCTPYMEHTBT Ha 3a[iBMXKBaHOTO C akymynaTopHa 6atepusi
usgenvie Moxe aa 3arnoyHe ga ce ABWKU No Bpeme Ha
nsnutaHneto. Moxe aa ce CTUrHe 4O CEPUO3HU HapaHaBaHWS
Ha nuua.

>

3abpaHeHo e NPUCHCTBUETO Ha ApYrv nuua Ha paGoTHUS
y4yacTbK.

He gokocearite MHCTpyMeHTa.

92

CnegBanTe VHCTPYKUMUTE, MOCOYEHN B ANCIIIESA UMK B
copTyepa 3a gnarHoctuka Ha STIHL.

8 CbxpaHeHue

8 CobxpaHeHue

8.1 CwbxpaHeHue Ha anapata 3a AvarHoctuumpaHe

> l/lssaneTe uiencena 3a CBbp3BaHe C eJfiekTpuyeckKkaTa
MpeXa OT KOHTaKTa.

> VlssaueTe akKymynaTtopHaTta GaTepMﬂ.

> AnapaTbT 3a AgyarHocTuuMpaHe aa ce CbxpaHsiBa Taka, ve
Aa 6baaT M3MbHEeHW criegHUTe YCroBUS:

- AnapaTbT 3a guarHocTuumpaHe aa ce Hamupa U3BbH
obcera Ha geua.

— AnapatbT 3a 064yxBaHe e YACT U CyX.

— AnaparbT 3a AMarHocTuuMpaHe ga ce Hamupa B
3aTBOPEHO MOMeLLEeHME.

— AnaparbT 3a AMarHocTMumpaHe Ja He ce 3akada Ha
3axpaHBaLLsi MPOBOAHMK.

9 TlMouucrtBaHe

9.1 TlouncTeaHe Ha anapaTa 3a AvarHoctTuumpaHe

> W3BapeTe wencena 3a CBbp3BaHe C enekTpuyeckarta
Mpexa OT KOHTaKTa.

> lisBageTe akymynatopHaTta Gatepusi.

> TlouncTeTe anapara 3a guarHoctuumpaxe, agantopa AP
1 agantopa AK ¢ BnaxHa Kbpna.

> [louncTteTe enekTpnyeckMTe KOHTAKTW Ha anapaTa 3a
anarHoctuumpaHe, agantopa AP u agantopa AK ¢ meka
yeTka.
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10 MoaapbXKKa U PEMOHT

10 lNopgpbxKa U PEMOHT

10.1 MNoaapwbxka U peMOHT Ha anapaTa 3a
AvarHoctuuvpaHe
> Ako anapaTtbT 3a AgnarHoctuunpaHe e ,El,ed)EKTEH nnn

NOBpeAEH: PEMOHTUpaliTe anaparta 3a AMarHocTuuypaHe
C NomoLLTa Ha pPbKOBOACTBOTO 38 PEMOHT.

Mpu apantopa AP 1 agantopa AK He e Heobxoaumo fa ce
M3BbpLUBA NOAAPBXKKA M T€ HE MOraT Aa ce peMOoHTUpaT.

> Ako agantopbT AP unu agantopsT AK ca gedekTHu unm
nospeaeHu: agantopbT AP unu agantopsT AK a ce
CMEHST.

11 OtcTpaHsBaHe Ha HEN3NPaBHOCTU

11.1 OrtcTpaHsiBaHe Ha Hen3npaBHOCTU NO anaparta
3a guarHoctuuyupaHe

HeVI3I'IpaBHOCTVITe MoraTt aa ce OT4nTaT ce OoT4YUTaT Ce OTHUTa

no cnegHua Ha4vuunH:

- B gucnned

—  ako ce u3nonsea copTyepbT 3a anarHoctuka Ha STIHL —
B copTyepa 3a guarHocTuka Ha STIHL

» [la ce npoyeTaT TexHu4eckuTe MHpopMaLmu 3a anaparta
3a AMarHocTumpaHe 1 4a ce oTCTpaHsAT
HenanpasHoCTUTE.

ADG 2
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12 TexHun4yeckn naHHU

12.1 Anapart 3a auarHoctuumpare STIHL ADG 2

— MpexoBo HanpexeHue: BUX compmeHaTa Tabenka cbe
CTOWHOCTUTE 3@ MOLLHOCT

— Heobxoguma mMoLHOCT (KOHCyMmnpaHa eHeprus): 5 W

— [Honyctum TemnepaTypeH guanasoH: ot + 5°C go + 40°C

— Kateropus Ha cBpbxHanpexeHueTo: Il

Knac Ha 3awwura Il. KopnycbT Ha 3apsaHOTO
O YCTPOWCTBO € ABOWHO N30nMpaH CnpsiMo
enekTpuyeckaTa Bepura Ha MpexoBusi TOK.

12.2 REACH

CokpaweHneTto "REACH" o6o3HavaBa pernameHTta Ha EG
(EBpon. 06LHOCT) 3a pernctpupaHe, aHanus u JonycTuMocT
Ha XMMUYecCKUTe npenapaTy.

WHdopmaLums 0OTHOCHO M3MbITHEHNETO Ha pernameHTa
REACH (EO) Ne 1907/2006 Bmx Ha agpec: www.stihl.com/
reach .

13 Pe3epBHM YacTu U NpUHAOSIEXHOCTU

13.1 Pe3sepBHM YacTu 1 NpPUHALNEXHOCTU

STIHL C Tean cumsonu ce obosHavaBaT OpUrMHanHu
& pe3epBHM YacTu Ha STIHL n opuruHanHu
° npuvHagnexHocty Ha STIHL.

dupma STIHL npenopbyBa ga ce nsnonssaT OpuUrMHasnHm
pe3epBHM YacTu Ha STIHL 1 opurnHanH1 npuHagneXxHoCTn
Ha STIHL.
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OpwuruHanHu pesepsHu Yactu Ha STIHL n opurnHanHm

NpUHaANEeXHoOCTU ce npeanarat npu TbproseLa-cneynanucTt
Ha STIHL.

14 OrTcTpaHaBaHe (Ha oTnagbuw)

14.1 WaxebpnsiHe Ha anapara 3a AvarHoctTuuupaHe

&Y AnapaTbT 3a AgnarHoctumumpaxe, agantopsT AP,
aganTtopbT AK, NpyHaANeXHOCTUTE U OMaKoBKUTE Aa
ce npegasar 3a peLuKnmpaHe.

apgantopbT AK, NpyHagnNexXHOCTUTE N ONaKoBKUTE Aa

g AnapaTtbT 3a guarHoctuympaHe, agantopsT AP,
He Ce U3XBLbPISAT 3ae4HO0 C JOMaKMHCKUTE OTnagbLUM.

> AnapatbT 3a guarHoctuumpaHe, agantopsT AP,
apanTopbT AK, npMHaanexxHOCTUTe 1 ONakoBkWTe Aa ce
N3XBBLPNAT CbrMacHo npeanvcaHusaTa, 6e3 ga ce
3aMbpcsBa OKoMnHaTa cpea.

15 [eknapauusa Ha EO 3a cvoTtBeTCTBME

15.1 Anapar 3a guarHoctuuympare STIHL ADG 2

Tosun anapart 3a guarHoctTuumpaHe e Npov3BeaeH v nycHaT Ha
nasapa B CbOTBETCTBME CbC cneaHute aupektnaun: 2006/95/

EG (o 19.04.2016), 2014/35/EU (ot 20.04.2016), 2004/108/
EG (o 19.04.2016), 2014/30/EU (ot 20.04.2016) 1 2011/65/
EU.

MbNHUAT TEKCT Ha Aeknapauusita Ha EO 3a cboTBeTCTBME /
KOHhOPMUTET MOXKE Aa ce Nonyyun BbB rpMata
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

repmaHusa
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14 OTtcTpaHsiBaHe (Ha oTnagbum)

15.2 Konformitatszeichen

C Alle einschlagigen Anforderungen, die in den
Harmonisierungs-Rechtsvorschriften der Européischen
Gemeinschaft festgelegt sind, sind erfillt.

Anforderungen, die in der Eurasischen

[H[ Alle Konformitatsbestimmungen und technische
Wirtschaftsunion gelten, sind erfillt.
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Traducerea Manualului cu

instructiuni original

In compozitia cernelurilor intra uleiuri din plante, hartia este

Tiparit pe hartie alba netratata chimic cu clor.
reciclabila.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG 2016
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0000007413_001_RO
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1 Prefata

Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam si executam
produsele noastre in calitate de varf, conform nevoilor clientilor
nostri. In felul acesta iau nastere produse de mare fiabilitate
chiar si in conditii de solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in domeniul de service.
Atelierele noastre de specialitate ofera consiliere si instructiuni
competente, ca si o ingrijire tehnica cuprinzatoare.

Va multumim pentru incredere si va dorim multa bucurie cu
produsul STIHL pe care il detineti.

s

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE, CITITI S| PASTRATI
INSTRUCTIUNILE.

2 Informatii referitoare la acest Manual
de instructiuni

2.1 Simboluri in text

Acest simbol se refera la un capitol din aceste instructiuni
de folosire.
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1 Prefata

2.2 Identificarea Notelor de avertizare din text

Aceasta nota indica pericolele care au ca rezultat raniri grave
sau decese.

» Masurile specificate pot impiedica ranirile grave sau
decesele.

A AVERTISMENT

Aceasta nota poate indica pericolele care au ca rezultat raniri
grave sau decese.

» Masurile specificate pot impiedica ranirile grave sau
decesele.

INDICATIE

Aceasta nota indica pericolele care pot avea ca rezultat
avarierea bunurilor.

> Masurile specificate pot impiedica avarierea bunurilor.
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3 Componente principale roméana

5 Tasta inferioara

3 Componente principale

Tasta inferioara este folosita la operarea aparatului de
diagnoza.
6 Stecher de retea
3.1 Aparat de diagnoza Stecherul conecteaza cablul electric la o prizi de perete.
7 Conectori de diagnosticare

Conectorul de diagnosticare conecteaza aparatul de
diagnoza cu un produs cu acumulator STIHL, cu adaptorul
AP sau cu adaptorul AK.

8 Cablu de racord

Cablul de racord conecteaza aparatul de diagnoza la
smecher.

9 Cablu de legaturd USB

Cablul de legatura USB conecteaza aparatul de diagnoza
la un computer.

10 Adaptor AP

Adaptorul AP conecteaza aparatul de diagnoza cu un
produs cu acumulator STIHL cu un compartiment de
baterie pentru acumulatorul STIHL AP.

11 Adaptorul AK

Adaptorul AK conecteaza aparatul de diagnoza cu un
produs cu acumulator STIHL cu un compartiment de
baterie pentru acumulatorul STIHL AK.

# Placuta de identificare cu seria masinii

0000-GXX-1633-A0

4 Instructiuni de siguranta

1 Aparat de diagnoza

Aparatul de diagnoza verifica un produs cu . . .
acumulator STIHL sau VIKING. 4.1 Simboluri de avertizare

2 Display Simbolurile de avertizare cu privire la aparatul de diagnoza,
Informatiile apar pe display in timpul diagnosticarii. adaptorul AP si adaptorul AK semnifica urmatoarele:

3 Tasta superioara Respectati instructiunile de siguranta si mésurile in

Tasta superioara este folosita la operarea aparatului de legatura cu acestea.
diagnoza.

LED-ul indica starea aparatului de diagnoza.
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Cititi, respectati si pastrati Manualul de instructiuni.

Protejati aparatul de diagnoza impotriva ploii si
umezelii.

;

>

Utilizati adaptorul doar cu aparatul de diagnoza.

4.2 Utilizare conform destinatiei

Acest aparat de diagnoza serveste la diagnosticarea si a
produselor cu acumulator STIHL si VIKING.

Aparatul de diagnoza poate fi utilizat impreuna cu software-ul
de diagnoza STIHL.

Adaptorul AP si adaptorul AK conecteaza aparatul de
diagnoza la produsul cu acumulator STIHL sau VIKING
potrivit.

Adaptoarele care nu au fost aprobate de STIHL pentru acest
aparat de diagnoza pot produce incendii si explozii. Risc de
ranire grava a persoanelor sau de deces si de avariere a
bunurilor.

> Utilizati aparatul de diagnoza doar fara
adaptor sau cu adaptorul AP STIHL sau
adaptorul AK STIHL.

in cazul in care aparatul de diagnoz, adaptorul AP sau
adaptorul AK nu sunt utilizate conform destinatiei, oamenii pot
fi grav raniti sau ucisi, iar bunurile pot fi avariate.

» Aparatul de diagnoza, adaptorul AP si adaptorul AK
trebuie utilizate conform descrierii din Manualul de
instructiuni.
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4 Instructiuni de siguranta

4.3 Cerinte pentru utilizator

Utilizatorii neavizati nu Tsi pot da seama de pericolele pe care

le comporta aparatul de diagnoza si nici nu le pot aprecia. Risc

de raniri grave sau deces pentru utilizator sau alte persoane.

»  Cititi, respectati si pastrati Manualul de
instructiuni.

» In cazul in care aparatul de diagnozi este inmanat altei
persoane: dati si Manualul de instructiuni.

> Asigurati-va ca utilizatorul indeplineste urmatoarele
cerinte:

— Utilizatorul este major.

— Utilizatorul nu se afla sub influenta alcoolului,
medicamentelor sau drogurilor.

4.4 Spatiu de lucru si mediu

Copiii nu pot recunoaste si evalua pericolele pe care le
reprezinta aparatul de diagnoza si curentul electric. Copiii sunt
in situatii de risc de ranire grava sau deces.

> Nu permiteti accesul copiilor.

Aparatul de diagnoza nu este impermeabil. in timpul lucrului pe
vreme ploioasa sau intr-un mediu umed, aparatul de diagnoza
se poate avaria.

>

Aparatul de diagnoza nu este protejat impotriva tuturor
influentelor mediului. Daca aparatul de diagnoza este expus la
anumite influente ale mediului, acesta se poate aprinde sau
exploda. Risc de ranire grava a persoanelor si de avariere a
bunurilor.

> Nu lucrati niciodata pe vreme ploioasa si nici
intr-un mediu umed.
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4 Instructiuni de siguranta

> Nu exploatati aparatul de diagnoza intr-un mediu extrem
de inflamabil sau explozibil.

> Nu exploatati aparatul de diagnoza pe o baza inflamabila.

» Respectati intervalul de temperatura permis al aparatului
de diagnoza, d 12.1.

>  Operati aparatul de diagnoza intr-un spatiu
uscat, inchis.

4.5 Starea sigura in exploatare

Aparatul de diagnoza se afla intr-o stare sigura atunci cand se
intrunesc urmatoarele conditii:

— Aparatul de diagnoza nu este deteriorat.

— Aparatul de diagnoza este curat si uscat.

— Aparatul de diagnoza functioneaza si nu a suferit
modificari.

Tntr-o stare nesigura, componentele ar putea sa nu mai

functioneze corect, iar dispozitivele de siguranta ar putea fi

dezactivate. Aceasta poate duce la leziuni corporale grave,

chiar letale.

> Nu folositi niciodata un aparat de diagnoza avariat sau
defect.

» Daca aparatul de diagnoza este murdar sau ud: curatati-
si lasati-l sa se usuce.

> Nu aduceti modificari aparatului de diagnoza.
> Nu introduceti obiecte in orificiile aparatului de diagnoza.

» Nu conectati contactele electrice ale aparatului de
diagnoza cu obiecte metalice (scurtcircuit).

> Nu deschideti aparatul de diagnoza.

ADG 2
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4.6 Diagnosticare

Contactul cu componentele sub tensiune poate avea
urmatoarele cauze:

— Cabilul electric este avariat.

—  Stecherul este avariat.

— Priza de perete nu este corect instalata.

Contactul cu componentele sub tensiune poate avea ca
rezultat socul electric. Risc de ranire grava sau deces.

»  Asigurati-va ca nu sunt avariate cablul electric si stecherul.

» Introduceti stecherul intr-o priza corect montata.

Tn timpul diagnosticrii, o tensiune de alimentare incorects sau
o frecventa de alimentare incorecta pot avea ca rezultat o
supratensiune la aparatul de diagnoza. Aparatul de diagnoza
poate fi avariat.

» Asigurati-va ca tensiunea la priza si frecventa la priza
corespund cu datele de pe placuta de identificare a
aparatului de diagnoza.

Tn timpul diagnosticarii, un aparat de diagnoza avariat sau
defect poate emite un miros neobisnuit sau fum. Risc de ranire
a persoanelor si de avariere a bunurilor.

> scoateti stecherul de retea din priza
Tn cazul disiparii inadecvate a caldurii, este posibil ca aparatul
de diagnoza sa se supraincalzeasca si sa produca un

incendiu. Risc de ranire grava a persoanelor sau de deces si
de avariere a bunurilor.

> Nu acoperiti aparatul de diagnoza.
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4.7 Stocarea

Copiii nu pot recunoaste si evalua pericolele pe care le
constituie aparatul de diagnoza. Copiii sunt in situatii de risc de
ranire grava sau deces.

» Depozitati aparatul de diagnoza intr-un loc care nu este la
indemana copiilor.

Aparatul de diagnoza nu este protejat impotriva tuturor
influentelor mediului. Daca aparatul de diagnoza este expus la
anumite influente ale mediului, acesta se poate avaria.

» Daca aparatul de diagnoza este fierbinte, Iasati-l sa se
raceasca.

» Depozitati aparatul de diagnoza intr-un loc curat si uscat.
> Depozitati aparatul de diagnoza intr-un spatiu inchis.
Nu transportati si nu suspendati aparatul de diagnoza de cablul

de racord. Cablul de racord si aparatul de diagnoza se pot
deteriora.

> Apucati si tineti aparatul de diagnoza de carcasa.

5 Pregatirea aparatului de diagnoza

5.1 Conectarea aparatului de diagnoza la o priza de
perete

0000-GXX-1635-A0
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5 Pregatirea aparatului de diagnoza

> Introduceti stecherul (4) intr-o priza de perete
accesibila (5).

Aparatul de diagnoza (1) efectueaza un autotest. LED-ul
(2) se aprinde timp de aproximativ 1 secunda verde,
aproximativ 1 secunda galben si apoi

aproximativ 1 secunda rosu.

A AVERTISMENT

Risc de impiedicare de cablul electric. Risc de ranire a
personalului si de avariere a aparatului de diagnoza.

> Asezati cablul electric asa incat nimeni sa nu se poate
impiedica de el.

> Pozati cablul de racord (3).

5.2 Conectarea aparatului de diagnoza la un com-
puter

Aparatul de diagnoza poate fi utilizat impreuna cu software-ul
de diagnoza STIHL. Pentru aceasta, aparatul de diagnoza
trebuie sa fie conectat la un computer.

» Instalati software-ul de diagnoza STIHL pe computer.

» Conectati aparatul de diagnoza la o priza de perete,
3 5.1.

» Conectati cablul de legatura USB la aparatul de diagnoza.
» Conectati cablul de legatura USB la computer.
Computerul recunoaste aparatul de diagnoza automat.

» In software-ul de diagnoz& STIHL selectati STIHL ADG 2
si urmati instructiunile software-ului de diagnoza.

5.3 Setarea limbii de afisare
Pe aparatul de diagnoza, la livrare, limba engleza este limba de

afisare disponibila. Limba de afisare dorita poate fi setata
fmpreuna cu software-ul de diagnoza STIHL.
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» Conectati aparatul de diagnoza la o priza de perete,
5.1,

» Conectati aparatul de diagnoza la un computer, d 5.2.

» Tn ecranul principal al software-ului de diagnoza STIHL,
selectati de sus "Firmware", "ADG 2" si "Actualizare".

» Selectati codul de tara al limbii de afisare dorita.

Firmware-ul si limba de afisare a aparatului de diagnoza
sunt actualizate automat.

Actualizarea poate dura pana la 20 de minute.

Atunci cand actualizarea este finalizata cu succes, limba
de afisare selectata pe aparatul de diagnoza este
disponibila.

5.4 Actualizarea aparatului de diagnoza

Produsele noi cu acumulator STIHL sau VIKING si functiile de
diagnoza noi impun ca aparatul de diagnoza sa fie actualizat.
Aparatul de diagnoza poate fi actualizat cu software-ul de
diagnoza STIHL.

» Conectati aparatul de diagnoza la o priza de perete,
0 5.1.

» Conectati aparatul de diagnoza la un computer, 5.2.
» Conectati computerul la Internet.

» in software-ul de diagnoza STIHL selectati STIHL ADG 2
si alegeti "Verificati daca exista actualizari".

Aparatul de diagnoza este actualizat automat.

Daca aparatul de diagnoza nu este conectat la un computer
sau computerul nu este conectat la Internet, aparatul de
diagnoza nu poate fi actualizat automat.

» Consultati distribuitorul sau importatorul.

ADG 2
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6.1 LED-ul de la aparatul de diagnoza

LED-ul indica starea aparatului de diagnoza.
— LED-ul se poate aprinde verde, galben sau rosu.
—  LED-ul poate lumina intermitent rosu sau galben.

Daca LED-ul lumineaza in verde, functia testata a produsului
cu acumulator este in ordine.

Daca LED-ul lumineaza in galben, functia testata a produsului
cu acumulator este in ordine. Memoria de eroare a aparatului
de diagnoza a stocat o defectiune momentana a functiei.

Daca LED-ul lumineaza in rosu, functia testata a produsului cu
acumulator este defecta. Este afisat un cod pentru defectiune.

Daca LED-ul lumineaza in galben, utilizatorul trebuie sa
efectueze o actiune la produs.

Daca LED-ul lumineaza in rosu, acest lucru poate avea
urmatoarele semnificatii:

Pe display este afisat o recomandare de siguranta.

Aparatul de diagnoza trebuie actualizat, EJ 5.4.

Aparatul de diagnoza este defect.

7 Diagnoza

7.1 Verificarea produsului cu acumulator cu apara-
tul de diagnoza

» Conectati aparatul de diagnoza la o priza de perete,
0 5.1.

> Daca aparatul de diagnoza este utilizat impreuna cu
software-ul de diagnoza STIHL, conectati aparatul de
diagnoza la un computer, [ 5.4,
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>

Introduceti acumulatorul AP STIHL sau
acumulatorul AK STIHL in aparatul de diagnoza.

0000-GXX-1638-A0

Introduceti conectorul de diagnosticare (2) in mufa (1)
produsului cu acumulator astfel incat sageata de pe
conectorul de diagnosticare si sageata de pe produsul cu
acumulator sunt aliniate.

0000-GXX-1639-A0
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Daca trebuie folosit adaptorul AP (2) sau adaptorul AK (3),
introduceti conectorul de diagnosticare (1) in
adaptorul AP (2) sau in adaptorul AK (3).

Directia (sageata) conectorului de diagnosticare (1)
trebuie sa se prinda in directia (sageata) de la
adaptorul AP (2) sau adaptorul AK (3).

Se poate incepe verificarea.

8 depozitare

A AVERTISMENT

Tn timpul verificarii, unealtd produsului cu acumulator poate
incepe sa se miste. Se pot produce grave leziuni corporale.

>

>

in zona de lucru nu permiteti prezenta altor persoane.

Nu atingeti unealta.

Murati instructiunile de pe display sau din software-ul de
diagnoza STIHL.

8 depozitare

8.1

Depozitarea aparatului de diagnoza

scoateti stecherul de retea din priza
Extrageti acumulatorul.

Depozitati aparatul de diagnoza asa incét sa se respecte
urmatoarele conditii:

— Aparatul de diagnoza este depozitat intr-un loc care
nu se afla la indeméana copiilor.

— Aparatul de diagnoza este curat si uscat.

— Aparatul de diagnoza este depozitat intr-un spatiu
inchis.

— Aparatul de diagnoza nu este suspendat de cablul de
racord.

9 Curatare

9.1

>

>

Curatarea aparatului de diagnoza

scoateti stecherul de retea din priza

Extrageti acumulatorul.

ADG 2



10 Tntretinere si reparatii
» Curatati aparatul de diagnoza, adaptorul AP si
adaptorul AK cu o laveta umeda.

» Curatati contactele electrice ale aparatulului de diagnoza,
adaptorului AP si adaptorului AK cu o pensula sau o perie
moale.

10 Intretinere si reparatii

10.1 Tntretinerea si repararea aparatului de diagnoza

» Daca aparatul de dignoza necesita intretinere sau este
defect sau avariat, reparati-l folosind Manualul pentru
reparatii.

Adaptorul AP si adaptorul AK nu necesita intretinere si nu pot
fi reparate.

» Daca adaptorul AP sau adaptorul AK sunt defecte sau
avariate, Tnlocuiti-le.

11 Depanare

11.1 Depanarea aparatului de diagnoza

Defectiunile pot fi afisate in felul urmator:
— pedisplay

— Daca se utilizeaza software-ul de diagnoza STIHL, in
software-ul de diagnoza STIHL

» Cititi informatiile tehnice de pe aparatul de diagnoza si
remediati defectiunile.

ADG 2
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12 Date tehnice

12.1 Nou aparat de diagnoza STIHL ADG 2

— Tensiune nominala: vezi placuta de identificare
— Consum de putere: 5 W
— Interval de temperatura permisibil: + 5°C pana la +40°C

— Categorie de supratensiune: Il

Clasa de protectie Il. Carcasa aparatului de diagnoza
O are izolatie dubla la circuitul de retea.

12.2 REACH
REACH este Regulamentul european referitor la inregistrarea,
evaluarea si autorizarea substantelor chimice.

Informatii referitoare la conformitatea cu Regulamentul
REACH (CE) Nr. 1907/2006 sunt disponibile la www.stihl.com/
reach .

13 Piese de schimb si accesorii

13.1 Piese de schimb si accesorii

° Aceste simboluri identifica piesele de schimb
STIHL p
& originale STIHL si accesoriile originale STIHL.

STIHL recomanda folosirea pieselor de schimb
originale STIHL si a accesoriilor originale STIHL.

Piesele de schimb originale STIHL si accesoriile
originale STIHL se pot procura de la un distribuitor STIHL.
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roméana 14 Colectarea deseurilor

14 Colectarea de$eurilor [H[ Alle Konformitatsbestimmungen und technische

Anforderungen, die in der Eurasischen
Wirtschaftsunion gelten, sind erfillt.

14.1 Eliminarea aparatului de diagnoza

&Y Aparatul de diagnoza, adaptorul AP, adaptorul AK,
- accesoriile si ambalajul pot fi reciclate.

Aparatul de diagnoza, adaptorul AP, adaptorul AK,
accesoriile si ambalajul nu se arunca impreuna cu
deseurile menajere.

» Aparatul de diagnoza, adaptorul AP, adaptorul AK,
accesoriile siambalajul se elimina in mod corespunzator si
in mod ecologic.

15 Declaratie de conformitate CE

15.1 Nou aparat de diagnoza STIHL ADG 2

Acest aparat de diagnoza a fost fabricat si introdus pe piata in
conformitate cu urmatoarele directive: 2006/95/

CE (pana la 19.04.2016), 2014/35/UE

(incepand cu 20.04.2016), 2004/108/CE (pana la 19.04.2016),
2014/30/UE (incepéand cu 20.04.2016) si 2011/65/UE.

Declaratia completa de conformitate CE este disponibila de
la ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrale 115

D-71336 Waiblingen

Germania

15.2 Konformitatszeichen
c Alle einschlagigen Anforderungen, die in den

Harmonisierungs-Rechtsvorschriften der Europédischen
Gemeinschaft festgelegt sind, sind erfllllt.
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1  Predgovor

Dragi korisnice,

raduje nas Sto ste se odludili za STIHL. Nasi proizvodi su
koncipirani i izradeni vrhunskim kvalitetom prema potrebama
nasih korisnika. Tako nastaju proizvodi visoke pouzdanosti
takode i pri ekstremnim opterec¢enjima.

STIHL garantuje vrhunski kvalitet takode i kod usluga. Nasa
specijalizovana trgovinska mreza nudi stru¢ne savete i
uputstva kao i obimnu tehni¢ku podrsku.

Hvala Vam na poverenju; Zzelimo Vam puno zadovoljstva uz
Vas proizvod STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRE UPOTREBE PROCITATI | SACUVATI ZA
KASNIJU UPOTREBU.

2 Informacije uz ovo uputstvo za
upotrebu

2.1 Simboli u tekstu

Ovaj simbol ukazuje na poglavlje u ovom uputstvu za
upotrebu.
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1 Predgovor

2.2 Oznake upozorenja u tekstu

Napomena ukazuje na opasnosti koje dovode do teSkih
povreda ili smrti.

» Navedene mere mogu da sprece teSke povrede ili smrt.

A UPOZORENJE

Napomena ukazuje na opasnosti koje mogu dovesti do teSkih
povreda ili smrti.

» Navedene mere mogu da sprece teSke povrede ili smrt.

UPUTSTVO

Napomena ukazuje na opasnosti koje mogu dovesti do
materijalnih Steta.

> Navedene mere mogu da spre¢e materijalne Stete.
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3 Vazni sastavni delovi Srpski

5 Doniji pritisni taster

3 Vazni sastavni delovi

Doniji pritisni taster sluzi za upravljanje dijagnostic¢kim
uredajem.
6 Mrezni utikac
3.1  Dijagnosticki uredaj Mrezni utikaé povezuje prikljuéni kabl sa utiénicom
7 Dijagnosti¢ki utikaé
Dijagnosticki utikaC povezuje dijagnosticki uredaj sa

akumulatorskim proizvodom STIHL, sa adapterom AP ili
sa adapterom AK.

8 Prikljucni kabl
Prikljuéni kabl povezuje dijagnosticki uredaj sa mreznim
utikacem.

9 USB spojni kabl
USB spojni kabl povezuje dijagnosticki uredaj sa
kompjuterom.

10 Adapter AP

Adapter AP povezuje dijagnosticki uredaj sa
akumulatorskim proizvodom STIHL koji ima odeljak za
aku-baterije STIHL AP.

11 Adapter AK

Adapter AK povezuje dijagnosticki uredaj sa
akumulatorskim proizvodom STIHL koji ima odeljak za
aku-baterije STIHL AK.

# Nazivna plo¢ica sa brojem masine

0000-GXX-1633-A0

4  Sigurnosne napomene

1 Dijagnosticki uredaj
Dijagnosticki uredaj sluzi za proveru akumulatorskih

proizvoda STIHL i VIKING. 4.1  Simboli upozorenja

2 Displej Simboli upozorenja na dijagnostickom uredaju, na
Displej pokazuje informacije u toku dijagnoze. adapteru AP i na adapteru AK znace sledece:

3 Gorniji pritisni taster Pridrzavajte se bezbednosnih napomena i
Gorniji pritisni taster sluzi za upravljanje dijagnosti¢kim navedenih mera.
uredajem.

4 Svetlosna dioda
Svetlosna dioda pokazuje status dijagnosti¢kog uredaja.
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Srpski

Procitajte, razumite i saCuvajte uputstvo za
upotrebu.

Dijagnosticki uredaj drzite dalje od kiSe i viage.

;

>

Koristite adapter samo sa dijagnosti¢kim
uredajem.

4.2 Namenska upotreba
Ovaj dijagnosticki uredaj sluzi za dijagnostiku akumulatorskih
proizvoda STIHL i VIKING.

Dijagnosticki uredaj moze da se koristi u kombinaciji sa
dijagnosti¢kim softverom STIHL.

Adapter AP i adapter AK spajaju dijagnosticki uredaj sa

odgovarajuc¢im akumulatorskim proizvodom STIHL ili VIKING.

Adapteri koje STIHL nije dozvolio za ovaj dijagnosticki uredaj,
mogu izazvati pozare i eksplozije. Osobe mogu biti teSko
povredene ili usmréene, a moguce su i materijalne Stete.

» Dijagnosti¢ki uredaj koristite samo bez
adaptera, ili sa adapterom AP STIHL ili sa
adapterom AK STIHL.

Nenamenska upotreba dijagnostickog uredaja, adaptera AP i
adaptera AK moze dovesti do teskih povreda ili smrti, a
moguca je i materijalna Steta.

» Dijagnosticki uredaj, adapter AP i adapter AK Koristite
onako kako je opisano u uputstvu za upotrebu.
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4 Sigurnosne napomene

4.3 Uslovi za korisnike

Neupuceni korisnici ne mogu prepoznati ili proceniti opasnosti
od dijagnostickog uredaja. Korisnik ili druge osobe mogu biti
teSko povredene ili usmréene.

> Procitajte, razumite i saCuvajte uputstvo za
upotrebu.

» Ukoliko dijagnosti¢ki uredaj dajete drugoj osobi: Prilozite i
uputstvo za upotrebu.

» Uverite se da korisnik ispunjava sledece uslove:
— Korisnik je punoletan.
— Korisnik nije pod dejstvom alkohola, lekova ili droga.

4.4 Radni prostor i sredina

Deca ne mogu prepoznati i proceniti opasnosti od
dijagnosti¢kog uredaja i elektricne struje. Deca mogu biti teSko
povredena ili usmréena.

> Drzite decu dalje.

Dijagnosticki uredaj nije otporan na vodu. Pri radu na kisi ili u
vlaznoj sredini moguca su oSteéenja dijagnostickog uredaja.

>

Dijagnosticki uredaj nije zasticen od svih uticaja sredine. Pod
odredenim uticajima sredine, dijagnosticki uredaj moze da se
zapali ili da eksplodira. Osobe mogu biti teSko povredene, a
moguce su i materijalne Stete.

> Nemoijte koristiti uredaj na kisi i u vlaznoj
sredini.
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4 Sigurnosne napomene
» Nemojte koristiti dijagnosti¢ki uredaj u lakozapaljivoj niti u
eksplozivnoj sredini.

> Nemoijte koristiti dijagnosti¢ki uredaj na lakozapaljivoj
podlozi.

» Pazite na dozvoljeni opseg temperature dijagnosti¢kog
uredaja, L 12.1.

> Dijagnosti¢ki uredaj koristite u zatvorenom i
suvom prostoru.

4.5 Stanje za bezbednu upotrebu

Dijagnosticki uredaj je u stanju za bezbednu upotrebu ukoliko
su ispunjeni sledeci uslovi:

— Dijagnosticki uredaj je neoStecen.

— Dijagnosticki uredaj je Cist i suv.

— Dijagnosticki uredaj funkcioniSe i nije izmenjen.

U nebezbednom stanju komponente ne mogu da funkcioniSu

ispravno i sigurnosni mehanizmi mogu da budu van funkcije.
Osobe mogu biti teSko povredene ili usmrcene.

» Nemojte koristiti oStecen ili neispravan dijagnosticki
uredaj.

» Ako je dijagnosticki uredaj prljav ili mokar: Dijagnosticki
uredaj ocCistite i osusite.

» Nemoijte vrsiti izmene na dijagnostickom uredaju.

» Nemojte stavljati predmete u otvore dijagnostickog
uredaja.

» Radiizbegavanja kratkog spoja, elektricne kontakte

dijagnosti¢kog uredaja ne dodirujte metalnim predmetima.

» Nemojte otvarati dijagnosti¢ki ureda;.

ADG 2
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4.6 Dijagnostikovanje

Dodir sa komponentama pod naponom moze da se javi iz
sledecéih razloga:

—  Priklju¢ni kabl je oStecen.

—  Mrezni utikac je ostecen.

— Uti¢nica nije ispravno instalirana.

Dodir sa komponentama pod naponom moze da dovede do
strujnog udara. Korisnik moze da bude teSko povreden ili
usmréen.

»  Uverite se da su priklju¢ni kabl i mrezni utika¢ neoSteceni.
» Mrezni utika¢ stavljajte u propisno instaliranu uti¢nicu.
U toku dijagnostikovanja, pogre$an napon u mrezi il pogresna

frekvencija mogu da dovedu do nadnapona u dijagnosti¢kom
uredaju. Dijagnosti¢ki uredaj moze da bude ostecen.

» Uverite se da se napon i frekvencija mreze poklapaju sa
podacima na nazivnoj plocici dijagnostickog uredaja.

Ostecen ili neispravan dijagnosticki uredaj u toku
dijagnostikovanja moze da miriSe neobi¢no ili da dimi. Osobe
mogu biti povredene, a moguce su i materijalne Stete.

> lzvucite mrezni utikac iz uti¢nice.
Kod nedovoljnog odvodenja toplote, dijagnosti¢ki uredaj moze

da se pregreje i da izazove pozar. Osobe mogu biti teSko
povredene ili usmréene, a moguce su i materijalne Stete.

» Nemojte pokrivati dijagnosticki uredaj.

4.7 Cuvanje

Deca ne mogu prepoznati i proceniti opasnosti od
dijagnosti¢kog uredaja. Deca mogu biti teSko povredena ili
usmrcena.

> Dijagnosti¢ki uredaj Cuvajte van domasaja dece.
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Dijagnosticki uredaj nije zasti¢en od svih uticaja sredine. Pod
odredenim uticajima sredine, dijagnosti¢ki uredaj moze da
bude ostecen.

» Ako je dijagnosti¢ki uredaj topao: Sacekajte da se ohladi
dijagnosticki uredaj.

» Dijagnosticki uredaj Cuvajte u Cistom i suvom stanju.
» Dijagnosticki uredaj Cuvajte u zatvorenom prostoru.
Priklju¢ni kabl nije predviden za noSenje ili veSanje

dijagnosti¢kog uredaja. Prikljuéni kabl i dijagnosticki uredaj
mogu da budu osteceni.

» Dijagnosticki uredaj hvatate i drzite za kuciste.

5 Priprema dijagnosti¢kog uredaja

5.1 Prikljuéivanje dijagnosti¢kog uredaja na uti€nicu

0000-GXX-1635-A0

>  Mrezni utikac (4) prikljucite na lako pristupacnu
uti¢nicu (5).
Dijagnosticki uredaj (1) vrsi autodijagnozu. Svetlosna

dioda (2) svetli otprilike 1 sekundu zeleno,
otprilike 1 sekundu zuto i zatim otprilike 1 sekundu crveno.
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5 Priprema dijagnosti¢kog uredaja

A UPOZORENJE

Osobe mogu da se sapletu o priklju¢ni kabl. Osobe mogu da se
povrede, a dijagnostiCki uredaj osteti.

>  Priklju€ni kabl namestite ravno na tlo.

> Priklju€ni kabl (3) namestite.

5.2 Prikljucivanje dijagnostickog uredaja na komp-
juter

Dijagnostic¢ki uredaj moze da se koristi u kombinaciji sa
dijagnosti¢kim softverom STIHL. Dijagnosticki uredaj mora biti
priklju¢en na kompjuter.

> Dijagnosticki softver STIHL instalirajte na kompjuter.
>  Prikljucite dijagnosticki uredaj na uti¢nicu, £ 5.1.
» Na dijagnosticki uredaj prikljucite USB spojni kabl.
» USB spojni kabl priklju€ite na kompjuter.
Kompjuter automatski prepoznaje dijagnosticki uredaj.

> U dijagnostickom softveru izaberite STIHL ADG 2 i sledite
uputstva dijagnosti¢kog softvera.

5.3 Izbor jezika prikaza

Na dijagngstiékom uredaju u isporu¢enom stanju dostupan je
engleski. Zeljeni jezik prikaza moze da se podesi u kombinaciji
sa dijagnostickim softverom STIHL.

>  Prikljucite dijagnosticki uredaj na uti¢nicu, £ 5.1.
» Prikljucite dijagnosticki uredaj na kompjuter, 5.2.

» U glavnom prozoru dijagnosti¢kog softvera STIHL
izaberite gore levo ,Firmware®, ,ADG 2“ i ,Azuriranje”.
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6 Svetlosna dioda

> |zaberite oznaku za zemlju Zeljenog jezika.

Firmware i jezik prikaza dijagnosti¢kog uredaja azuriraju
se automatski.

Azuriranje moze da traje do 20 minuta.

Nakon uspesnog azuriranja, dostupan je izabrani jezik
prikaza dijagnosti¢kog uredaja.

5.4 AZzuriranje dijagnosti¢kog uredaja

Novi akumulatorski proizvodi STIHL ili VIKING i nove
dijagnosti¢ke funkcije iziskuju azuriranje dijagnostickog
uredaja. DijagnostiCki uredaj moze da se azurira dijagnostickim
softverom STIHL.

» Prikljucite dijagnosticki uredaj na uti¢nicu, 3 5.1.
> Prikljucite dijagnosticki uredaj na kompjuter, £J 5.2.
» Povezite kompjuter sa internetom.

> l|zaberite STIHL ADG 2 u dijagnostickom softveru STIHL i
zatim izaberite "Provera azuriranosti".

Dijagnosticki uredaj se automatski azurira.

Automatsko azuriranje dijagnosti¢kog uredaja nije moguce
ukoliko dijagnosticki uredaj nije priklju¢en na kompjuter ili ako
kompjuter nije povezan sa internetom.

» Obratite se distributeru ili uvozniku.

6 Svetlosna dioda

6.1 Svetlosna dioda na dijagnostickom uredaju

Svetlosna dioda pokazuje status dijagnosti¢kog uredaja:
— Svetlosna dioda moze da svetli zeleno, zuto ili crveno.
— Svetlosna dioda moze da trepti zuto ili crveno.

Ako svetlosna dioda svetli zeleno, proverena funkcija
akumulatorskog proizvoda je u redu.

ADG 2
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Ako svetlosna dioda svetli zuto, proverena funkcija
akumulatorskog proizvoda je u redu. U memoriji greSaka
dijagnosti¢kog uredaja memorisana je kratkotrajna smetnja
funkcije.

Ako svetlosna dioda svetli crveno, proverena funkcija
akumulatorskog proizvoda je neispravna. Prikazuje se Sifra
smetnje.

Ako svetlosna dioda trepti Zuto, korisnik mora da izvrsi neku
radnju na proizvodu.

Ako svetlosna dioda trepti crveno, to moze da ima sledece
znacenje:

Na displeju se prikazuje sigurnosna napomena.

— Dijagnosticki uredaj mora biti azuriran, EJ 5.4.

Dijagnosticki uredaj je neispravan.

7 Dijagnoza

7.1 Provera akumulatorskog proizvoda dijagnos-
tiCkim uredajem
>  Prikljucite dijagnosticki uredaj na uti¢nicu, £ 5.1.

» Ako se dijagnosticki uredaj koristi u kombinaciji sa
dijagnosti¢kim softverom STIHL: Prikljucite dijagnosticki
uredaj na kompjuter, L 5.4.

> Namestite aku-bateriju STIHL AP ili aku-bateriju
STIHL AK u dijagnosticki uredaj.
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0000-GXX-1638-A0

» Dijagnosticki utika¢ (2) gurnite u otvor (1) na
akumulatorskom proizvodu tako, da se strelica na
dijagnosti¢kom utikacu i strelica na akumulatorskom
proizvodu poklapaju.

0000-GXX-1639-A0

> Ako je neophodna upotreba adaptera AP (2) ili
adaptera AK (3): Dijagnosticki utika€ (1) gurnite u
adapter AP (2) ili u adapter AK (3).

Vodica (strelica) dijagnosti¢kog utikaca (1) mora da ude u
vodicu (strelica) na adapteru AP (2) ili na adapteru AK (3).

Provera moze da pocne.

A UPOZORENJE

U toku provere moguce je pokretanje alata akumulatorskog
uredaja. Osobe mogu biti teSko povredene.

> Ne dozvolite prisustvo drugih osoba u radnoj oblasti.
> Ne dodirujte alat.
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8 Cuvanje

» Sledite uputstva na displeju ili u dijagnostickom softveru
STIHL.

8 Cuvanje

8.1 Cuvanije dijagnostickog uredaja

» lzvucite mrezni utika¢ iz utinice.
> lzvadite aku-bateriju.

> Dijagnosti¢ki uredaj Cuvajte tako da budu ispunjeni sledeci
uslovi:

— Dijagnosticki uredaj je van domasaja dece.

— Dijagnosticki uredaj je Cist i suv.

— Dijagnosti¢ki uredaj je u zatvorenom prostoru.

- II(Dijtz)algnostic“:ki uredaj nije zakacen preko priklju¢nog
abla.

9 Ciséenje
9.1 Ciséenje dijagnostikog uredaja
> lzvucite mrezni utika¢ iz uti€nice.

> lzvadite aku-bateriju.

» Dijagnosticki uredaj, adapter AP i adapter AK obriSite
vlaznom krpom.

> Elektricne kontakte dijagnostickog uredaja, adaptera AP i
adaptera AK ocistite ¢etkicom ili mekom ¢etkom.
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10 Odrzavanije i popravke

10 Odrzavanje i popravke

10.1 Odrzavanije i popravljanje dijagnosti¢kog ureda-
ja
> Ako je dijagnosticki uredaj neispravan ili osteéen:

Popravite dijagnosticki uredaj koristeéi uputstvo za
popravljanje.

Adapter AP i adapter AK ne moraju da se odrzavaju i ne mogu
biti popravljeni.

> Ako je adapter AP ili adapter AK neispravan ili ostec¢en:
Adapter AP ili adapter AK zamenite.

11 Otklanjanje smetniji

11.1 Uklanjanje smetnji kod dijagnosti¢kog uredaja

Smetnje mogu biti prikazane na sledeci nacin:
— nadispleju

— ako se koristi dijagnosticki softver STIHL, smetnje
prikazuje dijagnosticki softver STIHL

» Procitajte tehniCke informacije o dijagnostickom uredaju i
uklonite smetnje.

12 Tehnicki podaci

12.1 Dijagnosticki uredaj STIHL ADG 2

— Nazivni napon: vidi nazivnu plocicu
— Snaga:5W
— Dozvoljeni opseg temperature: + 5 °C do + 40 °C

— Kategorija nadnapona: Il

ADG 2
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Zastitna klasa Il. Kuciste dijagnostickog uredaja ima

O duplu izolaciju prema mreznom strujnom kolu.

12.2 REACH

REACH je oznaka za propis EU u vezi sa registracijom,
procenom i dozvolom za upotrebu hemikalija.

Vise informacija u vezi sa ispunjivanjem propisa REACH (EU)
br. 1907/2006 na www.stihl.com/reach.

13 Rezervni delovi i pribor

13.1 Rezervni delovi i pribor

ST/IHL OvisimbolioznaCavaju originalne rezervne delove
& STIHL i originalni pribor STIHL.

STIHL preporucuje upotrebu originalnih rezervnih delova
STIHL i originalnog pribora STIHL.

Originalni rezervni delovi STIHL i originalni pribor STIHL
dostupni su kod specijalizovanog prodavca STIHL.

14 Uklanjanje

14.1 Zbrinjavanje dijagnosti¢kog uredaja

&Y Dijagnosticki uredaj, adapter AP, adapter AK, pribor i
'-’ ambalazu predajte na recikliranje.

Dijagnosticki uredaj, adapter AP, adapter AK, pribor i
ambalazu ne bacajte u kuéno smece.

» Dijagnosticki uredaj, adapter AP, adapter AK, pribor i
ambalazu zbrinite propisno i bezbedno po okolinu.
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15 EG lIzjava o uskladenosti

15.1 Dijagnosticki uredaj STIHL ADG 2

Ovaj dijagnosticki uredaj je proizveden i pusten u promet u
saglasnosti sa slede¢im smernicama: 2006/95/EG (do
19.04.2016), 2014/35/EU (od 20.04.2016), 2004/108/EG

(do 19.04.2016), 2014/30/EU (od 20.04.2016) i 2011/65/EU.

Kompletna dokumentacija o EZ-napomeni o usaglasenosti
dostupna je kod firme ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115

D-71336 Waiblingen
Deutschland

15.2 CE oznaka

c Ispunjeni su svi merodavni zahtevi koji su utvrdeni
legislativom o usaglasenosti Evropske zajednice.

Ispunjene su sve odredbe o uskladenosti i tehnicki
uslovi koji vaze u Evroazijskoj ekonomskoj uniji.
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15 EG lIzjava o uskladenosti
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1 Uvod

Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odloc€ili za STIHL. NaSe izdelke vrhunske
kakovosti razvijamo in izdelujemo v skladu s potrebami nasih
strank. Tako so nasi izdelki tudi pri iziemnih obremenitvah zelo
zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi pooblas¢eni
prodajalci nudijo strokovno svetovanje in uvajanje ter obsezno
tehniéno podporo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo veliko veselja
z vaSim izdelkom STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih za
uporabo

2.1 Simboli v besedilu

Ta simbol opozarja na poglavje v teh navodilih za uporabo.
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1 Uvod

2.2 Oznacevanje opozoril v besedilu

A NEVARNOST

Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki povzrocijo hude telesne
poskodbe ali smrt.

» Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti hude telesne
poskodbe ali smrt.

A OPOZORILO

Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrocijo hude
telesne poskodbe ali smrt.

» Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti hude telesne
poskodbe ali smrt.

OBVESTILO

Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrodijo
materialno $kodo.

» Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti materialno
Skodo.
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3 Pomembni sestavni deli

3 Pomembni sestavni deli

3.1 Diagnosti¢na naprava

0000-GXX-1633-A0

1 Diagnosticna naprava

Diagnosti¢na naprava se uporablja za preverjanje
akumulatorskega izdelka STIHL ali VIKING.

2 Zaslon

Na zaslonu so med izvajanjem diagnoze prikazane
informacije.

3 Zgornja tipka

Zgornja tipka se uporablja za upravljanje diagnosti¢ne
naprave.

4 LED-lucka
LED-lucka prikazuje stanje diagnosti¢ne naprave.

ADG 2
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5 Spodnja tipka

Spodnja tipka se uporablja za upravljanje diagnosti¢ne
naprave.

6 Omrezni vtic
Omrezni vti¢ povezuje priklju¢ni kabel in vti€nico.
7 Diagnostiéni vti€
Diagnosti¢ni vti¢ povezuje diagnosti¢no napravo in
akumulatorski izdelek STIHL, adapter AP ali adapter AK.
8 Prikljuéni kabel
Pt(ivkljuéni kabel povezuje diagnosti¢no napravo in omrezni
vtic.
9 USB-povezovalni kabel

USB-povezovalni kabel povezuje diagnosti¢no napravo in
racunalnik.

10 Adapter AP

Adapter AP povezuje diagnosti¢no napravo in
akumulatorski izdelek STIHL s predalom za akumulatorje
STIHL AP.

11 Adapter AK

Adapter AK povezuje diagnosti¢no napravo in
akumulatorski izdelek STIHL s predalom za akumulatorje
STIHL AK.

# Tipska tablica s serijsko Stevilko

4 Varnostni napotki

4.1 Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na diagnosti¢ni napravi, adapterju AP in
adapterju AK pomenijo naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in tam navedene
ukrepe.
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Ta navodila za uporabo je treba prebrati, razumeti
in shraniti.

Zascitite diagnosti¢no napravo pred dezjem in
vlago.

;

>

Adapter uporabljajte samo z diagnosti¢no
napravo.

4.2 Pravilna uporaba

Ta diagnosti¢na naprava se uporablja za diagnosticiranje
akumulatorskih izdelkov STIHL in VIKING.

Diagnosti¢no napravo je mogoce uporabljati v povezavi z
diagnosti¢no programsko opremo STIHL.

Adapter AP in adapter AK povezujeta diagnosti¢no napravo z
ustreznim akumulatorskim izdelkom STIHL ali VIKING.

Akumulatorske baterije, ki jih podjetje STIHL ni odobrilo za to
diagnosti¢no napravo, lahko povzrocijo pozare in eksplozije.
Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko
materialna Skoda.

» Diagnosti¢no napravo uporabljajte samo brez
adapterja ali z adapterjem STIHL AP ali
adapterjem STIHL AK.

Ce diagnostiéna naprava, adapter AP in adapter AK niso
pravilno uporabljeni, se lahko osebe hudo poskodujejo ali
umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

» Diagnosti¢no napravo, adapter AP in adapter AK
uporabljajte, kot je opisano v navodilih za uporabo.
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4 Varnostni napotki

4.3 Zahteve glede uporabnika

Uporabniki, ki niso bili pou¢eni o uporabi, ne morejo prepoznati
ali oceniti nevarnosti diagnosti¢ne naprave. Uporabnik in druge
osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo.

» Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.

» Ce boste diagnosti¢no napravo izro&ili novim
uporabnikom: prilozite navodila za uporabo.

» Zagotoviti je treba, da uporabnik izpolnjuje naslednje
zahteve:

— Uporabnik je polnoleten.
— Uporabnik ni pod vplivom alkohola, zdravil ali drog.

4.4 Delovno obmocje in okolica

Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti diagnosti¢ne
naprave in elektricnega toka. Otroci se lahko hudo poSkodujejo
ali umrejo.

» Oftroci se ne smejo priblizati.

Diagnosti¢na naprava ni za$¢itena pred vodo. Pri delu v dezju
ali vlaznem okolju se diagnosti¢na naprava lahko poSkoduje.

X

Diagnosti¢na naprava ni zas¢itena pred vsemi vplivi iz okolja.
Ce je diagnosti¢na naprava izpostavljena dolo&enim vplivom iz
okolja, se lahko diagnosti¢na naprava vname ali eksplodira.
Osebe se lahko hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> Ne uporabljajte je v dezju ali v vlaznem okolju.
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4 Varnostni napotki

» Diagnosti¢ne naprave ne uporabljajte v lahko vnetljivi in
eksplozivni atmosferi.

> Diagnosti¢ne naprave ne uporabljajte na lahko vnetljivi
podlagi.

» Upostevate dopustno temperaturno obmocje diagnosti¢ne
naprave, [0 12.1.

» Diagnosti¢no napravo uporabljate v zaprtem
in suhem prostoru.

4.5 Varno stanje

Diagnosti¢na naprava je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoiji:

— Diagnosti¢na naprava ni pokvarjena.

— Diagnosti¢na naprava je Cista in suha.

— Diagnosti¢na naprava deluje in ni spremenjena.

V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne bodo
pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda izklopljene.
Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb ali smrti.

» Ne uporabljajte poskodovane ali pokvarjene diagnosti¢ne
naprave.

» Ce je diagnosti¢na naprava umazana ali mokra:
diagnosti¢no napravo ocistite in posusite.

» Diagnosti¢ne naprave ne spreminjajte.

» V odprtine diagnosti¢ne naprave ne potiskajte predmetov.

» Elektrinih kontaktov diagnosti¢ne naprave ne vezite na
kovinske predmete in ne ustvarjajte kratkega stika.

» Diagnosti¢ne naprave ne odpirajte.

ADG 2
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4.6 Diagnosticiranje

Stik s sestavnimi deli, ki so pod napetostjo, lahko nastane v
naslednjih primerih:

—  Priklju¢ni kabel je poSkodovan.
—  Omrezni vti€ je poSkodovan.
— Vtiénica ni pravilno names¢ena.

Stik s sestavnimi deli, ki so pod napetostjo, lahko povzrogi
elektri¢ni udar. Uporabnik se lahko hudo po$koduje ali umre.

> Prepri¢ajte se, da priklju¢ni kabel in omrezni vti¢ nista
poskodovana.

»  Omrezni vti€ vtaknite v pravilno nameS¢eno vti¢nico.

Med diagnosticiranjem lahko zaradi nepravilne omrezne
napetosti ali frekvence pride do prenapetosti v diagnosti¢ni
napravi. Diagnosti¢na naprava se lahko poSkoduje.

> Prepri¢ajte se, da omrezna napetost in frekvenca
elektricnega omrezja ustrezata navedbam na tipski tablici
na diagnosticni napravi.

Med diagnosticiranjem lahko ima poskodovana ali pokvarjena
diagnosti¢na naprava nenavaden vonj in iz nje se lahko za¢ne
kaditi. Osebe se lahko poSkodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> lzvlecite omrezni vti€ iz vti¢nice.
V primeru nezadostnega odvajanja toplote se lahko za¢ne
diagnosti¢na naprava pregrevati in povzroci pozar. Osebe se

lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna
Skoda.

» Diagnosti¢ne naprave ne pokrivajte.

4.7 Shranjevanje

Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti diagnosticne
naprave. Otroci se lahko hudo poskodujejo ali umrejo.

> Diagnosti¢no napravo hranite izven dosega otrok.
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Diagnosticna naprava ni zascitena pred vsemi vplivi iz okolja.
Ce je diagnosti¢na naprava izpostavljena dolo¢enim vplivom iz
okolja, se lahko diagnosti¢na naprava poskoduije.

» Ce je diagnosti¢na naprava topla: po¢akajte, da se
diagnosti¢na naprava ohladi.

» Diagnosti¢no napravo o istite in shranite na suhem mestu.

» Diagnosti¢no napravo shranite v zaprtem prostoru.
Priklju¢ni kabel ni predviden za noSenje ali obesanje

diagnosti¢ne naprave. Prikljuéni kabel in diagnosti¢na naprava
se lahko poskodujeta.

» Diagnosti¢no napravo primite za ohi§je.

5 Pripravljanje diagnosti¢ne naprave

5.1 Prikljuitev diagnosti¢ne naprave na vti€nico

0000-GXX-1635-A0

» Vstavite omrezni vti¢ (4) v dobro dostopno vti¢nico (5).

Diagnosti¢na naprava (1) izvede samopreizkus. LED-
lucka (2) sveti pribl. 1 sekundo zeleno, pribl. 1 sekundo
rumeno in nato pribl. 1 sekundo rdece.

120

5 Pripravljanje diagnosti¢ne naprave

A OPOZORILO

Osebe se lahko spotaknejo ob priklju¢ni kabel. Osebe se lahko
poskodujejo in poSkoduje se lahko diagnosti¢na naprava.

>  Priklju¢ni kabel polozite plosko na tla.

> Polozite prikljucni kabel (3).

5.2 Prikljucitev diagnosticne naprave na racunalnik

Diagnosti¢no napravo je mogoce uporabljati v povezavi z
diagnosti¢no programsko opremo STIHL. V ta namen je treba
diagnosti¢no napravo prikljuciti na racunalnik.

» Naracunalnik namestite diagnosti¢no programsko opremo
STIHL.

>  Prikljucite diagnosti¢no napravo na vti¢nico, 5.1.

>  Prikljucite USB-povezovalni kabel na diagnosti¢no
napravo.

>  Prikljucite USB-povezovalni kabel na racunalnik.
Racunalnik samodejno prepozna diagnosti¢no napravo.

» Vdiagnosti¢ni programski opremi izberite STIHL ADG 2 in
sledite navodilom diagnosti¢ne programske opreme.

5.3 Nastavljanje prikaznega jezika

Na diagnosti¢ni napravi je v stanju ob dobavi nastavljena
angleséina kot prikazni jezik. Zeleni prikazni jezik je mogode
nastaviti v povezavi z diagnosti¢éno programsko opremo
STIHL.

»  Prikljucite diagnosti¢no napravo na vti¢nico, 51.
> Prikljucite diagnosti¢no napravo na racunalnik, £J 5.2.

> Na glavnem zaslonu diagnosti¢ne programske opreme
STIHL levo zgoraj izberite "Firmware", "ADG 2" in
"Update".
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6 LED-lucka

> l|zberite oznako drzave zelenega prikaznega jezika.

Vdelana programska oprema in prikazni jezik diagnosti¢ne
naprave se samodejno posodobita.

Posodobitev lahko traja do 20 minut.

Ko je posodobitev uspesno zaklju€ena, je izbrani prikazni
jezik na voljo na diagnosti¢ni napravi.

5.4 Posodobitev diagnosticne naprave

Novi akumulatorski izdelki STIHL ali VIKING in nove
diagnosti¢ne funkcije zahtevajo posodobitev diagnosti¢ne
naprave. Diagnosti¢éno napravo je mogoce posodobiti z
diagnosti¢no programsko opremo STIHL.

» Prikljucite diagnosti¢no napravo na vti¢nico, d 5.1.
> Prikljucite diagnosti¢no napravo na rac¢unalnik, EJ 5.2.
» Na racunalniku vzpostavite internetno povezavo,

» V diagnosti¢ni programski opremi STIHL izberite
STIHL ADG 2 "Check for updates".

Diagnosti¢na naprava se samodejno posodobi.

Ce diagnosti¢na naprava ni prikljuéena na ra¢unalnik ali na
racunalniku ni vzpostavljena internetna povezava,
diagnosti¢ne naprave ni mogoce samodejno posodobiti.

» Stopite v stik s prodajalcem ali uvoznikom.

6 LED-lucka

6.1 LED-lucka na diagnosti¢ni napravi

LED-luc¢ka prikazuje stanje diagnosti¢ne naprave:
—  LED-luc¢ka lahko sveti zeleno, rumeno ali rdece.
—  LED-luc¢ka lahko utripa rumeno ali rdece.

Ce LED-lugka sveti zeleno, je preizkuena funkcija
akumulatorskega izdelka v redu.

ADG 2

slovenscina

Ce LED-lu¢ka sveti rumeno, je preizkusena funkcija
akumulatorskega izdelka v redu. V pomnilniku napak
diagnosti¢ne naprave je shranjena kratkotrajna motnja
funkcije.

Ce LED-lu¢ka sveti rdece, preizku$ena funkcija
akumulatorskega izdelka ne deluje. Prikaze se koda motnje.

Ce LED-lu¢ka utripa rumeno, mora uporabnik izvesti ukrep na
izdelku.

Ce LED-lugka utripa rdece, lahko to pomeni naslednje:
— Na zaslonu je prikazan varnostni napotek.

— Diagnosti¢no napravo je treba posodobiti, L 5.4.

Diagnosti¢na naprava je pokvarjena.

7 Diagnostika

7.1 Preverjanje akumulatorskega izdelka z diag-
nosti¢no napravo

»  Prikljucite diagnosti¢no napravo na vti¢nico, [ 5.1.

» Cese diagnosti¢na naprava uporablja v povezavi z
diagnosti¢no programsko opremo STIHL: prikljucite
diagnosti¢no napravo na rac¢unalnik, [J 5.4.

» V diagnosti¢no napravo vstavite akumulatorsko baterijo
STIHL AP ali akumulatorsko baterijo STIHL AK.

0000-GXX-1638-A0
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» Vti¢ diagnosti¢ne naprave (2) vstavite v vti€nico (1)
akumulatorskega izdelka, da bosta poravnani puscica na
vtiCu diagnosti¢ne naprave in pus€ica na akumulatorskem
izdelku.

0000-GXX-1639-A0

» Ceje treba uporabiti adapter AP (2) ali adapter AK (3): vti¢
diagnosti¢ne naprave (1) vstavite v adapter AP (2) ali
adapter AK (3).

Vodilo (puscica) vti€a diagnosti¢ne naprave (1) je treba
vstaviti v vodilo (puscica) v adapterju AP (2) ali v adapterju
AK (3).

Preizkus je mogoce zagnati.

A OPOZORILO

Med izvajanjem preizkusa se lahko orodje akumulatorskega
izdelka za¢ne premikati. Obstaja nevarnost hudih poSkodb
oseb.

> Ne dovolite zadrzevanja drugih oseb v delovhem obmodju.

> Ne dotikajte se orodja.

» Upostevajte navodila na zaslonu ali navodila diagnosti¢ne
programske opreme STIHL.

8 Shranjevanje

8.1  Shranjevanje diagnostiCne naprave

> lzvlecite omrezni vti€ iz vticnice.
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8 Shranjevanje

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Diagnosti¢no napravo shranite tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:

— Diagnosti¢na naprava je izven dosega otrok.

— Diagnosti¢na naprava je Cista in suha.

— Diagnosti¢na naprava je v zaprtem prostoru.

— Diagnosti¢ne naprave ne obeSajte za prikljucni kabel.

v-

9 iSéenje

9.1 Cis&enje diagnostiéne naprave
> lzvlecite omrezni vti¢ iz vti¢nice.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» Diagnosti¢no napravo, adapter AP in adapter AK o istite z
vlazno krpo.

» Elektricne kontakte diagnosti¢ne naprave, adapterja AP in
adapterja AK o istite s Copi¢em ali mehko krtaco.

10 Vzdrzevanije in popravilo

10.1 Vzdrzevanije in popravljanje diagnosticne
naprave
» Ce je diagnosti¢na naprava pokvarjena ali poskodovana:

diagnosti¢no napravo popravite s pomocjo navodil za
popravila.

Adapterja AP in adapterja AK ni treba vzdrzevati in ju ni
mogocCe popraviti.

» Ce sta adapter AP ali adapter AK pokvarjena ali
poskodovana: zamenjajte adapter AP ali adapter AK.
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11 Odpravljanje motenj

11 Odpravljanje moten;j

11.1 Odpravljanje motenj diagnosti¢ne naprave

Motnje so lahko prikazane na naslednji nacin:
— nazaslonu

— vdiagnosti¢ni programski opremi STIHL, Ce je uporabljena
diagnosti¢na programska oprema STIHL

» Preberite tehni¢ne informacije o diagnosti¢ni napravi in
odpravite motnje.

12 Tehni¢ni podatki

12.1 Diagnosti¢na naprava STIHL ADG 2

— Nazivna napetost: glejte tipsko tablico
—  Sprejemna mo¢: 5 W
— Dopustno temperaturno obmocje: + 5 °C do + 40 °C

— Prenapetostna kategorija: Il

Razred zascite Il. Ohi$je diagnosti¢ne naprave je
O dvojno izolirano proti omreznemu tokokrogu.

12.2 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije o izpolnjevanju dologil direktive REACH (ES) §t.
1907/2006 so na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
reach .

ADG 2
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13 Nadomestni deli in dodatni pribor

13.1 Nadomestni deli in dodatni pribor

STIHL Tisimboli oznadujejo originalne nadomestne dele
) STIHL in originalni dodatni pribor STIHL.

STIHL priporo¢a uporabo originalnih nadomestnih delov STIHL
in originalnega dodatnega pribora STIHL.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni dodatni pribor
STIHL so na voljo pri pooblaS¢enem prodajalcu STIHL.

14 QOdstranjevanje v odpad

14.1 Odstranjevanje diagnostiéne naprave

&% Diagnosti¢no napravo, adapter AP, adapter AK, dodatni
'." pribor in embalazo je treba reciklirati.

dodatnega pribora in embalaze ne odlagajte med

ﬁ Diagnosti¢ne naprave, adapterja AP, adapterja AK,
gospodinjske odpadke.

> Diagnosti¢no napravo, adapter AP, adapter AK, dodatni
pribor in embalaZzo je treba odstraniti v skladu s predpisi in
na okolju prijazen nacin.

15 lIzjava ES o skladnosti

15.1 Diagnosti¢na naprava STIHL ADG 2

Ta diagnosti¢na naprava je izdelana in dana v promet v skladu
z naslednjimi direktivami: 2006/95/ES (do 19.04.2016), 2014/
35/EU (od 20.04.2016), 2004/108/ES (do 19.04.2016), 2014/
30/EU (od 20.04.2016) in 2011/65/EU.
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slovenscina 15 Izjava ES o skladnosti

Celotna izjava ES o skladnosti je na voljo pri podjetju
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstraflte 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

15.2 Oznaka skladnosti

C Izpolnjene so vse zahteve, doloCene v usklajenih
predpisih Evropske skupnosti.

Izpolnjena so vsa dolocila glede skladnosti in tehni¢ne
zahteve, ki veljajo v Evrazijski gospodarski uniji.
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MaKkeJoHCK1

1 [llpearosop

MoynTyBaHW KOPUCHMLM,

He’ pagyBsa wWTo ce oanyymsTe 3a STIHL. HawwnTte nponssoamn
Ce pa3BMeHW 1 n3paboTeHn Co BPBEH KBanuTET CMOpef,
notpebute Ha HawwmTe kopucHuum. OBa pe3ynTupa co
NPOV3BOAM CO BUCOKA CUIYPHOCT, AYPY U NPU eKCTPEMHU
onToBapyBamAa.

STIHL rapaHTupa BpBeH KBanuTeT U kaj ycnyrute. Hawara
cneuujannsnpaHa TproBcka Mpexa Hyam CTpyYHO COBETYBaH€
W KOMMIeTHa TEXHWYKa NoaapLUKa.

Bnarogapume 3a gosepbata n Bu nocakyBame mMHory
3agoBorncTBo co Bawwnot npoussog STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

BAXHO! NMPEA YNOTPEBA JA CE NPOYUTA 1 OA CE
3AYYBA.

2 WHdpopmaumm 3a oBa ynaTcTBO 3a
yrnotpeba

2.1 Cumbonu Bo TekcToT

OBoj cumbon ykaxxyBa Ha normnasje Bo OBa ynaTcTso 3a
ynotpeba.
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1 MNpearoeop

2.2 OsHaku Ha npegynpeayBsakata BO TEKCTOT

HanomeHaTa ykaxxyBa Ha OnacHOCTY LITO AoBeadyBaaT A0
TELLKM NOBPEAMN U CMPT.

> HaBepeHute Mepku MoXe Aa cnpeyarT TeLwku nospeau
W CMpT.

A MPEOYMNPEOYBAHE

HanowmeHaTta YKaXyBa Ha onacHOCTU LUTO MOXKe Aa aoseaat Ao
TEeLWKn noBpean nnn cMpT.

> HaBegeHute MEpPKM MOXe Aa cnpeyaT TellKn noBpeau
nnn cMpT.

MINATCTBO

HanomeHata ykaxyBsa Ha OnacHOCTM LITO MOXe Aa AoBeaaT Ao
maTepujanHu WTeTw.

> HaBefeHWUTe MepKu MOXe Ja cripeyaT MatepujarnHu
LITETK.
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3 BaxHu genosu MaKE[OHCKU

5
3 BaxHu penosu OonHo konue

[lonHOTO Komn4e CryXu 3a ynpasyBake COo
AMjarHOCTUYKMOT ypen,.

6 [NpuknyyHuk 3a cTpyja

3.1 [ujarHocTnuku ypeq MPUKAYYHUKOT 3a CTpyja ro noBp3ayBa kabernoT 3a cTpyja
CO LUTEKep 3a CTpyja.

7  OujarHoCcTUYKU NPUKIYYHUK

[njarHOCTMYKMOT MPUKITYYHUK IO NOBP3yBa
OWjarHoCTUYKMOT ypes, co akymMynaTopCKUOT NPOun3BOL,
STIHL, co agantepoT AP nnu co agantepot AK.

8 Kaben 3a crpyja

KabenoT 3a cTpyja ro noBp3yBa AnjarHOCTUYKMOT ypes co
NMPUKIYYHKKOT 3a CTpyja.

9 YCB npvknyueH kaben

YCB npukny4HuoT kaben ro noBp3yBa AnjarHOCTUYKMOT
ypea co KomrjyTep.

10 Apantep AP

ApanTtepoT AP ro noBp3yBa ANjarHOCTUYKMOT ypes co
akymynatopcku npoussog STIHL wrto nma nexuwTe 3a
aky-batepumn STIHL AP.

11 Apantep AK

ApanTepoT AK ro nop3syBa AujarHOCTUYKUOT ype[ co
akymynatopcku npoussog STIHL wTto nva nexuwTe 3a
aky-6atepumn STIHL AK.

# [nouka co nogatouu co 6pojoT Ha MalLMHaTa

0000-GXX-1633-A0

4 besbegHocHM ynaTcTBa

1 [OujarHocTuyku ypen

OBOj AnjarHOCTUYKM ypea CnyXu 3a NnpoBepka Ha
akymynaTopcku npoussoau STIHL unu VIKING.
4.1 Cwumbonu 3a npegynpenyBame

2 [ucnnej
[ucnnejot gaBa MHopmMaLuumn BoO TEKOT Ha AujarHosaTta. Cumbonute 3a npeaynpenysare Ha AnjarHOCTUYKUOT ypen,
3 TopHo konue Ha agantepoT AP u Ha aganTepoT AK ro o3HadyBaaTt
CrnegHoBo:

TOpHOTO KOMYe CryXu 3a ynpaByBake CO
OnjarHoOCTUYKMOT ypen. 3anasete rn 6e30egHOCHNTE ynaTcTBa U

4 Csetneuka guoga HaBefeHNTe MepKu.

CseTneykaTa gmoga ro nokaxysa cTaTycoT Ha
[AMjarHOCTUYKUOT ypen.
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MpouwnTajTe ro, pasbepeTe ro 1 coyysajTe ro
ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

3aluTuTeTe ro AnjarHOCTUYKMOT ypea o A0XKA U
Bnara.

;

>

ApanTepoT KopucTeTe ro caMmo Co
AMjarHOCTUYKMOT ypea.

4.2 HameHcka ynotpeba

OBOj AnjarHoCTUYKN ypea CAyXu 3a aujarHocTuumpare
akymynaTtopcku npoussoan STIHL n VIKING.

[wnjarHocTMYkmnoT ypea Moxe Aa ce KOpucTu Bo kombuHauwja
co anjarHoctuyku cocpteep STIHL.

Apantepot AP n agantepot AK ro nosp3ysaar
ANjarHOCTUYKMOT Ypea CO COOABETEH aKyMynaTopCKu
npouseog STIHL unn VIKING.

Apantepw wto STIHL He rv go3sonun 3a 0BOj AWjarHOCTUYKN
ypea Moxe Aa npeanssukaaTt noxapu n ekcnnosuu. Jlyfe moxe
Aa buaat TeLKo NoBpeAeHn U yCMpPTEHN U MOXHa €
maTtepujanHa wTeTa.

> [InjarHOCTMYKMOT ypen ce Kopuctu unu 6e3
apantep, unu co agantepoT AP STIHL unu co
apantepoT AK STIHL.

Mpu HeHameHcka ynoTpeba Ha AMjarHOCTUYKMOT ype[, Ha
apganTtepoT AP 1 Ha aganTepoT AK MOXHM ce TeLLK/ noBpeau
UM CMpT, a MOXHa € U MaTepujanHa wreTa.

» [wujarHoctudkunoTt ypea, agantepot AP 1 agantepot AK
KOpMCTETE ' Kako LUTO € ONULIaHO BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba.
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4 be3begHOCHM ynaTcTBa

4.3 TlobapyBat-a 0f KOPUCHUKOT

HeynaTeHuTe KOPUCHMLIM HE MOXAaT Aa rv NpenosHaat unm
npoLeHaT onacHOCTUTE 0f ANjarHOCTUYKUOT ypea.
KOpWCHUKOT 1nu Apyrv nuua Moxe aa 6uaat TeLwko
NnoBpeaeHn UM YCMPTEHN.

> [lpouuTtajTe ro, pasbepeTe ro 1 coyyBajTe ro
ynaTcTBOTO 3a ynoTtpeba.

» [lokonky ro gaBaTe AnjarHOCTMYKNOT ypea Ha Apyro nuue:
MpunoxeTe ro 1 ynatcTBoTo 3a ynotpeba.

> YBepeTe ce Aeka ce UCMONHeTU cnefHyee nobapysatba:
— KopucHuKoT € nonHoneTeH.

— KopucHUKOT He e nog BnujaHWe Ha arnkoxorl, NeKoBU
unu gpora.

4.4 PabGoteH npocTop U cpeavHa

[HeuaTa He moxaT Aa rv npeno3HaaT 1 NpoLieHaT onacHocTUTe
O[ AVjarHOCTUYKNOT ypen 1 enekTpuyHarta ctpyja. Jeuarta
MoXe Aa 6maaT TewKo NoBpPedeHN U YCMPTEHMN.

» [euata gpxeTe ru noganeky.

OwnjarHocTnyknoT ypea He e BogooTrnopeH. Ako ce paboTu Ha
OOXA UNW BO BNaXKHa CPeaAnHa, MOXHM Ce OLITeTyBaha Ha
OMjarHoCTUYKNOT ypea.

>

[wnjarHoCTNYKNOT ypepn He e 3alITUTEH of CUTe BNnjaHuja Ha
cpeavHata. AKO AMjarHOCTUYKUOT ypes, ce U3NOoXM Ha
OApefeHn BNWjaHuja Ha cpegnHaTa, AujarHOCTUYKNOT ypes
MOXe [a ce 3ananu unu aa ekcnnogupa. Ilyfe moxe oa 6ugat
TELLKO NOBPEAEHN N MOXHA € MaTepujanHa wreTa.

» He paGoTeTe Ha 0oXA 1 BO BNaxHa cpeauHa.
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4 be3begHocHM ynaTcTBa

» [njarHOCTMYKMOT ypea He cMee Aa ce KOPUCTU BO
necHosananvea Unu ekcrnosvMBHa CpeanHa.

»  [InjarHOCTMYKMOT ypea He cMee Aa Ce KOPUCTU Ha
necHosananuea nogsora.

» 3anaserte ja go3BoneHaTa TemnepaTypa Ha
avjarHocTuykuoT ypead, 1 12.1.

> [njarHOCTUYKUOT yper ce KOpPUCTU BO
3aTBOpeHa 1 cyBa npocTopuja.

4.5 Cocrojba 3a 6e36enHa ynotpeba
OwnjarHocTuykmnoT ypen e Bo cocTojba 3a 6e3beaHa ynotpeba
[OKOMKY Ce UCMOSHETH CrieHUBE YCMOBW:

—  [OnjarHoCTUYKMOT ypes e HeoLUTeTeH.

—  [OujarHoCTUYKMOT ypen e YUCT U CyB.

—  [OujarHoCcTUYKMOT yped pyHKLMOHMPA U HE € U3MEHET.

Bo Hebe36eaHa cocTojba € MOXXHO KOMMNOHEHTUTE Aa He
(PYHKUMOHMpaaT npasunHo n 6e3begHocHMTE MexaHM3MK aa
6uaat uckny4yeHu. Jlyfe moxxe fa bmaat TeLKo NoBpeaeHN nnu
YCMPTEHMU.

> He KOpUCTEeTE OWTETEH NN HEUCNpaBeH ,D,VIjaI'HOCTVI‘-IKVI
ypeq.

> AKO AMjarHOCTUYKMOT ypes € BarnkaH Unim Mokap:
WcuncTeTe ro 1 UcyLLeTe ro AnjarHOCTUYKUOT ypes.

» He BpwieTe USMeHu Ha ,El,l/ljarHOCTI/IHKI/IOT ypea.

» He cTtaBajTe npegMeTy BO OTBOPUTE HA AMjarHOCTUYKMOT
ypeq.

> He ponuvpajte rm enekTpuyHMUTE KOHTaKTU Ha
OWjarHOCTUYKMOT ypea Co MeTanHu npegMeTv 3a aa ce
nsberHe KpaTok cnoj.

» He oTBOpajTe ro AMjarHOCTUYKMOT Ypea.

ADG 2
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46 [vjarHocTMumpane

[onmpoT co KOMMOHEHTUTE MoA HanoH MOXe Aa ce Cny4un of
CnefHvBE NPUYMHUL

— Kabenort 3a cTpyja € OWTETEH.
—  [Npukny4HUKOT 3a CTpyja € OLITETEH.

- lUTtekepoT 3a cTpyja He e UCNpaBHO MHCTaNUpaH.

[onupoT co KOMMOHEHTUTE NOA HaNoOH MOXe Aa Npean3Buka
CTpyeH yaap. KopucHrkoT Moxe aa 6uae TeLLKo NoBpeaeH unm
YCMPTEH.

> YBepeTe ce [eka He ce oLUTeTeHU kaGernoT 3a cTpyja u
NPUKIYYHKUKOT 3a CTpyja.

> [lpukny4HUKOT 3a CTpyja CTaBajTe ro BO UCMpaBHO
MHCTanMpaH LTekep 3a cTpyja.

Bo TekoT Ha AnjarHOCTMLMpaH-ETO, NorpeLleH MpexeH HarnoH
Unu norpeLuHa MpexHa dpekseHumnja Moxe Aa goseae o
HagHamnoH BO AMjarHOCTMYKMOT ypea. [mjarHocTU4knoT ypen
MoXe fa buae owTeTeH.

> YBepeTe ce Aeka MPEXHMOT HarMoH U MpexHaTa
hpekBeHLMja cCoo4BETCTBYBaaT CO NoAaTouuTe Ha
nroykarta co nodaToLun Ha OujarHOCTUYKMOT ypeq,.

Bo TekoT Ha AujarHoCTULMpar-eTo, OLITETEH UM HEeUCNpaBeH
AWjarHOCTUYKM yped Moxe Aa Muprca HeoBMYHO UnK ga vyaau.
INyfe moxe Aa Guaat noBpeeHn 1 MOXHa e maTepujanHa
wreTa.

> M3BneyeTe ro NpukIyyHUKOT 3a CTPYja OA LUTEKEPOT.
Mpy HegoBOMHa TONMWHCKa AUCMNaumMja AMjarHOCTUYKMOT
ypea Moxe fa ce nperpee v ga npeau3surka noxap. Jlyre

MoXe Aa 6uaaT Tewwko NoBpeaeHU U YCMPTEHN N MOXHa €
martepwvjanHa wreTa.

> He nokpuBajte ro AnjarHOCTUYKMOT ypes.

129



MaKkeJoHCK1

4.7 Uysamwe

[euaTa He MmoXaT Aa rv npenosHaar 1 NpoLieHaT onacHoOCTUTe
o4 AujarHocTUYKMOT yped. [deuata Moxe aa 6uaaT Tewwko
noBpeAeHN UM YCMPTEHM.

» YyBajTe ro AnjarHOCTUYKMOT ypea noganeky og geua.
[njarHOCTMYKMOT ypea He e 3alTUTeH o4 CUTe BMuvjaHuja Ha
cpeanHaTa. AKO ANjarHOCTUYKUOT ypea ce U3NOoXK Ha

ofpefieHu BNvjaHuja Ha cpeauHaTa, AujarHoCTUYKMOT ypes
Moxe Aa buae olTeTeH.

> AKO AMjarHOCTUYKMOT ypen e npemHory Tonon: OcTaseTe
ro AnjarHOCTMYKUOT ypen Aa ce uanagu.

»  [njarHOCTMYKMOT ypea YyBajTe ro BO YncTa 1 cyBa
cocTojba.

>  [njarHOCTMYKMOT ypea YyBajTe ro BO 3aTBOPEHA
npocTopuja.

Kabenot 3a cTpyja He e npeaBunaeH 3a HOCEHE UMK
3akayyBame Ha AujarHocTMYkunoT ypes. Kabenot 3a cTpyja u
AVjarHOCTUYKMOT ypea MOXe Aa ce owTeTar.

>  [WjarHOCTUYKMOT ypesd OpKeTe ro 3a KyKULLTETO.
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5 MNogroTeyBake Ha ANjarHOCTUYKUOT ypea

5 [logroTByBake Ha AWjarHOCTUYKNOT
ypen

5.1 TlpuknyyyBare Ha AWjarHOCTUYKNOT ypep Ha
LwTekep 3a cTpyja

0000-GXX-1635-A0

> [lpukny4HUKOT 3a cTpyja (4) npukny4yeTe ro Ha NecHo
pocTaneH wrekep 3a crpyja (5).

OwnjarHocTnykmoT ypen (1) noyHyBa co nocTtankaTta 3a
camornpoBepka. CBeTneykarta guoaa (2) ceetn
oTnpunuka 1 cekyHaa 3eneHo, otnpunuka 1 cekyHaa
XONTO M MoToa oTnpuvka 1 cekyHaa LpBeHo.

A MPEOYNPEOYBAHE

Jlyfe moxe fa ce conHat of kabenot 3a cTpyja. Jlyfeto moxe
Aa ce nospepgarT, a AMjarHOCTUYKMOT ypea Aa Ce OLTeTu.

» Kabenort 3a Cprja nonoxete ro pamMmHo Ha noaorT.

> TlonoxeTe ro kabenot 3a cTpyja (3).

5.2 T[lpuknyyyBare Ha AWUjarHOCTUYKNOT ypep Ha
KomnjyTtep

[njarHOCTMYKMOT ypea MoXe a ce KopucTu Bo KombrHaumja

co gujarHoctuykm cocpteep STIHL. 3a Ttaa uen,

AWjarHOCTMYKMOT ypea Mopa Aa Guae NpuknyyYeH Ha
KomnjyTep.

ADG 2



6 CBeTneyka gnopa
» Ha komnjyTepoTr nHcTanupajte avjarHocTuykn codpteep
STIHL.

> [puknyyeTe ro AnjarHOCTUYKMOT ypesa Ha wTekep 3a
cTpyja, (J 5.1.

> YCB npukny4HUOT Kaben npukny4yeTe ro Ha
AWjarHOCTMYKMOT ypea,.

> YCB npukny4HUOT kaben Npukry4YeTe ro Ha KoMmMjyTepoT.

KomnjytepoT aBTOMaTCKM ro npeno3Hasa
OWjarHOCTMYKMOT ypea.

» Bo gujarHoctuykmnot codpteep oabepete STIHL ADG 2 n
cnefeTe rv ynatcteaTa Ha AWjarHOCTUYKNOT coddTBep.

5.3 W36op Ha ja3uk

Ha gunjarHoCTMYKMOT ypen BO ncnopadaHa cocrojba gocraneH
€ aHrnnckmoT jasmk. CakaHMOT ja3nk Moxe aa ce ogbepe Bo
KombuHauuja co amnjarHocTMykMoT cocptep STIHL.

> [puknyyeTe ro AuUjarHOCTUYKMOT ypes Ha LUTeKep 3a
ctpyja, 1 5.1.

> [lpuknyyeTe ro onjarHOCTUYKNOT ypen Ha KommnjyTep,
L 5.2.

> Bo rmaBHMOT Npo3opeL, Ha AnjarHOCTUYKMOT codpTBEP
STIHL rope neso oab6epeTte ,Firmware®, ,ADG 2“ n
LAXKyprpame”.

» OpbepeTe ja 03HakaTa Ha 3emjaTa Ha cakaHWoT ja3uK.

,<Firmware“ n jasukoT Ha AnjarHOCTUYKMOT ypes ce
axypvipaaTt aBTOMaTCKMU.

AxypupareTo Mmoxe aa Tpae 4o 20 MUHYTK.

Mo ycneLHo 3aBpLUEHOTO axypupame, Kaj
[AMjarHOCTMYKUOT ypes e AocTaneH oA6paH1oT jasuk.

ADG 2
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5.4 Axypvpare Ha AujarHOCTUYKMOT ypen

Hoswute akymynatopcku nponssoam STIHL unn VIKING, kako n
HOBUTE AMjarHOCTUYKU (PYHKLUM U3UCKyBaaT axypupare Ha
ONjarHOCTMYKMOT yped. [AnjarHoCTUYKMOT ypea Moxe aa ce
axypuvpa co gujarHoctunykm codpreep STIHL.

> [puknyyeTe ro AnjarHOCTUYKMOT Ypesa Ha LUTeKep 3a
ctpyja, B4 5.1.

> [Mpukny4yeTe ro AnjarHOCTUYKMOT ypea Ha KoMMjyTep,
3 5.2.

» KomnjyTepoT noBp3eTe ro Co MHTEPHET.

> Bo gujarHoctuykunot codpteep STIHL ogbepete
STIHL ADG 2 n [MpoBepeTe ganun nma axxypupame*.

[wnjarHocTMYknOT ypen ce axypupa aBTOMaTCKU.

ABTOMaTCKOTO axypupare He € MOXXHO aKo ANjarHOCTUYKMOT
ypea He e NoBp3aH Co KOMMjyTep Unn ako KOMNjyTepoT Ha e
MoOBp3aH CO MHTEPHET.

» T[pawajTe Kaj AMCTPUBYTEPOT UNUN YBO3HUKOT.

6 CseTneyka guoga

6.1 Ceetneyka avoaa Ha AnjarHOCTUYKMOT ypen
CeeTneuykaTa anoaa ro nokaxkyBa CtatycoT Ha
OWjarHOCTUYKNOT ypea:

- CseTneykaTa Avofa MOXe a CBETY 3eJ1eHO, KOMNTO UIn
LipBEHO.

— CseTnedkaTa gnoga Moxe aa TpenkKa »XonTo unn LupBeHoO.

AKO cBeTnevkaTta auoda CBeTu 3eneHo, NpoBepyBaHaTa
(hbyHKUMja Ha akyMynaToOpCKMOT NPOM3BOZ € BO pep.

Ako cBeTneykaTa Anoaa CBETU XONTo, NpoBepyBaHaTa
dyHKLMja Ha akyMynaTopCKMOT NPOM3BOA € Bo ped. Bo
MeMopujaTa Ha rpeLuKUTe Ha OujarHOCTUYKWNOT ypeq e
MeMopupaHa KpaTKoTpajHa npeyka kaj pyHkumjaTa.
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AKo cBeTneykaTa AMoaa CBeTU LpBEHO, NpoBepyBaHaTa
yHKUMja Ha akymMynaTopCKMOT NPOM3BOA, € HencnpasHa. Ce
npuKaxkyBa Lindpa Ha npeykaTa.

Ako cBeTneykaTta amoaa Tpernka KonTo, KOPUCHUKOT Mopa Aa
M3BPLUN HEKAKBO A€jCTBME Ha NPOM3BOOOT.

AKO cBeTnevkaTa AMoaa Tpenka LpBeHo, Toa MOXe Aa 3Hauu
aeka:

— Ha gucnnejot ce npukaxysa 6e36e4HOCHO ynaTcTBO.
—  [OwujarHocTnykmoT ypen mMmopa Aa ce axypupa, L 5.4.

—  [OnjarHoCTUYKMOT ypesd e HencnpaBeH.

7 [OwujarHosa

7.1 TlpoBepka Ha aKkyMynaTopcKyM Npon3BoL co
AWjarHOCTUYKUOT ypea

» [pukny4yeTe ro AujarHOCTUYKUOT YPes Ha LITeKep 3a
cTpyja, (1 5.1.

> AKO AMjarHOCTUYKNOT ypes ce KOpMCTW BO KomBrHauwja co
aunjarHocTnykm codptBep STIHL: MNpuknyyeTte ro
[OWjarHOCTMYKMOT ypeq, Ha komnjyTep, [ 5.4.

> Bo gujarHoctnukunoT ypepn ctaBeTe aky-6atepuja
STIHL AP nnu aky-6atepuja STIHL AK.

/ \
No/(/@
~ GB
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7 OnjarHosa

> [njarHOCTMYKMOT NPUKNYYHUK (2) cTaBeTe ro BO
OTBOPOT (1) HA aKyMynaToOpCKMOT NPOM3BOA Taka LUTO
cTpernkaTta Ha AWjarHOCTUYKMOT MPUKIYYHUK U CTpernkaTa
Ha aKymynaTopCKMOT NpounsBof ke ce nokronart.

0000-GXX-1639-A0

> Ako mopa aa ce kopuctu agantepot AP (2) nnu
apantepoT AK (3): [njarHoCTUYKMOT NPUKIYYHUK (1)
craBeTe ro Bo agantepot AP (2) nnu Bo
apantepoT AK (3).

Boawunkata (cTpenka) Ha AnjarHOCTUYKNOT NPUKITYYHUK (1)
MOpa [a HaBnese BO Boguskara (CTpernka) Bo
apantepoT AP (2) unn Bo agantepot AK (3).

[MpoBepkaTa Moxe fa No4vHe.

A MNPEOYMNPENYBAHE

Bo TeKkoT Ha npoBepkaTa, anatoT Ha akymMynaTopCKuoT
npousBoA MOXe Aa NoyHe Aa ce NpuaBwKyBa. Jluua Moxe aa
6vaaT TeLwKo NoBpeaeHM.

> He no3BonyBajTe NpUcycTBO Ha HUEOHO APYro Nuue BO
paboTHaTa 30Ha.

» He ponwupajte ro anaTor.

» CnepeTe rv ynatcTBaTa Ha QUCNIEjOT UMK BO
anjarHocTmnykmoT cocpteep STIHL.

ADG 2



8 Yysame

8 Uysamwe

8.1 Uysame Ha AnjarHOCTUYKMOT ypea

> M3BneyeTe ro NpuKIyYHMKOT 3a CTPYja OA LUTEKepOoT.
> VIsBagerTe ja aky-6aTepujara.

> [ujarHOCTMYKMOT ypes 4yBajTe ro Taka WwTo ke bugat
WCMOMHETN CreHunBe YCIOBY:

—  [OwujarHocTnykMOT ypea e HagBop of AodaToTt Ha
fdeuara.

—  [njarHoCTWYKMOT ypen e YKCT 1 CyB.
- [ujarHocTnMuk1OT ypen e Bo 3aTBOpeHa npocTopuja.

—  [OujarHOCTUYKMOT ypen He e 3akayveH 3a kabenoT 3a
cTpyja.

9 Yucremwe

9.1 Ywucrere Ha OnjarHOCTUHKUOT ypep,

> l3BneyeTe ro NpuKIy4HUKOT 3a CTPYja of LUTEKEPOT.
> lI3BagerTe ja aky-6aTepujaTa.

» [wujarHoctudknot ypea, agantepot AP 1 agantepot AK
ncyncTeTe I Co BnaxHa Kpna.

>  EneKTpuYHWUTE KOHTaKTU Ha AWjarHOCTUYKUOT ypes,
agantepoT AP 1 agantepoTt AK ncuncreTte rm Co YeTkuyka
WM Meka YyeTKa.

ADG 2
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10 OppxyBare M nonpaska

10.1 OpapxyBare 1 NonpaBk1 Ha AWjarHOCTUYKUOT
ypea

>  AKO AMjarHOCTUYKUOT ypes e HeUCrNpaBeH Uin OLUTETEH:
lMonpaseTe ro AnjarHOCTUYKNOT ypen co MOMOLL Ha
ynaTCcTBOTO 3a BpLUEH-E MOMPaBKW.

Apantepot AP n agantepot AK He Mopa Aa ce oaapXyBaaT u
He MoXe fAa ce nonpasar.

> Ako agantepot AP nnu agantepot AK e HeucnpaseH unm
owrTeTeH: 3ameHeTe ro agantepoT AP unu agantepot AK.

11 OTcTpaHyBaHe NpeyKu

11.1 OrtcTpaHyBare Npeyku Kaj AnjarHoCTUYKNOT
ypea

I'IpquMTe MOXe Aa 6VI}.'J,aT NpuKakaHn Ha cnegHnBe Ha4uYnHU:

—  Ha gucnnej

—  ako ce kopucTu gujarHoctuykm cocpteep STIHL, Bo
anjarHocTuykMoT cocptep STIHL

> [lpouuTajTe rm TexHU4KUTE MHopMaLmm 3a
OWjarHoCTUYKNOT Ypen U OTCTPaHeTe v NpeykuTe.

12 TexHu4ku nogarTouu

12.1 OujarHoctuykmn ypen STIHL ADG 2

— HomuHaneH HanoH: HaBeAeHo Ha nnoykaTa co nogaToun
—  MokHocT: 5 W

— [HosBoneH TemnepatypeH oncer: + 5 °C go + 40 °C
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— Kareropwuja Ha HagHanoHoT: I

Be3begHocHa knaca Il Kykuwiteto Ha AnjarHOCTUYKMOT
O ypea vMa [BOjHa u3onauuja KoH CTPYjHOTO KOMo Ha
MpexaTa.

12.2 REACH
Co REACH ce o3HauvyBa 3akoHOT Ha E3 Bo Bpcka co
perucTpuparbe, OLeHyBake 1 [O3BOMYBaHE XEMUKATIUM.

NHdopmaLum 3a MCnonHyBakeTo 3aKOHCKM MPONMCK BO BPCKa
co REACH (E3) 6p. 1907/2006 ce goctanHu Ha
www.stihl.com/reach.

13 PesepsHu genosu n npudop

13.1 PesepsHu genosu 1 npubop

STIHL Osue cumbonu rn o3HadyBaaT OpUrnHanHuTe
&l pesepsHu genosu STIHL n opurmHanHuoT npubop
) STIHL.

STIHL npenopayyBa Aa ce KopucTaT OpuUrMHanHu pe3epeHu
aenosun STIHL v opuruHanex npnbop STIHL.

OpwuruHanHuTe pesepsHu genosu STIHL 1 opuruHanHuoT
npnbop STIHL ce gocTanHu kaj cneyujanuanpaHd npoaasay Ha
STIHL.

14 Odpnane

14.1 PacxopyBare Ha ANjarHOCTUYKMOT ypen

&Y [vjarHoctuukunoTt ypen, agantepot AP, agantepot AK,
'- " npubopoT 1 ambanaxata Tpeba Aa ce npegagaT Ha
peumKnvpatse.
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13 Pe3epBHu genosu 1 npudop

OujarHocTnykmoT ypen, agantepoT AP, agantepot AK,
npnbopoT 1 ambanaxarta He dpnajTe rv 3aegHo co
JomaluHoTo fybpe.

» [OwujarHoctnukmoT ypea, agantepoT AP, agantepot AK,
npubopoT 1 ambanaxaTta 3rpuxeTe rm NPOMNUCHO U
6e36eaHO No okonuHara.

15 E3 usjaBa 3a coobpasHocT

15.1 OujarHoctuukm ypen STIHL ADG 2

OBoj OujarHOCTNYKM ypen e Npon3BeaeH U € NyLTeH BO
npogax6a BO COrnMacHoOCT co cnegHmee oapenHuum: 2006/95/
EG (go 19.04.2016), 2014/35/EU (oa 20.04.2016), 2004/108/
EG (go 19.04.2016), 2014/30/EU (og 20.04.2016) n 2011/65/
EU.

LlenocHaTta E3 HanomeHa 3a coobpa3HocCT e gocTanHa Kaj
dupmata ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115

D-71336 Waiblingen
Deutschland

15.2 OsHaka 3a cooGpasHOCT

c VcnonHetn ce cute noTpebHM yCcnoBwm LWTO ce
YTBPAEHW CO NnermcnatmeaTa 3a coobpasHocT Ha
EBponckaTa 3aegHuua.

VcnonHeTn ce cute ogpeabuv 3a coobpasHocCT 1
TEXHUYKM NobapyBaka WTo BaxkaT Bo EBpoasuckaTa
eKoHOMCKa YHuja.
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